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REPUBLICKO PREDUZECE
ZA PROJEKTOVANIE

SARAJEVO

Projektuje:

Industriske zgrade

Zgrade drustvenog standarda

InZinjerske gradjevine

Interieure

Regulacije

Instalacije vodovoda
centralnog grejanja
plina
elektrike
telefona

Kanalizacije

Nadzire izgradnju — izradjuje
makete u svojoj modelarnici —
raspolaze sopstvenom foto-
radionicom

PROJEKT
Sitoino gradlena foojele

GRAD1 STANOVANISKE IN
INDUSTRIJISKE OBJEKTE
NA GORENJSKEM

KRANJ, JEZERSKA 2 — TELEFON 2-35

NOVOGRADNIJEIN P O-
PRAVILA PREVZEMA

REMONTNO
PODJETJE

%MW

*

SPOPOLNIENO Z OBRA-

TI CEMENTNIH IZDEL-

KOV IN SPLOSNEGA
MIZARSTVA

PO NAIJNIZJIH DNEVNIH
CENAH DOSTAVLIAJO
VEDNO

T TR B B

oo .

AN N N

OPEKARNE
LJUTOMER

TEKSTIL - OBUTEV

,%/%a%a, %%6‘?&%&%4%& 4




ISKRA-KRANJ

Tovarna za elektrotehniko in fino mehaniko

ELEKTRICNI ROCNI VRTALNI STROJI
ELEKTRICNI MERNI INSTRUMENTI:
Voltmetri
Ampermetri
. Wattmetri
Merni strujni transformatorji
Stevci
AVTOELEKTRIKA :
Avtodiname

Starterji
Regulatorji napona

Viigalne tuljave
KINOAPARATURE:
Projektorji
Ojacalniki
Zvocniki
TELEFONSKI APARATI IN MALE
% CENTRALE
SELENSKI USMERNIKI
INSTALACIISKI MATERIAL :
Paketna stikala

Kolebna stikala
Motorske za¥éitne sklopke
LJUBLIANA

STANDARDNI DELt:
Vijaki, matice in podloZke
raznih dimenzij

trafo listi,
razna uSesca za spajanje

BENO PODIJETIE

SPLOSNO GRAD

kot so industrijske, stanovanjske in nizke gradnje,
solidne cene — dobra postreiba

izvréuje vsa v gradbeno stroko spadajoca dels,
dejavnost potrebne obratne storitve: mizarske, te-

v svojih stranskih obratih pa tudi za gradbeno

Tel.: hotel 27-07, 27-50 — restavracija 37-42 — kavarna 20-26, garaze 27-07, 27-50

L]
5
L]
L]
&
L3
(]
~
*
€
.
sarske, strojno-kljucavnicarske, cementninarske ¢ izdelke in izdelke iz umetnega kamna
s
L 2
L]
L]
.
*
» Kavarna — restavracija — vrt — vinska klet — garaZe — service za goste
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GRADSKO PREDUZECE
ZA PROJEKTIRANJIE
SARAJEVO

SARAJEVO

Dalmatinska 2
Tel. 25-83

EXPORT OF FOLK HANDICRAETS
ANDAPPLIED ART PRODUCTS
LJUBLJANA, Mestni trg24. YUGOSLAVIA

Lt 2 Ls

ARHITEKT

Revija za arhitekturo, urbanizem in uporabno umetnost

Glavni urednik

Uredniski odbor

FRANCE IVANSEK

Marjan Bohinec | Hrvoje Brnéi¢ /
Franc Cacak / Oton Gaspari / France
IvanSek /| Marjan Musi¢ |/ Edvard
Ravnikar / Branko Sim¢ic

Dopisniki Du3an Cerni¢, Maribor / JoZe Kregar,
Koper
lzdajatel] Drusdtvo arhitektov Slovenije (DAS)
Upravnik Danilo Fiirst

Urednistvo in uorava

Naro¢nina

Inserati

Tisk in klideji

Liubljana, Miklo3i¢eva cesta 16 — postni
predal 300, tel. 43-18

6 §tevilk 1800 din, 3 Stevilke 900 din, 2 Stevilki

600 din | Placljivo vnaprej na tek. ra¢. NB
604-90331-8 | Posamezna $tevilka 350 din

1/1 stran 20.000 din, 1/2 strani 11.000 din,
1/4 strani 6000 din, 1/8 strani 3250 din / Pri
ponovitvi rabat

Tiskarna Ljudske pravice v Ljubljani

JANUAR
FEBRUAR

1952

Sadrzaj — Summaries — Résumés —
Ausziige

Prof. ing. arch. Ed\}ard Ravnikar,
Ljubljana:

JoZe  Plecnik in sodebna slovenska arhi-.

tektura-

Ing. arch. Juraj Neidhardt, Sarajevo:
Povodom akcije za izgradnju individualnih
stanova

Ing. arch. Juraj Neidhardt, Sarajevo:
Projekt individualne stanbene kuée

Ing. arch. Stanislav Rohrman, Ljubljana:
Administrativna zgradba v Ljubljani

Prof. ing. arch. Edo Mihevec in arh. Oswald,
Ljubljana:

HiSa na Jezici

Arhitektura in konstrukeije na Britanskem
festivalu

Prof. ing. Ciril Jegli¢, Ljubljana:
Po zeleni Ljubljani

Abs. arch. Tone Mlakar, Ljubljana:
Arhitekt in film

Prof. ing. arch. Edo Miheve, Ljubljana:
Pohistvo za dnevno sobo

Razgledi

Kongresi
II. kongres Mednarodne zveze arhi-
tektov
Kongres za gradbene raziskave
v Londonu

Javna tribuna ;
Prispevek k reSevanju Ajdovscine
v Ljubljani

Odmevi
Ob stoletnici- »Kristalne palace«

Razstave
Razstava arhitekture FLRJ
Ob razstavi »Domac«-a

Grafika
Nekaj misli o nasih plakatih

Knjige
N. Dobrovi¢: Urbanizam kroz vje-
kove — I — Jugoslavija
W. Boesiger: Richard Neutra, Buildings
and Projects

Pisma
Mnenja in kritike o 1. $tevilki »Arhitekta«

Ovitek Edvard Ravnikar s sodelovanjem
Svetozarja Krizaja

‘Notranja ureditev France Ivansek

VII

i1

14

16
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27
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33

34

37
38
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42
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VSEM NAROCNIKOM IN PRIJATELJEM!

Tehnicne ovire so preprecile, da bi 2. Stevilka ,Arhitekta” mogla iziti
“Se v letu 195/, zato smo jo vkljucili e v letnik 1952. Naroénino, ki so jo
naroéniki pladali preko dolznega zneska 190 din za . stewlko, smo pre-
“nesli v dobro njihove narocn/ne za leto 1952.

Mnoge vzpodbude iz kroga nasih ditateljev in nufnost bolj Zivega sprem-
ljanja vsega nasega in tujega arhitekturnega Zivijenja so nas dovedle
do sklepa, da v letu 1952 reorganiziramo ,Arhitekta” iz Cetrtletne v
dvomesecno revijo. Upamo, da smo s to odloéitvijo in z istoéasno gra-
fiéno obogatitvijo revije ustregli vsem nasim Gitateljem in da Jim bo
,Arhitekt“ postal Se bolj potreben in kor/sten pri njihovem vsakdanjem
“delu in izobraZevanju. -

Upamo, da bodo nasi Gitatelji tudi razumeli, da jim ob tem izboljsanju,
posebno pa ob ogromnem -dvigu cen tiska, papirja in klisejev, revije v
novem letu ne moremo nuditi ve¢ po isti ceni, po kateri smo jim mogli
nuditi njeno 1. $tevilko. Ze takratna cena je bila pod proizvodnimi stroski,
‘toda oklevali smo z njenim zvisanjem, da bi_jo naredili dostopno ¢im
‘Sirsemu krogu Citateljev. Sedaj pa racunamo na razumevanje cltateljev
saj se je obenem s ceno dvignila tudi kvaliteta revije.

Celoletna narocénina za leto 1952 (6 Stevilk) znasa 1800 din, polletna
"(3 $tevilke) 900 din, 4-meseéna (2 stevilki) 600 din. Narocnina se pla-
Cuje vnaprej na nas tek. rac. NB 604-90331-8 ali v Upiaw ,,Arhltekta"
Ljubljana MikloSiceva c. 16‘ pritl.- Posamezna stewlka 350 din.

Ker je 1. 8 _l/ka ,,Arh/tekta" v celoti razprodan , sprejemamo nove na-
roénike samo od 2. stevilke dalje. =

Ob tej priliki se vsem nasim citateljem zahvaljujemo za hjihovo do sedaj
izkazano naklonjenost in upamo, da nam ostanejo zvesti tudi v bodode.

UREDNISTVO IN UPRAVA ., ARHITEKTA*

Iz vsebine 1. Stevilke:

‘M. Bohinec: PROBLEMI POVOJNE URBANISTICNE IZGRADNJE V SLOVE-
NIIT =" D, Furst: PRISPEVEK K VPRASANJU RAZVOJA STANDARDA
STANOVANJ V SLOVENIJI — E. Medve§tek: TEKSTILNI KOMBINAT V §
PU — M. Mus$i¢: PROJEKT MUZEJA IN STUDIJSKE KNJIZNICE V CELJU —
g Ivansek: OBLIKOVANJE V INDUSTRIJI — 0. Gasparl O RAZVOJU SOL-
SKE OPREME itd.

Iz vsebine 3. Stevilke:

REGULACIJA CENTRA LJUBLJANE — MONTAZNE STANOVANJSKE HISE —
INDUSTRIJSKE ZGRADBE — PROJEKTIRANJE UDOBNIH STOLOV — O
TEKSTILNIH VZORCIH — NOVA OPERA ZA LJUBLJANO — ANKETA
O PROBLEMIH JUGOSLOVANSKE ARHITEKTURE — TEHNIKA V ME-
STU — NASE KNJIZNE OPREME — NOVOGRADNJE V KOPRSCINI —
IZGRADNJA COVENTRYJA itd. : :

Maketa 1‘ekonstrdkcije glavfneéa trga v Couentryju (Velika Britanija)




should be made to resist temptation of
saving . up material when deficiency
would result from it. On any alterations
the agreement of the planner should be
invited. ;

Project Of A Detached House 6
by Juraj Neidhardt

The following project, whose author

has been awarded the first prize in the
competition started by the Planning De-
partment of the Republic of Bosnia and
Herzegovina, is only one among -
merous projects that have been put at
the disposa{ of prospective builders of
detached houses : :
. The project is based on the principle
of the division into three parts: — the
house proper, the “avlija” (enclosed
court-yard), and the auxiliary building
with other premises.

The house is in fact divided into two
parts: — the living quarters look on
the street, and the auxiliary parts on
the court-yard. The living quarters con-
sist of two bedrooms (sleeping acommo-
dation for 4 to 5 persons), and of the
living part of the kitchen. The auxi-
liary part consists of the auxiliary part
of the kitchen and of the bath-room and
wash-house. -

. The auxiliary building contains also
room for domestic animals.

Construction: — two pillars, which
serve at the same time as chimney
stacks, supporting the ceiling, the latter
being identical with the roof.

The Administrative Building
in Ljubljana ? 11
by Stanislav Rohrman

The administrative building of the
Presidency of the Government -of Slo-
venia — planned in 1947 and finished
in 1949 — is situated on the historical
site belonging to the ancient Roman
town of Emona. The disposition of rooms
is simple, clear 'and pure in regard to
construction. The building is of a re-
inforced concrete skeleton construction
with transversal frame belts ‘which,
with the interrupted line of the base
eornice, make for the unequal heights
of the neighbouring houses. The build-
ing is seven floors high and contaiuns,
néxt to offices and two halls, ‘room for
files, porter’s flat, garages for bicycles
and central heating. 3

Detached House At Jezica Near
Ljubljana - 14
by Edo Mihevc and J. Oswald

The author is stressing the advan-
tages of the ground-floor detached house
over that with one storey in terms of
easier work for the housewife in her
daily jobBs about the house as well ‘as
in terms of a more intimate connection

of the house with the garden. The first"

advantage — being of importance in pre-
sent conditions in which the housewife
is doing her house-work without any
hired help — is reflected by the ground-
plan which introduces an ‘‘organized
centre’ for the housewife. We can find
such a centre in its rudimentary form
in the concept of our traditional peasant
ground-floor house. The second advan-

tage is inherent in the facade whose -

large openings make possible a greater
intimacy between the: interior of the
house. and the ‘outside nature. The large
openings serve furthermore as a means
-of enriching the view.of the landscape
which changes its aspect according to
seasons. The large surface of glass in
the southern facade lets through addi-
tional sunlight’ which warms the rooms
ﬁnd raises the economy of the detached
ouse.

About The Green Town
Of Ljubljana 18
by Ciril Jeglié

In the building of towns and in the
efforts to raise the standard of living
the horticulture is assuming a very im-
portant role. It is, therefore, necessary

that it should develop under the best
possible conditions and on well-laid

VIII

foundations. With - the present town
population, it is  through horticulture,
which ' occupies an important position
in town planning, that cultural rela-
tionships - with nature are strengthened.
Setting up standards according to which
judgements may be passed, the Author
adduces a few concrete instances from
Ljubljana, he mentions the lack .of
horticultural practice here and points
to ways and means to improve the
quality of our public gardens. Finally,
the author reveals the possibilities for
freshening up the horticultural ambient
of Ljubljana by reasonable use of ever—
green vegetation.

The Architect And The Film 23
by Tone Mlakar s

The Slovene cinematography is hardly
six years old and is consequently endea-
vouring to overcome difficulties . that
assail a beginner. The author .of this
article, who acted in the first Slovene
feature film (On Our Own Soil) and
took part in the making of the third
one (Kekec) as a scenographer, de-
scribes the difficult progress of the film
scenography in Slovenia. The film ver-
sion “Kekec”, based on a tale and
finished in December 1951, required
more than ordinary care. It was ne-
~cessary to use widely differing methods
in scenographic and camera work (scale
models of scenes, large interior and
exterior constructions, perspective build-
ings, tricks), with which so far the
people who work in the Slovene film
production- have not been familiar.

The Author meditates also on the
film architecture saying that it is not
serious, yet genuine, not statically
indispensable, yet thoroughly studied.
Moreover it is functional and clearly
formalistic. : :

Living-room Furniture 27
by Edo Mihevc :

The represented furniture, composed
of arm-chairs, a low shelf, and a com-
bined book-case, has been designed for
the Yugoslav display pavilion in Paris,
1951, with the purpose to reveal the
diversity, beauty, and usefulness of dif-
ferent sorts of our native timber for
furniture to  the foreign buyers. The
following sorts of timber have been
used: for arm-chairs —  ash-wood and
walnut; for the shelf covering plate —
walnut, ash .and pear-tree wood, maple,
cherry, elm and oak wood assuming the
shape of strong solid beams, 6 cm in
thickness; for the book-case — com-
posed of six independent elements —
solid ash-wood made into the carrying
frame, while veneers of dark walnut,
walnut root, juniper,. ash and maple
wood have been used as inlays. All
sides of furniture pieces are finished
and this makes possible a free arran-
gement in space.

Round-up 29

Congresses: JoZe Osojnik renders a
detailed account of the course and re-
sults of the II. Congress of the Inter—
national Architects’ Union at Rabat in
whose work, for the first. time, Yugo-
slavia also took part. — J. Kavéié re-
ports the results of the Building Re-
search Congress in London.

Public Tribune: M. Zupandéié pro-
poses a new solution for the Ajdovs¢ina
traffic intersection in Ljubljana, the
present being only a temporary one.

Echoes: F. Cacak observes the cen-
tenary of the erection of the Crystal
Palace in London (1851), the first build-
ing constructed in the modern sense.

Shows: Summing up the Exhibition
_of the Architecture of the Federal
People’s Republic of Yugoslavia in Ma-
rocco and - Ljubljana, - E. Ravnikar
draws from it conclusions that have
been useful for designers and executors.
F. Ba$ makes a critical appraisal of the
exhibition of articles of folk handi-
crafts and applied arts organized by the
export firm “Dom’” in Ljubljana on -the

occasion of the fifth anniversary of its
activity. . > :
Graphic Arts: B. Siméi¢ makes

some remarks on the poster design .in
connection with prize competition for

entering projects of a poster advertis—

ing bilberries.

Books: M. Mu$§i¢ has written an
additional review of the book “Town-
planning Through Centuries — I — Yu-

goslavia’” by N. Dobrovié¢ thus complet-.

ing the first review, published in the
first issue of the ‘‘Arhiteki’”’, by a few

_critical remarks concerning the Slovene
. aspect of the problem. Dj. Pivarski

poinis out the book by W. Boesiger
‘“Richard Neutra”. .

Letters: The “Round-up” 1is con-—
cluded by extracts from letters from
Yugoslavia and ‘abroad which the Editor
has been receiving since the appearance
of the “Arhitekt”.
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rJoie Plec¢nik et l;architecture slo-

veéne contemporaine . ? 1
par Edvard Ravnikar

Joze Pleénik, né le 23 janvier 1872 a
Ljubljana, fut, parmi les architectes slo-
vénes modernes, le premier a exercer
son art avec maitrise et & marquer de
sa forte personnalité l’entiére évolution
de D’architecture de son pays. En ce
sens, on pourrait le comparer & l’archi-
tecte suédois Asplund. Comme lui,
Pleénik a su mettre en valeur la beauté
des matériaux naturels en les utilisant
avec un art consommé, et a remis en
honneur les traditions artisanales du
pays slovéne. Eléve et collaborateur de
Otto  Wagner, il iravailla d’abord a
Vienne ou il a créé, parmi d’autres
oeuvres, le fameux palais Zacherl, puis,
jusqu’en 1922, & Prague. Ouire son acti-

vité pédagogique, "il s’y consacra a ‘la

restauration de l’ancien chédteau royal
de Hradéany. Quinquagénaire, il rentra
dans sa patrie ol, depuis trente années,
il enseigne & la Faculté d’architecture
de la Haute ¥cole Technique a Ljub-
ljana. Lors de son vingt-quatriéme anni-

' versaire, il fut promu docteur honoris

causa des sciences d’architecture.

Remarques sur la campagne pour
la construction des habitations
individuelles , 4
par Juraj »Neidhardt

L’évolution de l’industrie en Yougo-
slavie’ a  considérablement augmenté le
nombre .de la population des  centres
industriels. Le probléme des habitations
cependant, malgré des efforts sérienx,
est loin d’étre résolu. L’édification indu-
strielle qui, jusqu’a présent, a occupé le
premier  plan ‘en absorbant la plupart
des matériaux et de: la main-d’oeuvre
disponibles, - est' la cause de ce retard.

Pour aider 'le peuple travailleur et
lui faciliter la' réalisation des construc-
tions 'd’habitation individuelles, 1’Etat

met a sa disposition des crédits a lon~

gue échéance ainsi' que les terrains ‘de
construction. Toutes les républiques
yougoslaves ont ouvert des concours
pour des projets de maisons individuel
les. Des commissions spéciales s’occu-
peront de la répartition des terrains de
construction nécessaires. Cette campagne
qui promet de susciter l’intérét de lar-
es masses de la population, évolue sous
a devise <Le peuple construit, I’Etat
Paide>. : -
Les architectes, auteurs de projets,
collaborant & cette campagne, se trou-

vent en face de tdches spécifiques et-

pleines de responsabilité. Les expérien-
ces des derniéres années ont montré
certains défauts quant a la mise en

projet et aux réalisattons. Il faut sur-
tout tenir compte du fait qu’en Yougo-
slavie, une grande majorité d’ouvriers
soit d’origine paysanne et que le type
prononcé de l'ouvrier industriel n’y’ soit
pas encore formé. La maniére de vivre
de Vouvrier yougoslave est donc celle
d’un ouvrier-paysan et telle elle restera
dans  1’avenir prochain. L’auteur de
projet ne devra donc pas perdre de vue
ce caractére et devra tenir compte de
la fonction de I’habitation. De méme il
ne faudra pas oublier que notre indu-
strialisation et électrification soient loin
d’étre achevées et que, de ce fait, il
serait déraisonnable de projeter p. ex.
des cuisines mécanisées la ou les con-
ditions d’existence se trouvent encore
a un degré relativement primitif. L’au-
teur de projet sera également obligé de
prendre en considération les conditions.
particuliéres & chaque région ainsi que
la quantité et la qualité des matériaux
disponibles et les capacités techniques

des réalisateurs.

Les concours ouverts par les ré-
publiques donnent lieu & espérer des
solutions positives qui ne seront pas le
fruit de quelques critériums généraux
sans une différenciation suffisante des
conditions. A la réalisation du projet
elle-méme, il ne faudra pas négliger la
qualité des matériaux et il faudra évi-
ter de succomber a la tentation d’un
bon marché illusoire, Tout changement
devra étre fait uniquement en accord
avec D’auteur de projet. 5

¥

Projet d’'une maison familiale 6
par Juraj Neidhardt

Le projet présenté qui a été récom-
pensé par le premier prix au concours
du Bureau de projets de la Rep}lbhque
Populaire de Bosnie et Herzégovine, est
I'un des nombreux projets mis .a la
disposition de ceux qui s’intéressent a
la construction d’une maison individuelle.

Le projet est basé sur le principe .de
trois éléments: la maison, la <avlija»
(cour intérieure) et le batiment d’exploi-
tation. L& maison se compose ‘en prin-
cipe de deux parties: la partie d’habir
tation qui comprend deux chambres &
coucher (4 a 5 lits) et le coin de séjour
de la cuisine qui donnent sur la rue;
la seconde partie, la cuisine proprement
dite et le cabinet de bain qui est en
méme temps la buanderie, est tournée
vers la cour. :

Le batiment d’exploitation sert aussi
d’étable aux animaux domestiques.

Construction: deux piliers avec des
cheminées’ incorporées portent le pla-
fond qui est en méme temps le toit.

Un édifice d’adm’mistratioh

a Ljubljana | 5

par Stanislav Rohrman

L’édifice d’administration du Prési-
dium du Gouvernement de la République
Populaire de Slovénie dont le projet
date de 1947 et qui fut réalisé en 1949,
s’éleve sur le sol historique de Dl’anti-
que ville d’Emona. La disposition ' des
locaux -est simple, claire et:d’une con-
struction pure. L’ossature de I’édifice
est exécutée en béton armé avec des
cadres transversaux qui forment un
couronnement dont la ligne brisée met
en équilibre les hauteurs inégales des
édifices 'contigus. L’édifice est & sept
étages et comprend, outre les bureaux
et deux vastes salles, les archives, le
logis du conciérge, le garage pour bi-
cyclettes et la chaufferie.” =~ =

‘Maison familiale a JeZica pres

de Ljubljana 14
par Edo Mihevc et J. Oswald

L’auteur souligne les avantages de la
maison familiale a un seul niveau sur la
maison & étages. Ce type de maison
exige une moindre fatigue de la ména-
gére dans ses travaux quotidiens et as-
sure une liaison plus intime de la maison
avec le jardin. Le premier de ces deux
avantages — extrémement important dans
nos conditions de vie actuelles ol la

meére de famille porte seule la‘ charge
des travaux domestiques — a trouvé son
expression dans le plan de la 'maison
qui groupe dans un centre organisé tous
les €éléments de service. La maison pay-
sanne slovéne -traditionnelle a déja un
tel centre dans une forme rudimentaire:
ILe second avantage se traduit par des
grandes ouvertures pratiquées dans la
facade et qui créent un contact trés in-
time entre la maison et les environs.
Ainsi, Dintérieur s’enrichit des-images
toujours changeantes de la nature. Des
grandes surfaces vitrées de la. facade
sud permettent d’utiliser au maximum
la chaleur solaire, ce qui représente un
apport appréciable a l’entretien écono-
mique d’une maison familiale.

Le probléme des espacés verts
de Ljubljana 18
par Ciril Jegli¢

Dans 1’édification , de nos villes et
dans I’amélioration des conditions d’exi-
stence de leur population, I’horticulture
assume des tdches de plus en plus
importantes. C’est pourquoi il faut lui
permetire de se faire valoir dans la plus
grande mesure possible et tendre a
approfondir surtout ses bases idéolo-
giques. L’habitant d’une ville moderne
trouvera des satisfactions toujours plus
intenses de son golit pour la nature dans
les espaces verts systématiquement cul-
tivés par l'urbaniste. A base de quel-
ques exemples concrets de la ville de
Ljubljana, l’auteur souligne les insuf-
fisances dans la pratique horticole de
cette ville tout en établissant des. cri-
tériums- de valeur esthétique. En méme
temps, il donne des suggéstions pour une
meilleure qualité de nos jardins pu~
blics. Il attire 1’attention des horticul-
teurs sur les semper virens dont la
ville de Ljubljana pourrait tirer partie
pour tendre plus attrayants ses jardins
publics.

L’architecte et le film 23
par Tone Mlakar

La cinématographie slovéme qui ne
date que de 1945, se trouve, de ce fait,
aux prises avec de nombreuses diffi-
cultés que doivent surmonter tous les
débutants. L’auteur de l’article, scéno-
graphe du premier et du troisiéme film
artistique slovéne (<Na svoji zemlji» —
Sur le sol natal, <Kekec») décrit le
chemin difficile de la scénographie slo-
véne de film. Le conte filmé <Kekec>,
achevé en décembre 1951, présentait des
problémes particuliérement délicats. Le
scénographe et 'opérateur se sont trouvés
devant des tiches extrémement difficiles
et variées (maquettes, grandes construc-
tions- de plein -air et d’atelier, per—
spectives, truquages) affrontées pour la
premiére fois par les cinéastes slovénes.

Dans son article, 1’auteur développe
ses idées sur l’architecture cinémato-
graphique qui, selon lui, n’est pas une
branche d’architecture proprement dite,
mais représente néanmoins un domaine
architectural original; sans étre sujette
aux séveres lois °de la statique, elle
doit étre rigoureusement étudiée; en
outre, elle doit tenir compte de sa
fonction et, bien entendu, de la forme.

Mobilier pour umne salle de séjour
par Edo -Mihevc . 27

Le mobilier présenté, destiné a une
salle de séjour, se compose de fauteuils,
d’une petite  table basse et d’une_bi-
bliothéque combinée. Il fut exécute pour
la section yougoslave a I’Exposition Inter—
nationale qui eut lieu a Paris en 1951.
L’intention de Dl’architecte fut de mon-
trer aux acheteurs étrangers la diver-
sité, la beauté et les possibilités d’uti=~
lisation. des bois d’ébénisterie yougo-
slaves. Il a utilisé les bois suivants:
pour les fauteuils — le bois de fréne
et de noyer; pour le dessus de table -
le bois de noyer, de fréne, de poirier.
d’érable, de merisier, d’orme et de
chéne en forme de poutrelles. massives
de 6cm de diamétre; pour la biblio~

théque composée de 6 éléments indé-

pendants — du bois de fréme massif
pour le chassis, et pour les panneaux,

des feuilles de placage en noyer foncé,
noyer rayé, racine de noyer, genévrier,
fréne et érable. ‘Toutes les surfaces de
ces éléments sont . travaillées avec le
méme soin. Ainsi, il est possible de le:
placer librement dans 1’éspace. n

Tour d’horizon - 29

Les Congrés: J. Osojnik donne un

‘rapport sur lactivité et les résultats du

2e Congrés de I'Union Internationale des
Architéctes a Rabat auquel la Yougo-
slavie participa pour la premiére fois. —
J. Kav¢i¢ donne des informations sur
les résultats du Building Research €on-
gress a Londres.

Tribune publique: M. Zupandié pro-

pose une nouvelle solution du probléme .

du carrefour d’Ajdovitina & Ljubljana,
la solution actuelle n’étant que pro-
visoire. ;

Echos: F. Cacak rappelle le cente-
naire du premier édifice au sens mo-
derne\, du Crystal Palace. construit en
1851 a Londres.

Expositions: E. Ravnikar résume les
conclusions et.les enseignements utiles
que peuvent tirer les auteurs de pro-

jets et les réalisateurs de I’Exposition

de. P’architecture yougoslave au Maroe
et de celle a Ljubljana. — F. Ba$
donpg des remarques critiques sur l’ex-
position d’art populaire et décoratif
organisé par la maison d’exportation
»D2m< a I‘AJuthana lors de son cin-
quiéme anniversaire.

Art_graphique: B. Siméi¢ donne, A
P’occasion du concours pour l’affiche pro-
pageant la cueillette ‘des myrtilles, un
bref aper¢u sur I’art des affiches.

Courrier:- A la fin . de la. rubrique
>Tour d’horizon¢, la rédaction publie
des extraits de lettres qu’elle a re-
gues, lors. de la publication du premier
cahier de la revue, des correspondants
yougoslaves et étrangers. .

AUSZUGE

JoZe Pleénik und die slowenische
neuzeitliche Architektur ey

von Edvard Ravnikar

Joze Pleénik, geboren am . 23. Jin-—
ner 1872 4in Ljubljana, bedeutet ‘wohl
das erstmalige Erscheinen eines sein
Fach meisterhaft beherrschenden neu-
zeitlichen Architekten wunter den Slo-
wenen, der in den Entwicklungsgang
unserer Architektur richtunggebend ein-
gegriffen hat. Man konnte die  Rolle
seines Einflusses bei uns mit der Stel-
lung vergleichen, die Asplund in Schwe-
den zugesprochen- wird. Pleénik zeichnet
sich durch hohe Meisterung in der Ver-
wendung natiirlicher Baustoffe ans und
als besonderes - Verdienst miissen wir es
ihm anerkennen, daB er Erhabenes aus
der Uberlieferung unserer Heimat .zu
finden und hervorzuheben wuBte. Pleéniks
Wirken hatte seinen Entwicklungsgang
in seinen : Jugendjahren in Wien auf-
genommen, wo er als Schiiller und spi-
terer Mitarbeiter Otto Wagners unter
anderem auch an der Schaffung des
berithmten Zacherlpalastes leitend mit-
wirkte. Bis 1922 verlegte er sein Arbeits—
feld vorwiegend nach Prag, wo er sich,
neben seiner Lehrtitigkeit, mit grofter
Hingebung den Restaurierungsarbeiten
der alterwiirdigen Konigsburg -auf den
Hrad&ani widmete. .

Fiinfzigjdhrig ist er wieder in seine
Heimat zuriickgekehrt, wo er nun schon
dreiflig Jahre ununterbrochen seine Lehr-
titigkeit als Professor der Fakultit fiir
Architektur an  der Technischen Hoch-
schule in Ljubljana ausiibt, die ihm
anléfllich seines hohen Lebensjubildums
das  Doktorat der Architekturwissen~
schaften ehrenhalber verliehen hat.

X




Uber die Aktion des Bauens von

Einfamilienhéusern 4

“von' Juraj Neidhardt

Der Ausbau der Industrie in Jugo=
slawien hatte eine bedeutende Vergro-
flerung der Bevolkerung in den Industrie-
zentren zur Folge, was zu einer bisher
noch nicht befriedigend gelosten Woh-
nungsknappheit fiithrte. Der forsierte Aus-
bau der Industrie - absorbierte namlich
bedeutende Mengen von Material und
Arbentskraften. . " .- ; L P
__ Um. die arbeitende. Bevélkerung .zur
Selbsthilfe, d. i. zum Bauen von Klein—
hdusern anzuspornen, bewilligt der Staai
langfristige Anleihen und stellt auch
Grundstiicke zur Verfiigung. Einzelne Re-
publiken fordern auch  die Anfertigung
von ideellen typisierten Plidne fiir - sol-
che Hiuser durch Preisausschreiben. Die
notwendigen Grundstiicke werden den
Interessenten von besonderen Kommis—
sionen zugewiesen. Die ganze Aktion ist
unter der Devise: »Das Volk baut, der

* Btaat hilft,« im Gange.

' Diese Aktion stellt den Projektanten
vor verantwortliche und ganz spezifische
Aufgaben, da bisher sowohl das Projek-
tieren als auch die Baufiihrung sehr
mangelhaft waren. Es darf nicht weiter

_iibersehen werden, daf unsere Arbeiter

wohl in  iiberwiltigender Anzahl von
biuerlicher Abstammung sind, weshalb
es mnicht zu ‘erwarten ist, daB sie sich
binnen kurzem in Vollindustriearbeiter
umwandeln ‘werden. ITm Gegenteil, sie
werden moch geraume Zeit zugleich als

“Bauern und Arbeiter ‘leben, was jeden

falls bei der Feststellung ihrer Behau-
sungsnotwendigkeiten mit in Betracht ge-

" zogen werden mufi. Der Stand unserer

Industrialisation und Elekirifizierung darf
ebenfalls nicht iiberschiitzt und als etwas

abgeschlossenes betrachtet werden, so z. B..
ist es ganz unzweekméflig in Gegenden mii
* primitiver Lebenshaltung Kiichen mit me-

chanisiertem Betrieb zu bauen. Der Pro-
jektant muB alle spezifische ortliche Be+

- dingungen, sowie das verfiighare Material

und die Realisationsfihigkeiten der Bau-
filhrer in Betracht nehmen. Die nun ein-
gefithrten Preisausschreiben fiir Projekte
sind wohl ein zweckmifliger Weg, dalt

die Projekte nicht nur nach gewissen. all-

gemeinen Richtlinien, sondern auch unter
Beriicksichtigung aller sonstigen Einzel-
heiten ausgearbeitet werden. -

Beim Bauen selbst aber soll micht
kritiklos das angeblich Billigste durch-
gefilhrt werden. Es ist in dieser Be-
ziehung wohl angebracht in erster Linie
die Qualitit zu beriicksichtigen.

Projekt fiir Einfamilienhaus 6
von Juraj Neidhardt ;

~Der gezeigte Entwurf, dem . der erste
Preis des Bosnisch-Herzegowinischen Pro-
jektunternehmens erteilt' wurde, ist einer
von jenen vielen, die den Interessenten
zum Bau von Einfamilienhdusern zur Ver-
fiigung gestellt wurden. i

Die Grundidee dieses Entwurfes ist

* folgende Dreiteilung: Wohnhaus, geschlos—
sener Hof und Wirtschaftsgebdude. Das -

Wohnhaus selbst ist wiederum zweiteilig:
die eigentliche Wohnung liegt an der
Straflenseite, der der Wirtschaft gewid-
mete Teil aber 'an der Hofseite. -Die
eigentliche Wohnung umfaBt zwei Schlaf-
zimmer (mit 4 bis 5 Bettstellen), sowie
den als Tageszimmer dienenden Teil der
Wohnkiiche. Der Wirtschaftsteil aber um-
faflt den Arbeitsraum der Kiiche sowie

' das zugleich' als"'Waschkiiche. beniitzbare

Badezimmer. . : :
Im Wirt_s,chaftsieb'eiude sind die Haus-

tiere untergebracht. v

_ Konstruktive Eigentiimlichkeit: Das

Dach, welches zugleich auch als Zim-

merdecke dient, wird von zwei als

Sédulen :ansgghanten Kaminen getragen.

Das neue Regierungsgebiude
in Ljubljana ' 1
von Stanislav Rohrman | ’

_Das neue Verwaltun ‘sgebiiuﬂe des Mi-
nisterprasidiums in Ljubljana, projektiert
im Jahre 1947, vertiggebaut aber im
Jahre 1949, steht auf historischem Boden
der alten Romerstadt Emona. Die Dis—

position der Rédume ist einfach, iiber-
sichtlich und konstruktiv klar. Es handelt

X

" won Ciril Jegli&

sich um . eine in Eisenbeton ausgefithrie
Skeletkonstruktion mit Querrahmen, wel-
che mit ilirer gebrochenen Linienfithrung
des . visuellen Kranzes die yverschiedenen
Héhen der angrenzenden Gebdude aus-
gleichen. Das Gebiinde hat sieben Eta-
gen, in welchen aufler der Biirordume
auch noch zwei groflere Sile so wie das
Archiv, die Tiirhiiterwohnung, ein Fahr-
radaufbewahrungsraum- und die Zentral-
heizung -inbegriffen sind. 3 -

Einfal',ni]ienhiiuis‘ in JeZica bei
Ljubljana e 14
von Edo Mihevc und J..Oswald

Der Autor beschreibt die Vorteile des
erdschéBigen Einfamilienhauses in Ver—
gleich - zum - einstéckigen. Insbesonders
wird die Entlastung der Hausfrau bei
ihrer alltdglichen Arbeit und die inni-
gere Verbindung des Hauses mit dem
Garten hervorgehoben. Der erstgenannte
Vorteil — der in unseren Verhil{nissen,

-~ wo die Hausfrau allein ohne ienst—

midchen arbeitet, sehr schwerwiegend
ist — findet seine Losung im Grundrif
des Hauses durch die Einfiihrung eines
organisierten Zentrumes der Hausfrau.
Ein solches Zentrum findet sich in rudi-
mentdrer Form schon im slowenischen
erdschofligen * Bauernhaus. Der zweite
Vorteil wird an der Facade sichtbar, wo
grofle Offnungen eine weit innigere Ver—
bindung mit der Auflennatur erméglichen.

Diese Offnungen bereichern aber auch

das Interieur durch schone Aussicht in
die freie Natur und auf die mit jeder
Jahreszeit wechselnden Landschaftsbilder.
Grofle Glasflichen an der Siidseite ge—
statten dazu noch die groftmoglichste
Ausniitzt'mg der Sonnenstrahlen als Wiir—
mequelle zur -Miterwirmung der Innen-
Tédume, was zur grofleren Wirtschaftlich—
keit des erdschoBigen Einfamilienhauses
einelllltlm'cht unwesentlichen Beitrag aus-
araehis -5

Gartenanlagen in Ljubljané 18

Im Ausbau unserer Stidte und im-

Bestreben, den Lebensstandard darin zu
heben, hat der Gartenbau eine sehr we-

- sentliche Rolle zu spielen. Es ist daher

angebracht auch hier die Arbeitsmetoden
zu verbessern, insbesonders aber die gei-
stige Grundlage zu vertiefen. Der heu-
tigen stadtischen Bevolkerung mangelt
es an stindiger Verbindung und an Ver-
stindnis fiir die Natur. Es ist eben Auf-
gabe der heutigen urbanistischen Horti-
kultur, diesen Mingeln abzuhelfen. Der
Autor zeigt an einigen konkreten Bei-
spielen aus unserer Stadt einige im hie—
sigen Gartenbau bemerkbare Fehler, wo-
bei er auch die Grundlagen fiir seine
Beurteilung erkldrt und fiihrt seine An-
sichten aus, wie man unsere stidtischen

Gartenanlagen auf ein hoéheres Niveau

bringen kénnte. Dabei weist er besonders

darauf hin, das man diese Girten durch

sinngemédflen Anbau von immergriinen
Pflanzen ‘bevdeut_end _beleben ~kii.nnte‘.‘ 2

\

~ Architekt und Film o

von Tone Mlakar

Die slowenische Kinematographie kiimpft

mit bedeutenden Anfingerschwierigkeiten,
da sie ja erst einen Lebenslauf von kaum
sechs Jahren hinter sich hat. Der Autor,
der sich im ersten slowenischen Film (Na
svoji zemlji — Auf heimatlicher Erde)
und in dritten (Kekec), als Szenograph
betitigt hat, beschreibt den schwierigen
Weg,-den die Anfiange der slowenischen
Szenographie genommen haben. Das Film-
mirchen >Kekecc (beendet im Dezember
1951) mufite mit ganz besonderer Umsicht
behandelt werden, denn es verlangte dus-
sert verschiedenartige der Szenographie
und der Aufnahme dienende Aufbauen
(Maketen, grofie Innen- und AuBenauf-
bauten, perspektiwische Aufbauten, Trik-
ke), also die Erfilllung von Aufgaben,
vor welche die slowenische Filmleute
vorher noch niemals gestellt wurden.
Eingefiigt sind die Grundanschaungen
des Autors iiber Filmarchitektur, von der

er meint, sie sei nicht etwas ernstes,’

wohl' aber echt, sie sei nicht statisch
unumginglich notwendig, miisse aber ra-
finiert durchdacht sein, sie sei funktio-
nell und natiirlich auch formalistisch.
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- WohnraumméBel S oz

von Edo Miheve

- Die Wohnraumeinrichtung, welche aus
etlichen Lehnsesseln,  einem niedrigen
Ablagetischchen und einem kombinierten
Biicherschrank besteht, ist fiir den jugo-
slawischen Ausstellungspavillon in Paris
1951 entworfen worden, um auslindischen
Kiaufern die Mannigfaltigkeit, Schonheit
und Verwendungsmoglichkeiten der jugo—
slawischen Mobelholzarten vor Augen zu
stellen. Zur Verwendung sind folgende
Holzarten© gekommen; die Lehnsessel
sind aus Esche und Nussholz gebaut;
bei der Tischplatte sind 6 em starke
massive Nuss, Eschen, Birnen, Ahorn,
Kirschen, Ulmen und Eichenpflocke ver—
wendet - worden; das tragende Geriist
des aus sechs selbstindigen Elementen
zusammengesetzten Biicherkastens ist aus
massiver Esche gebaut, wihrend in die
Fiillung folgende Furnierhélzer eingelegt
worden sind: Nuss dunkel. Nuss ge—
streift, Nusswurzel, sowie Vogelahorn.
Allseitig vollkommen ausgearbeitete po-
lierte Flichen der Biicherkastenelemente
ermoglichen jede  beliebige Ausstellung
im Wohnraume.

Rundschau : 29

Kongresse: J. Osojnik gibt eine
Ubersicht iiber den Verlauf und die
Ergebnisse des II. Kongresses des Inter-
nationalen Architektenverbandes in Ra-
bat, an dem zum ersten, Male auch Jugo-
slawien teilgenommen hatte. — J. Kavéié
berichtet iiber die Ergebnisse des Build-
ing Research Kongresses in London.

Offentliche Tribiine: M. Zupandié
macht einen neuen Antrag zur Lésung
des Verkehrsproblems der Straflenkreu—
zung Ajdovséina in Ljubljana, das bisher
nur eine verldufige Losung gefunden

hatte.

Erinnerungen: F. Cacak bringt einen
Beitrag zur Jahrhundertfeier des  ersten
als modern anzusehenden Gebiudes, des
Crystal Palace in London ‘aus dem
Jahre 1851. ; e :

Ausstellungen: E. Ravnikar bringt
eine Zusammenfassung von Beststellun—
gen und guter Lehren, die. aus " den
Ausstellungen der jugoslawischen Archi--
tektur in Marokko und in Ljubljana zu
zichen wiren und von Projektanten
sowie von der Operative in Betracht
genommen werden sollten. — F. Ba§
unterwirft- die Ausstellung des Haus
und Kunstgewerbes, die die Exportunter— -
nehmung  >Dome in_Ljubljana anldflich
ihres fiinfjihrigen Wirkens eingerichtet
hat, einer kritischen Beleuchtung. ;

Graphik: B. Simdéi¢ veroffentlicht
zum Preisausschreiben fiir ein Schwarz—
beerenplakat einige Gedanken iiber Pla—
kategestaltung. ' :

Biicher: M. Mus$ié¢ vervollstindigt
den Bericht iiber das Buch von N. Do-
brovi¢: »Jahrhunderte von ' Urbanismus

~ — I — Jugoslawien«, der im 1. Hefte

unserer Revue verdffentlicht war, mit
einigen kritischen Bemerkungen, die sich
auf das slowenische Gebiet beziehen, —
Dj. Pivarski bringt eine Hinweisun
auf das Buch von %V Boesiger: Richar
Neutra. S : fou
. Briefe: = Als AbschluB@ der Rund
schau verdffentlicht die Redaktion Aus.
ziige aus Briefen, welche der Schrift-
leitung anldBlich des Beginnes des Er-
scheines unserer Revue aus dem In- und
Auslande eingelaufen waren.
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Arhitekt JoZe Ple¢nik se.je rodil 23. jan. 1872-v. Ljubljani.
Solal se je v Ljubljani in Gradcu, arhitekturo pa.je Stu-
diral pri Otonu Wagnerju na Dunaju. Po prvih uspehih
na Dunaju je bil v dvajsetih letih profesor arhitekture
v Pragi, nato pa od 1. 1922 dalje v Ljubljani, kjer dela
e danes. Za njegov 80. rojstni dan mu je TehniSka visoka
gola v Ljubljani podelila naslov Castnega doktorja arhi-
tekturnih znanosti, Svet za prosveto in kulturo LRS pa
mu je Ze drugié podelil PreSernovo nagrado. Ob isti pri-
liki mu je ¢astni doktorat podelila tudi TehniSka visoka
Sola na Dunaju. r

JOZE PLECNIK
IN SODOBNA SLOVENSKA
ARHITEKTURA

Edvard Ravnikar

Pletnikovo Zivljenjsko delo ima velik pomen za
Slovenijo, pa morda tudi za vso Jugoslavijo. V naso
domovino je vnesel organizacijske forme arhitek-
turne dejavnosti, ki so se razvile v srednji Evropi
in jih prilagodil nasim skromnej$im pogojem.-S svo-
jim primerom je opozoril na moznosti, ki jih nudi
arhitektura kot dejavnost z velikim druzbenim po-
menom za zelo koristno javno delo. Arhitekt ni za-
dolZzen samo za tehnitno izvedbo doloCene naloge,
temveé sega njegov vpliv mnogo dalje — k vzgoji
h kulturnejSemu naéinu Zivljenja sredine, v. kateri
dela. Res je, da so tudi mnogi drugi nasi arhitekti
$li po tej poti, toda brez dvoma je prav Pleénik bil
v tem najdoslednej$i in najpomembnejsi. y

Strokovno ga je odlo¢ilno usmerila Wagnerjeva
Sola in njegova vsestranska, pa tudi polemi¢na de-
javnost za moderno arhitekturo. Kot je znano, je
bila tedaj vsa evropska arhitektura utesnjena v
sheme raznih zgodovinskih stilov, dokler je zivlje-
nje ni prisililo, da je zapustila kopiranje zgodo-
vinskih vzorov in se po vzgledu inZenirstva po-
svetila ustvarjanju gradbenih objektov na osnovi
danih potreb, konstruiranju po lastni zamisli in
z uporabo materiala, ki nam ga v vse veCjem in
vetjem izboru nudi sedanji ¢as. Toda Wagner je
bil prepri¢an, da mora gradnja biti Se nekaj vec
in da jo Sele ta viSek napravlja za arhitekturo. Po
njegovem je ta viSek ornament, ne sicer klasicen,
pac¢ pa moderen, secesijski. Ornament je tisto, za-
radi Cesar je strokovna javnost skoraj pozabila na
ucinek Wagnerjevega dela in na njegov pomen za
na$ ¢as, kajti okraSevanje je v rokah neresnih
ljudi preraslo dobre strani in secesijo diskreditiralo,
deprav je dala marsikaj, kar . je bilo obenem novo
in ¢loveku precej prilagojeno. Arhitekt, ki je iskal
ta viSek, po zlomu ni imel druge izbire, kot da se
vrne v . klasicizem, ki ga pa gleda s popolnoma
drugimi oémi.

Arhitektura in likovne misli ter hotenja ob pre-
lomu stoletja so Ple¢niku odkrila svet in razen
potrebe po okraSevanju sprostile tudi smisel za iska-
nje novih moZnosti. V njegovem delu je res mnogo
takega, kar moramo pristeti v pristno moderno

Arh. JoZe Pleénik

pojmovanje zaradi realizacije vrednot, ki izvirajo
iz modernih pogojev. Strojno obdelan nosilec iz
poliranega jekla v Ljubljani, steklena kupola iz
enega kosa kot gornja svetloba v Pragi, z lesom
armiran beton, montazni princip pri betonski grad-
nji, 18 m dolgi monolit, ki zahteva popolnoma mo-
derno tehniko in §Se marsikaj drugega oznacuje
Ple¢nika kot neumornega raziskovalca, ki je dale¢
od akademske togosti, kot arhitekta, ki mu zgo-
SCena enostavnost in preciznost kot novi, moderni
arhitekturni kvaliteti nista nepoznani. Prav tako
temelji tudi velik del njegove estetike na poudarku
materiala, ki se izraZa s strukturo in lahko trdimo,
da danasnji Cas ne pozna mnogo arhitektov, ki bi
bili poeti materiala v takSnem obsegu kot je on.
Mnoge nacine uporabe materiala, ki jih kaZejo naj-
novejSe realizacije po svetu, poznamo Ze iz nje-
govega dela. Toda kadar material ne more biti
popolno obdelan ali ¢e ni bogat v strukturi ali
dragocen, kadar je enolicen in nezanimiv, ga
ozivlja s pomocjo forme, ki naj da oni.»visek«.
Kadar nezanimivemu materialu daje n. pr. anti¢no
formo, ne dela tega zaradi stila, temve¢ zato, ker
mu je potreben svet form, s katerimi lahko da
zelene plastitne kvalitete, ki naj nadomestijo
vrednost strukture gradiva. Po njegovem mnenju
je tak postopek upraviéen, kadar ga uporabljamo
samo za manjSa dela, ki so posebno znacilna za
Slovenijo. Podobno kakor se individualne potrebe




Arh. JoZe Ple¢nik: Vestibul na Hradéanih, Praha, 1929—1939

Arh. Jofe Pleénik: Cerkev Srca Jezusovega, Praha, 1928, detajl zidu

tloveka — izvzet je seveda tehniéni komfort —
v sto letih niso toliko izpremenile, da ne bi mogli
stanovati v dobrem stanovanjskem prostoru iz ta-
kratnega ¢asa, tako je po njegovem dovoljeno kon-
cipirati tudi naloge manjSega obsega na eklekti¢ni
na¢in. Vedo¢, da tega ni mogoce uporabiti pri mo-
dernih napravah, kjer je ¢lovek kot druzbeno bitje
zahtevnej$i, n. pr. pri postajah, bolnicah, tovarnah
itd., odklanja tako problematiko, podobno kot ne-
kateri znani arhitekti nasih dni, ki svoje umetnisko
pojmovanje radi veZejo predvsem na naloge, ki
posebno odgovarjajo njihovemu talentu.

Na kak&no mesto moramo postaviti Pletnikovo
delo v nagem arhitekturnem dogajanju, Se ne vemo.
Preko bolj ali manj natanénega, zanimivega, v¢asih
zanesenega opisovanja pri spoznavanju naSe soO-
dobne arhitekture $e nismo prisli. Ce pa si merila
sposodimo n. pr. pri Svedih, katerih razvoj je do
neke mere podoben naSemu, si lahko dovolimo za-
¢asno oceno.

Svedska arhitektura na zacetku stoletja ima
izrazito periferen znaédaj; tam ni bilo velikih nova-
torjev, niti pionirjev, pa¢ pa nekaj drugega, kar
mogote ni bilo brez prednosti, kot se je videlo
pozneje. Akademizma stilne arhitekture so se osvo-
bajali korak za korakom, s solidno previdnostjo,
a s trdno gotovostjo. Podobno lahko retemo tudi
mi. Kot tam vidimo pri Pleéniku novi klasicizem,
ki ima skrite zelo vaZne sestavine za bodoc¢nost.
Ta klasicizem je oseben, kaze arhitektov tempera-
ment in sku$a biti lokalen. Je sredstvo, s katerim
se more izraziti arhitektova osebnost in s katerim
se lahko uveljavijo domace, tradicionalne prvine.

Pri Svedih se obenem moéno kaZe hotenje, da
bi arhitektura dala lepoto njihovim lastnim stva-
rem, namreé tiko in tisto lepoto, o kateri so dotlej
mislili, da jo je mogote najti samo drugje, pred-
vsem v Italiji in Franciji. Ta lepota naj bi obsegala
z eno besedo vse, kar ¢lovek rabi. Podobno potrebo
in njeno zadostitev je povzrodil pri nas Plecnik.
Loteva se vsega in vsemu bi rad dal izvirno za-
misljeno formo. Namesto Stevilnih potrebnih, a
brezobli¢nih stvari uvaja naroene in obcutljivo
diferencirane. Skozi nje zadenjamo ¢utiti ¢loveka,
kateremu so namenjene, prav tako pa tudi njihovo
odrejeno funkcijo. Vse to so kvalitete, ki jih da-
na$nji najnaprednej$i oblikovalec ne more po-
gresati, do katerih pa ne moremo drugace kot raz-
vojno, kajti prehod iz stopnje na stopnjo je lahek,
skok iz ni¢ na visoko stopnjo pa nemogo¢. Zato je
prav in praviéno, da v Ple¢nikovih dekorativnih
proizvodih in od vsakdanjosti malo odmaknjeni
eleganci' vidimo bolj to, kar razvojno pomenijo,
kot pa ono, v ¢éemer se lo¢ijo od sodobnega pro-
izvoda. Umetna obrt kot dominantna tehnika arhi-
tekturne realizacije na doloCeni stopnji je pri nas
svojo vlogo dobro opravila, ¢e se pa ob njej mi-
selno nismo dovolj razvili in ¢e nismo zreli, da bi
umetno obrt opustili v korist naprednejSega obliko-
vanja, je treba iskati krivdo v tem, da nismo nasli
novih oblik sodelovanja med arhitektom in pro-
izvodnjor ==

S.takim razvojem so pri Svedih pres§le v mo-
derno arhitekturo nestete stvari, ki so se oblikovale

v njihovi gradbeni zgodovini, n. pr. puritanska
skromnost in nepopustljivost do ¢lovekovih zahtev
po sijaju v njihovi stari hiSi. Prav tako omogoca
izredno proZni klasicizem Ple¢niku, da iz tradicije
kmedke hiSe ali mestne palate prevzame n. pr. po-
sebno kranjsko utilitarno prakti¢nost, ki jo obenem
tudi dovolj kulturna. Nasemu staremu pohistvu,
hisam, kozolcem, gospodarskim poslopjem se vidi,
da so se vsa dela.dala dobro in natan¢no obra-
¢unati, igrivosti skoraj ni. Pri nas kot pri Svedih
se je izrazilo to najprej eklektitno, kar nas ne sme
motiti, da ne bi videli predvsem onega, kar je
globlje in takrat primarno.

Svedi so si tako korak za korakom ustvarjali
domaco arhitekturno Solo, ki je danes tako samo-
stojna in moé¢na, da pomeni Ze davno ve¢ kot samo
osamosvojitev, vpliva tudi Ze na ven. Podobno
lahko govorimo — sicer v skromnej$em merilu —
o slovenski arhitekturni Soli kot posebnem pojmu,
ki mu tudi neko skromnej$e izzarevanje ne bo
odilo. Ko je veé Pleénikovih uéencev pred vojno
risalo pri Le Corbusierju v Parizu, je njihovo
delo kmalu opazil in govoril o »votre école de
Ljubljana«.

Zelo vazna podlaga za razvoj Svedske arhitek-
ture je bil prehod iz impresionisticne arhitekturne
risbe z ogljem v risanje s trdim svin¢nikom. Po-
dobno je pri nas. Pleénikov eksaktni grafiéni naéin,
ki lo¢i risanje impresivnih skic prve zamisli od
precizne, dokonéne risbe, je dal silno vazno osnovo
za na§ nadaljnji razvoj. Brez precizne risbe ne
more biti moderne arhitekture, ker brez nje ni
mogote popolnoma doloeno posredovati svoje za-
misli. Tu se moramo zopet spomniti Le Corbusier-
jevega priznanja na$i risbi. Ravno pri nacrtih za
znameniti neboti¢nik v Algeru mu je naSa risba
pokazala nove moZnosti in enako tudi pri delu za
Modulor. Brez risbe Ple¢nikovih S$tudentov se Le
Corbusier ne bi mogel tako lahko in neposredno
lotiti te naloge, oziroma preizkusiti prvi prijem
v tej smeri pri Muzeju moderne umetnosti za
Philippeville v severni Afriki.

Iz svoje prve faze proZnega klasicizma so Svedi
presli v mnogo bolj abstrakten in manj dekorativen
klasicizem, ki je bil strozji in ki je povzroéil, da
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so-pozabili marsikaj toplega in ®€loveskegawv formi
in materialu, kar je prej bilo. To je bil nujen
korak, potreben takrat, ko so morali reSevati teZje
in nove naloge, ki niso ve¢ §le v star okvir. Tudi
pri nas se je Ze precej Gasa pred vojno pojavljala
potreba po vetjem konceptu in poveéani strogosti,
ki je povzrodila tako neprisiljen in naraven prehod
na Le Corbusierjev klasicizem in njegovo miselno
disciplino, kar vse je omogotila dobra Sola.
Svedi so arhitekturi priborili doma pravo mesto
in popolno priznanje, na ven pa iz nje napravili
svoj narodni ponos. Njeni dana$nji elementi se na-
slanjajo na vse dobro, kar je dal razvoj v pet-
desetih letih, od ¢ustvene neposrednosti sprosce-
nega Kklasicizma iz prvega razdobja preko trdnosti
v tehniki in socialnih reSitvah iz drugega, do da-
nasnje sinteze ¢loveskega s tehniko in naravo. Tudi
pri Pleéniku lahko govorimo o tem, da je arhi-
tekturo napravil res popularno, lahko govorimo
celo o njegovem osebnem slogu, ki ni bil brez
vpliva na nase splofno Zivljenje. Dobili smo smisel
za skromno in trpko lepoto, za posebnost naSega
okolja, ki nima niti odvelnega bogastva, niti ne
pozna mehkuZnosti. Brez dvoma bomo mlajsi znali
v slovensko arhitekturo vnesti Se druge dragocene
kvalitete moderne arhitekture, kot je vnesel svoje
Ple¢nik in izgradili razvojne ¢&lene, ki ji manjkajo.
Medtem ko Svedi svojo arhitekturo goje z vsemi
sredstvi, predvsem pa s tem, da arhitektom na-
roc¢ajo taka dela in na tak nadin, da lahko ¢éimvet
ustvarijo in da z ljubeznijo spremljajo njihovo delo,
pa bi mi tezko rekli isto o nasih prilikah. Kar smo
pridobili, je treba odgovorno in premisljeno gojiti,
kajti ¢e vse gornje dobro premislimo, vidimo, da
opravljeno delo sicer ni majhno, da pa za njegovo
nadaljevanje ni dovolj intenzivno. Primerjanje s
Svedi nam lahko da dragoceno zaupanje vase in
vero, da bi lahko $e naprej primerjali, ne moremo
pa vsega pricakovati od arhitektovega hotenja.
Dobro bo, ¢e bomo tudi v bodoée lahko primerjali,
kajti ¢eprav so na$i splo$ni pogoji bistveno dru-
gacni, gre vendar za isti napredek v arhitekturi,
za njeno usmerjenost, ni¢ manj pa tudi za to, kako
naj delamo. ; H




Ing. arch. Juraj Neidhardt: Plakat povodom akcije za izgradnju stanova, 1946

POVODOM AKCIJE ZA IZGRADNJU INDIVIDUALNIH STANCVA

~Nasa dosadasnja praksa — iskustve za buduéi rad

Juraj Neidhardt

Razvitkom nasSe industrije industrijski centri
povecali su se u tolikoj mjeri, da broj stanovnistva
znatno prelazi postoje¢i stanbeni prostor. Unato¢
tome, $to se je poslije oslobodenja pristupilo izgrad-
nji stanova na prilicno §irokoj osnovi izgradnjom
¢itavih novih naselja i stanbenih blokova u grado-
vima, stanbena kriza je nerjesena.

Premda se u mnogim slu¢ajevima gradilo bez
nekih pretenzija, nije se i§lo dalje od sasvim utili-
tarne izgradnje. Iako je »krov nad glavom« bio ono
prvo i najvaznije, ipak nisu razne akcije (kao fron-
tovske, sindikalne, te raznih investitora nase kapi-
talne izgradnje) uz znacajne postignute rezultate
u dovoljnoj mjeri rijeSile stanbenu oskudicu u
naSim gradovima, naroito u industrijskim cen-
trima. Glavni razlog tome jeste to, $to se je usljed
forsirane izgradnje industrije drustveni standard
uopce, ukljuéivsi i stanove, naSao nuzno u drugom
planu. Gradevinski materijal, radna snaga i meha-
nizacija toliko su bili absorbovani kapitalnom iz-
gradnjom, da toga nije dostajalo za drus$tveni stan-
dard (i stanove) ni izdaleka u potrebnoj mjeri.

Medutim, ne mozZe se reéi, da su svi oblici or-
ganizacije izgradnje kao i rezerve materijala, a
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narocito radne snage, iscrpljene. Ostala je jo§ mo-
gucnost koriStenja viska radne snage, kako medu
privatnicima, tako medu radnicima i sluzbenicima
drzavnih preduzet¢a i ustanova. Oni mogu samo-

.inicijativno da grade sebi vlastitu kuéu (umjesto

da ¢éekaju da im je sagradi njihovo preduzece ili
drzava) uz vlastiti, djelomiéni doprinos — bilo u
noveu, bilo u radnoj snazi, bilo koristenjem lokalnih
materijala i t.sl. :

Taj momenat je kod nas pravilno uocen i pre-

‘duzete su potrebne mjere da se te moguénosti

dobro iskoriste.

Budué¢i da na$ radnik i sluzbenik ne mogu
danas odjednom raspolagati dovoljnom svotom nov-
ca, potrebnom za izgradnju kuée (stana), kao i da

mnogi nemaju niti potrebnog zemljista (parcele),"

to je drzava preuzela obavezu da — prije svega
industrijskim radnicima — daje kredit na dugo-
ro¢ni zajam kao i potrebno zemljiéte.

U tom smislu izasla su i uputstva za izvrSenje
Uredbe o izgradnji stanbenih zgrada radnika i
sluzbenika (»Sluzbeni list FNRJ« br. 36/51). Posebne
komisije odreduju rajone u industrijskim i privred-
nim centrima, u kojima ¢e se podizati stanbena
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naselja i to na drZzavnom zemljiStu ili (pojedinaéna
jzgradnja) na privatnim parcelama. ;

Na toj se osnovi ve¢ sada paduzima velika, nova
i siroka akcija za izgradnju stanova u smislu parole:
»Narod gradi, drzava pomaZe.« Narodne republike
Srbija, Crna gora, Bosna i Hercegovina raspisale
su natjecaje za izradu idejnih skica za individualne
stanbene zgrade radnika i sluzbenika. MoZe se reéi,
da se ovde radi o jednom ¢itavom pokretu za rje-
Senje stanbenih pitanja.

Ova akcija stavlja i pred projektante specifi¢an
i odgovoran zadatak: potrebno je ovaj Siroki krug
interesenata snabdjeti dobrim projektima (uz raz-
radu ostalog potrebnog elaborata), koji ¢e najbolje
odgovarati njihovim stvarnim potrebama i mogucé-
nostima. :

Nece biti suvisno ako se osvrnemo i na neke
nedostatke nasih dosadasnjih projekata, kako bismo
izvukli pouku za ovaj na$ novi zadatak.

Prije svega treba istac¢i, da je gré na$ih radnika
u industrijskim centrima jo$ uvjek seljackog po-
rekla. Mi za 'sada joS ne moZemo govoriti o tipu
industrijskog radnika — svjesno formiranog od oca
na sina. Stoga moramo najprije ispitati naéin Zivota,
rada i stanovanja naSeg danas$njeg radnika ‘i dati
mu ono $to on danas treba, naravno, sa perspektiv-
nim pogledom na njegovu sutrasnjicu. Ne bi se,
medutim, smjelo opet dogadati da naSe planove
zasnivamo na nestvarnim pretpostavkama kao §to
je bilo ranije slu¢ajeva. Mi smo, naime, u mnogim
nasim projektima racunali sa pretpostavkom veé
gotove elektrifikacije i industrijalizacije nase zem-
lje, odnosno predjela o kojem se radilo. Projek-
tovali smo tako kao da veé imamo potpuno raz-
vijene uslove kolektivnog Zzivota (ishrana, odgoj
djece itd.) i tip &isto industrijskog radnika.

Uzmimo za primjer pitanje kuhinje u stanu.
Mnoge od tih kuhinja su zapravo projektirane kao
t. zv. »laboratorij-kuhinje« — sliéne onima u nekim
zapadnim i sjevernim zemljama, gde su sasvim
drugi uslovi rada i Zivota i gde postoje moguénosti
savrSene mehanizacije kuhinjskog uredaja (Svedska
i frankfurtska kuhinja) i gde nema problema u
pogledu sanitarija — kao da se radi i kod nas o
ljudima, koji se u glavnom hrane u kolektivnim
domovima (restoranima), a kod kuée pripremaju
samo dopunsko jelo i sli¢no. 5

Bilo je, medutim, vise sluéajeva, da su u te
kuhinje doS$le domacice, koje nisu imale uslova
da se hrane sa svojom obitelju van kuée u resto-
ranima i menzama. U tim sluc¢ajevima su te kuhi-
njice (ili kuhinjski kutevi) nuZno pretvoreni u
»normalne« kuhinje. Da bi ih nekako uéinile upo-
trebljivim domacéice su unijele u njih raznovrstan
i Cesto kabast namjestaj, zbog ¢ega je od kuhinje
nastala jedna ¢udovi$na i zagu$ljiva prostorija. Ovo
je samo jedan primjer, a sli¢tnih ima vise i sa
drugim vrstama prostorija. Isti je sluéaj i u pogledu
malih kuénih »gospodarstava«, peradi i sli¢no.
Nadalje, ovde dolazi u obzir i pitanje smje$taja
ogrjeva, praonice, suSenja rublja itd. Sve su to
pitanja, o kojima bismo morali ubuduée voditi vise
ratuna nego li do sada.

Sve navedene Zivotne potrebe nasih radnika

i sluzbenika mora projektant — obzirom na naSe
realne moguénosti — dobro da ispita prije nego li
pristupi izradi samog projekta. Stoga je potrebno
da se projektant u mnogo ve¢oj mjeri i na vrijeme
poveZe sa ljudima za koje radi, kao i da upoznaje
kraj, koji dolazi u obzir za gradnju. U kratko: ne
treba raditi kabinetski, ve¢ u vezi sa terenom i
Zivim ljudima.
; Karakteristi¢no je, da se do sada jo$ nije nekom
anketom ili sliénim nac¢inom pokus$alo saznati za
misljenje, recimo rudara, metalurga ili drugih rad-
nika i njihovih Zena, o njihovim stvarnim potre-
bama, nego se to manje viSe pretpostavlja na
temelju nekog opceg kriterijuma bez dovoljne dife-
rencijacije krajeva i ljudi.

Da se sada pristupilo izradi idejnih skica putem
natje€aja, svakako je pozitivna pojava. VaZno je,
medutim, da se i izvedbenim nacrtima posveti naj-
ve¢a paznja. Ovi ne bi smjeli doéi u ruke nepo-
zvanih i polustruénih lica, koja zbog uobit¢ajenog
»prilagodivanja« ¢esto upropaste i dobar idejni
projekat. (Pou¢an je slu¢aj i sa mnogim zadruznim
domovima.) Svakako bi bilo najbolje, gde je to
ikako moguce, da autor idejnog projekta razradi
i glavni projekat uz saradnju ostalih struénjaka.
Tamo, gde to nije mogucte, nastojati da se projek-
tantu osigura bar uvid, kako bi se satuvale one
kvalitete, koje sadrzi idejni projekat.

Za izradu izvedbenog projekta svakako je po-
trebno poznavanje terena i materijala koji dolazi
u obzir (ako to nije bilo poznato veé kod idejnog
projekta), jer inace dolazi tokom gradnje do raznih
izmjena, bilo od investitora ili izvodaca, koje su
mahom vrlo loSe.

Govoreti ¢ nagoj operativi, potrebno je pri-
mjetiti, da se pri izvodenju radova mnoga pred-
uzeca nisu u dovoljnoj mjeri pridrzavala projekta
i da nisu vodila ra¢una o ¢&isto¢i i solidnosti iz-

‘vedbe. ISlo se Cesto, bez opravdanih razloga, linijom

toboZnjeg upros¢avanja ili prividne jeftinoée iz-
vedbe, Sto je sve iSlo na Stetu kvaliteta objekta
u tehni¢kom pogledu, a da i ne govorimo o nekim
arhitektonskim teznjama. Premda mi nemamo do-
voljno dobro kvalifikovanih radnika, ipak je sa
malo viSe zalaganja Cesto moguée da se postignu
bolji rezultati. Revizione komisije i gradjevinske
inspekcije morac¢e ovom zadatku da posvete vise
paznje, da ne bismo u naS$im gradovima i nase-
ljima dobili zgrade, koje ne bi zadovoljavale ni
prakticki ni estetski. '

Za sve ovo potrebna je koordinacija izmedu
projektanta, investitora i izvodata uz nuZan nad-
zor projektanta nad gradom, kako se ne bi razna
pitanja rijeSavala jednostrano i $tetno.

Ako s jedne strane uo¢imo realne potrebe naseg
radnika i njegove moguénosti i udovoljimo im u
projektu, ne gube¢i iz vida teZnju za kulturnijim
i naprednijim Zzivotom, a s druge strane sa pra-
vilnom organizacijom rada osiguramo i dobru iz-
vedbu projekta, moZemo se nadati, da ¢emo pruziti
nasem radniku potrebne Zivotne uslove i doprinjeti
tome, da zavoli svoj posao te da postane pravi
industrijski radnik — sposoban i zadovoljan — ka-

kovih treba naSa socijalisticka zemlja.
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Sematski prikoz cjelokupnog projekta

PROJEKT INDIVIDUALNE STANBENE KUCE

Projektant ing. arh. Juraj Neidhardt

U okviru akcija za izgradnju individualnih
stanova raspisan je od strane Zemaljskog predu-
zeta za projektovanje NR BiH u Sarajevu natje-
daj za izradu idejnih nacrta za nekoliko tipova
ovakvih stanova (kué¢a). Najbolji od dobivenih ti-
pova imali bi se staviti reflektantima na raspola-
ganje da izaberu onaj, koji im svojim rjeSenjem
najviée odgovara — obzirom na Kkonfiguraciju
terena, veli¢inu, raspored (funkcionalnost) itd.

Projektant priloZenog projekta imao je u vidu
situaciju u Zenici — iako se dato rjeSenje ne mora

Perspektivni pogled
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ograniditi samo na tu oblast. Iz spiska reflektanata
Zeljezare i rudnika Zenica (dobivenog putem ras-
pisane ankete) vidi se, da veéina radnika Zeli graditi
prizemnu kuéu od dvije sobe sa cca. 70 m?, sa go-
spodarskom zgradom i eventualno podrumom — Sto
zavisi od nagiba terena. U Zenici ima ukupno cca.
300—400 reflektanata, koji bi zeleli izgraditi sebi
kuéu. Procentualni odnos zemljasa prema beze-
mljasima je isti.
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drZavna zemljista u okolini Zenice. To je preteino
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Zivot u kuéi danju

Zivot u kuéi noéu

Tip 5C«:

A Unutarnjiuredaj: mobiliar odre-

duje veli¢inu prostorije

B Hodna linija: stanbeni dio (S§ra-
firano), gospodarski dio (crno)

brezuljkast teren sa blagim padinama, lijepim voé-
njacima itd.
Ovako postavljen zadatak i postoje¢i uslovi,

kao: individualna (ve¢inom prizemna) kuéa, voé-

njaci (baste), samoinicijativa u gradenju, koriste-
nje lokalnih materijala itd., navode- projektanta
da aplikuje neke elemente tradicionalne kuce, iz-
rasle na bosanskom tlu, koji se mogu i danas
dobro koristiti i koji su — bez obzira na vrijeme
i prilike — savremeniji i bolji od mnogih nasih
danasnjih rjeSenja.

tlocrt prizemlja i podruma 1:200

s

Te elemente (kao na pr. divanhana, kué¢a sa
krovom na 4 vode, avlija sa ljetnom kuhinjom i
gospodarskom zgradom te okuénicom), nadalje gra-
devne elemente (obzirom na materijal i konstruk-
ciju) moze se, u dobroj kombinaciji sa savremenim
tekovinama i tehni¢kim moguc¢nostima, dobro pri-
lagoditi danagnjem naéinu Zivota i rada, shvata-
njima i teznjama.

(Na drugom mjestu mi ¢emo posebnom ana-
lizom pokusSati obrazloziti ovo stanoviste, zato se
ovde ogranitavamo samo na konstataciju.)

Tip »C«: Higiea — mokra baterija

1 strujomjer, 2 broj kuce i tabla osiguravajuéeg drustva, 3 ostava za
mlijeko, 4 ostava za hljeb, 5 ormarié¢ za pisma, 6 elektriéna instalacija,
7 ¢éuéavac, 8 kotli¢ za ispiranje, 9 police za obuéu, 10 korisno za
pranje rublja, 11 kanalizacija, 12 vodovod, 13 poluga za peskir, 14 la-
vabo, 15 kotao za pranje rublja, 16 sjedet¢a kada sa preklopnom
daskom za ostavu neopranog suda, 17 dimnjak, 18 tu$, 19 bojler,
20 Stednjak, 21 kanta za gorivo, 22 sudoper sa cjediljkom, 23 parapet
za ostavu suda

Unutras$njost stanbene kuhinje

atorasta konstrukcija. Dimnjak kao mosivi elemenat stropne kon-

Presjek 1:100. Usljed Stednje na drvetu su elementi stropa i krova
Tukcije

identicéni

29enda tlocrta prizemlja i podruma na susednoj strani:

==-glavni ulaz u predbaséu, II ulaz u djeéje igraliSte i podrum, III glavni ulaz u kuéu sa stepenicama ili rampom, IV kapija za avliju, V spo-

TLdni ulaz y stanbenu kuhinju, VI ulaz u §talu, VII izlaz za stoku i odnoSenje dubreta

> bredbaséa, B basca, I djedje igraliste ispod divanhane, R rampa, Z zahod, P predsoblje, PO podrum za gorivo, zimnica i spremiste hrane

DPIDIDRAS

- Sto_lfm SD soba za djecu, SR soba za roditelje, ST.K stanbena kuhinja, KiP kupaona i praonica rublja, O ostava, LI.K ljetna kuhinja,
avlija (ispust za kokosi), § §tala, S sijenik (povezan sa potkrovljem), IS ispust za stoku, D dubriste, K kokoSinjac, SP spremiste i privremeni

==-hod, SJ septitka jama, SV svinjac, IS ispust za svinju

:“ampa, 2 servis-baterija, 3 garderoba, 4 secija-krevet, 5 kuéna biblioteka, 6 ormar, 7 krevet, 8 sto sa stolicama, 9 leZeéi stolac, 10 klupa

stol, 11 djegja kolica, 12 krevet sa noénim ormariéima za roditelje, 13 garderoba, 14 peé, 15 djedji krevet, 16 djedja kolica, 17 stol sa stolicama

6 osoba, 18 radio, 19 kredenc i Sivacéa masina, 20 sudoper sa daskom za sjedjenje, 21 Stednjak sa herdflaSom i kotliéem za toplu vodu,

.~ Priruéna ostava za sude, 23 kuhinjski stol, 24 kuhinjski ormar, 25 sanduk za gorivo, 26 ljetnji $tednjak, 27 sanduk za ostavu, 28 spremiste

20d strehe, 29 sanduk za hranu za stoku, 30 bac¢va za kre¢, 31 batva za kisnicu, 32 otiraé za noge, 33 vjeSalice, 34 baéva za kupus, 35 police
ostavu, 36 ostava za obucu, 37 korito za pranje rublja, 38 sjedeéa kada sa tuSem (iznad nje bojler), 39 kotao za pranje rublja, 40 lavabo sa
Nlugom za ruénik, 41 ¢ulavac, 42—43 suSenje rublja, 44 klupa, 45 stablo, 46 travnjak, 47 spremiste za ljestve i krupni alat, 48 sijenik, 49 korito
- hranu i za vodu, 50 motke za koko§i, 51 gnijezda, 52 vjeSalice za sitni pribor, 53 privremeni zahod sa septi¢kom jamom, 54 korito za napoj
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Tip »A«: tlocrt prizemlja

1:200, Sema situacije
perspektivni pogled

Prilozeni projekt (sa stanbenom povrSinom
78 m2 za 4—6 osoba) je po svojoj grupaciji tro-
djelan: kuéa, avlija i gospodarska zgrada sa okué-
nicom. U daljoj diferencijaciji: ulica, predbasc¢a,
podrumljena kuéa sa divanhanom, avlija, gospo-
darska zgrada, te baSta sa vocnjacima, Sto sve
ukupno ¢ini tri paralelna pojasa.

Sama kuéa je u osnovi dvodjelna i to: stan-
beni dio, okrenut prema ulici i gospodarski dio,
okrenut prema avliji (zatvorenom dvoristu). Stan-
beni dio sastoji se od dvije sobe sa 4—5 lezaja i
stanbenog djela stanbene kuhinje sa — po potrebi
— jednim leZajem. Brojni odnos roditelja, djece,
eventualno starih roditelja, moZe biti razli¢it, prema
kojem se prilagoduje i smjestaj lezaja. Pomicna
vrata, izmedu stanbenog djela kuhinje i sobe za
roditelje, omoguéuju, da se — mnaroclito ljeti —
prostorno povezu ova dva prostora u jednu pro-
stornu cjelinu.

Gospodarski dio, to je radni dio stanbene ku-
hinje (uz koji je izba) te kupaona, koja je ujedno
praonica rublja, crna kuhinja i tome sli¢no.

U nuznik se ide iz ulaznog predprostora, koji
je izravno vezan sa svim prostorijama u kuéi.

(Napomena: ‘u obzir dolazi etapno ugradivanje
elemenata mokre baterije. U prvoj etapi izgradnje
dolazi u obzir poljski nuznik u gospodarskoj zgradi
sa septitkom jamom, a tek u zadnjoj etapi nuznik
— Cucavac u kuci.) v

U funkcionalnom pogledu kuhinja je povezana
(t. j. njezin radni dio) izravno sa prostorom Kku-
paone, koja istodobno sluzi, kako je ve¢ napome-
nuto, i za druge svrhe (pranje rublja, ¢iScenje
povréa, smjestaj sanduka za gorivo kao i necistog

-sudja za vrijeme,. dok ga se ne opere). -Za.ovu

svrhu predvidena je preklopna daska preko sje-
dete kade, koju od kuhinje djele samo -vrata.
Blizina ovog prostora kao kupaonice je narocito
pogodna, jer — ako se ostave vrata prema-kuhinji
otvorena — ista se lako ugrije, a na kuhinjskom
Stednjaku ugrijana voda lako se pfenese u kadu.

10

Time moZemo uStedjeti posebno zagrijavanje ku-
paonice. Sjedeta kada kao takova pogodna je za
kupanje djece, pranje rublja i sl. jer — Xkoristi
li se samo njen donji dio — iziskuje malu po-
trosnju vode. NiSa kuhinje, t. j. njen radni dio,
odvojena je od stanbenog djela sa 50 cm visokim
parobranom (od stropa prema dole), koji treba da
spre¢ava prodiranje pare sa Stednjaka u stanbeni
prostor kuhinje. Isto tako Stednjak je parapetom
zaklonjen od pogleda sa stanbenog djela, dok je
domacici omoguéeno da pogledom obuhvati ¢itav
prostor stanbene kuhinje (vidi uzduZni presjek).
Inace, u slucaju potpunog odvajanja, dobili bismo
mesto jednog, dva sasvim mala prostora, koji ne
bi mogli udovoljiti Zivotnim potrebama. "

Projektant, u teznji da prostor kuée prosiri
prema vani, predvidio je izmedju kuce i gospo-
darske zgrade avliju, koja ima narocito ljeti ve-
likih prednosti: kao ljetna kuhinja, koja je smjes-
tena ispod strehe; ispust za kokoske, da ne unis-
tavaju bastu; za susenje rublja, cjepanje drva,
napajanje stoke itd. Gospodarska zgrada ima §talu,
kokoSinjac, spremiste (na mjestu bivSeg privre-
menog zahoda) i svinjac sa ispustom.

(Napomena: Kod prizemnog tipa kuce bez po-
druma (tip A), predvida se mjesto Stale prostor
za gorivo.)

U konstruktivnom pogledu izgradena su dva
dimnjaka, koja su nosiva (poput stupova Satora).
Ovi preuzimlju krovnu konstrukciju (posredstvom
konzola), koja je ujedno — radi Stednje — i stro-
pna konstrukcija. Na taj naéin se znatno smanjuje
koli¢ina drveta i pojednostavljuje rad. Kao izo-
lacija stropa (krova) moZe se upotrebiti namaz od
ilovace sa sefkom ili slitno. Ova Satorska krovna
konktrukcija lezi i na zidanom plastu od 38 cm
debljine zida od opeke.

U gornjem opisu su iznete samo fragmentarno
one pojedinosti, koje su specifiétne za prilozeni
projekt, dok ostali poznati i uobitajeni elementi

kuce nisu podrobnije opisani, jer su uglavnom

vidljivi iz priloZzenih skica i planova.
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Fasada ob Gregoréi¢evi ulici

ADMINISTRATIVNA ZGRADBA V LJUBLJANI

Projektant ing. arch. Stanislav Rohrman

Ko se je po drugi svetovni vojni pojavila v
Ljubljani potreba po ustanavljanju raznih uprav,
uradov, komisij itd., se je Predsedstvo vlade LRS
odlotilo, da si zgradi novo in sodobno urejeno
administrativno poslopje, ki naj bi ga uporabljala
ena sama ustanova ali pa veé¢ loCenih ustanov, ki
bi bile med seboj neodvisne.

Projekt za zgradbo je bil izdelan leta 1947,
zgradba pa dozidana leta 1949. Na povrsini, ki jo
oklepajo Gregoréiteva ulica, v kateri stoji poslopje,
Igriska ulica, Rimska in PreSernova cesta, je v

wterieur vhodne hale

bodoénosti predviden javni park. Novi objekt stoji
nasproti zgradbe predsedstva vlade, na histori¢nih
tleh stare Emone. Ob izkopu za temelje je bilo
ponovno odkritih - nekaj ostankov starorimskih
grobov.

Orientacija poslopja je sever-jug. Na vzhodni
strani je zgradba dozidana na trinadstropno zgrad-
bo, ki je bila Ze pred Easom nadzidana za eno
nadstropje ter ponovne nadzidave zaradi izena-
Cenja viSin zaradi temeljev ne bi ved prenesla, na
zapadni strani pa meji na Trgovski dom, ki je

Interieur vhodne hale




Foto Peter Kocjancié

Pogled na uliéno fasado
v Gregorcéicevi ulici

Tloris 1:400 pritli¢ja

Tloris 1:400 1. in 3. nad-

R D

stropja

s svojo viSino dolo¢il tudi viSino novega objekta.
Oba soseda sta starejsega datuma, po svoji zuna-
njosti zelo razlicna, po kvaliteti nepomembna in
zato tudi nista mogla vplivati na arhitekturo mo-
dernega objekta, ki mora ustvariti sodoben notra-

. nji in zunanji izraz po funkciji in formi. Zato sta

projekt in realizacija enostavna po dispoziciji, pre-
gledna, konstruktivno éista in jasna v formi.

Skozi zgradbo vodi Sirok ‘ekscentricen dvo-
smerni prehod in prévoz v bodo¢i park. Glavni
vhod je tangencialen na cesto, dostopen iz pred-
prostora, ki je zavarovan pred prometom v pre-
hodu in pred ljudmi na hodniku cesti§¢a. Ta osnov-
ni prijem je nekonvencionalen in je obenem omo-
gocil interesantnejSo lego veZe ob podolZni strani
fasade ter pravilno usmerjen promet.

Poslopje ima sedem etaz in sicer: klet s
centralno kurjavo in arhivi, prizemlje z veZo,

terieur vhodne hale

pisdrnami, vratarjevim stanovanjem, prevozi in
garazami za kolesa, $tiri etaZe pisarn z dvema
sejnima dvoranama ter nazaj umaknjeno najvisjo
etazo s pisarnami, bifejem, dvema juznima in eno
severno teraso.

EtaZe so vertikalno povezane med seboj z udob-

nim Sirokim prostonosnim stopniséem ter dvemi -

dvigali, $iroki srednji hodnik z lolenim stopnistem
v vseh etaZah pa povezuje prostore v horizontalni
smeri.

Vsi zunanji okviri so obdelani s temnosivim
umetnim kamnom, stene fasade v beli teranovi s
fino deljenimi ¢értami, obloga, tla in stopnice v vezi
pa so iz podpesSkega kamna. :

Iz raznih temeljitih arhitekturnih preudarkov
je poslopje zgrajeno v Zelezobetonski skeletni kon-
strukciji s pre¢nimi okvirji, ki v zadnji etaZi na-
menoma izenacujejo razli¢ne visine dveh sosednjih
zgradb s pretrgano linijo vizuelnega venca.

Nastop stopniséa




Maketa — pogled od juga (Foto M. Pfeifer)

HISA NA JEZICI

Projektant prof. ing. arch. Edo Mihevc in arh. Oswald

1 ]

Hisa na Jezici je enodruZinska hisa v vrtu.
HiSa je pritliéna, kot so bili pritliéni stari domovi
na kmetih. Pritli¢cna hiSa ima namre¢ pred nad-
stropno to prednost, da razbremenjuje gospodinjo
pri njenem vsakodnevnem delu v hiSi in da omo-
gota intimnejSo povezavo z vrtom.

Prva prednost — razbremenitev gospodinje —
je zlasti pomembna v razmerah, kjer gospodinji
zena sama, brez sluzincadi. Ta skrb za gospodinjo
najde svoj izraz v organizaciji tlorisa. hiSe.

V podolgovati obliki tlorisa se jasno kaZejo

¢ tr1 skﬁpine prostorov. V vzhodnem krilu je name-
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stena iz kleti v pritli¢je in name$¢ena poleg ku-

" hinje kot nov, topel, svetel in zraten prostor. Dobi

popolnejSo opremo in razsirjeno funkcijo. Sedaj ne
sluzi veé¢ samo za pranje, temveé¢ tudi za likanje
in Sivanje. Obenem pa sluzi — nameSéena med
kuhinjo in gospodinjskim dvoris¢em — kot stranski
vhod v hiSo, kjer ob slabem vremenu druZinski
¢lani odloZze plaie in Cevlje. Tu se ocedijo, ko se
vrnejo zamazani od vrtnega dela v hiSo. Tako prav
ta &istilni prostor omogoca vzdrzevanje C¢istote v
stanovanju in s tem zopet razbremenjuje gospo-
dinjo. Tu so shranjena vsa ¢istila. Tu bo kasneje
stala peéica etazne ali celo. zarilne kurjave, ko
se bo industrija pri¢ela- zanimati za sodobnejse
in ekonomitnej$e sisteme kurjave enodruzinskih
hi§, kar bi pomenilo nadaljnjo razbremenitev dela
v gospodinjstvu. Cistilni prostor pa je tudi vetrolov
med kuhinjo in gospodinjskim dvoris¢em. Na tem
od vetrov in pogledov zaklonjenem dvori§¢u bo
gospodinja v ugodnem letnem ¢asu lahko opravila
marsikako delo, ki ga danes opravlja v zaprti ku-
hinji. S centralno lego in z le delno loéditvijo
kuhinje od dnevnih prostorov pa je gospodinji tudi
med delom omogocena povezava z druZino in sta-
len nadzor nad otroki, kajti njen pogled ne obsega
samo notranjih prostorov, ampak tudi terase in
vrt. Tako tvori gospodinjski center srce stanovanja.

Res je, da nam je amerikanska enodru¥inska higa
— kjer je gospodinjenje brez sluZindadi Ze zdavnaj
aktualno — pokazala pot do gospodinjskega centra.
Toda tudi v zasnovi na$e stare kmetske hige lahko
najdemo analogno re$itev takega centra, seveda
svojemu Casu in potrebam primerno opremljenega.
Sli¢ne funkcije ustvarjajo sline organe. Treba pa
bo Se misliti na tehniéno popolnej$o opremo gospo-
dinjskega centra, ée bomo hoteli omenjeno pred-
nost take hiSe polno izrabiti. Izku$nje po svetu
so pokazale, da je tehni¢no popolnejsa oprema Se
vedno cenejSa od sluZindéadi.

Druga prednost pritii¢ne hise najde svoj izraz
na jfasadi. Intimno povezavo z naravo omogoéajo
velike odprtine na juZni fasadi. V velikih $ipah
se kot v tolmunih zrcalijo roZe, drevesa in nebo.
Interieur pa se obogati z izrednimi, v vsakem let-
nem c¢asu izpreminjajo¢imi se uokvirjenimi slikami
vrta in pokrajine. Da dosezemo tako obogatitev,
se je treba lo¢iti od tradicionalne predstave, da le
majhna okenca lahko dajo domaénost stanovanj-
skim prostorom. Majhna okenca so bila pri kmet-
skih hiSah nujni izraz tehniéne zmogljivosti ste-
klarstva in kurilne tehnike, z velikimi $ipami na
juzni strani pa lahko izkoristimo §e dodatno sonéno
ogrevanje. C. F.

§¢ena skupina no¢nih prostorov, ki obsega spalnico
starSev, spalnico otrok, garderobo in kopalnico. ©
V zapadnem krilu je skupina dnevnih prostorov
z glavnim vhodom, z veliko druzinsko in otrosko
sobo. Sredi med njima — na sever — je tretja
skupina prostorov, ki jo bomo imenovali gospo-
dinjski center. Ta obsega kuhinjo, Cistilni prostor
in gospodinjsko dvori$¢e s pokritimi stopnicami v
klet. Iz teh prostorov je mogofe kontrolirati dohod
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vhod z garderobo, 2 dnevna soba, 3 otro$ka igralna soba, 4 pralnica — &istilni prostor, 5 kuhinja, 6 drvarnica, 7 garderoba s kopalnico in WC,
otroSka spalnica, 9 spalnica starSev, 10 garaZa, 11—12 terasa, 13 gospodinjsko dvorisce

v hiso.
Ze samo stanovanje brez stopnic pomeni za
gospodinjo znatno razbremenitev. Vsi gospodinjsko %
|

1

vazni prostori so zdruzeni in v isti ravnini, kar
skrajSa gospodinji poti. Zato je pralnica preme-
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Maketa — pogled od severovzhoda




Spodaj in desno:
Arh. Ralph Tubbs: Detajl opor iz jeklenih cevi, ki podpirajo mosilec palace odkritij.
Tloris kaZe konstrukcijski sistem kupole
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ARHITEKTURA
IN KONSTRUKCIJE NA
BRITANSKEM
FESTIVALU

V letu 1951 je bil Britanski fe-
stival v Londonu poleg IX. Trie-
nalle v Milanu ona razstava, ki ji
je v najveéji meri uspelo priteg-
niti pozornost arhitektov v vseh
drzavah. S svojo sveZo, napredno
arhitekturo, ki je rezultat izredno
razgibanega in plodovitega povoj-
nega razpravljanja in raziskava-
nja v angleski arhitekturi, je do-
kazal, da je moderna arhitektura
v Angliji v najve¢ji meri prodrla
med ljudi, ki so jo sprejeli z odo-
bravajo¢o ugotovitvijo, da ji je
uspelo ustvariti Zivljenjsko oko-
lje, ki ustreza potrebam in raz-
poloZenjem modernega ¢loveka.

V 1. stevilki smo objavili ¢la-
nek o festivalskih zgradbah. Na
tem mestu mu dodajamo Se serijo
slik najpomembnejsih zgradb in
konstrukeij, s ¢imer dopolnjuje-
mo sliko o tej veliki razstavi, ki
vstopa v zgodovino angleske arhi-
tekture ob stoletnici Kristalne pa-
late — prve moderne arhitekture.
Vse slike so ponatisnjene iz re-
vije »Architectural Design« razen
interieura koncertne dvorane, ki
je povzeta po reviji »Internatio-
nale Licht Rundschaux. if

Levo:

Arh. P. Powell in H. Moya, ing. F. J.
Samuely: Vertikalni element »SKylon«
ponoci
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gogled iz aviona ma razstavni prostor Britan-

ega festivala

A!ogled na glavni trg s terase postaje Gate. Na

i Palada odkritij

‘h. Robert Matthew: Koncertna dvorana . —
manjost in interieur

gkorativna stena z administrationimi paviljoni

ch. Arcon, ing. F. Samuely in H. Gottfeldt:
ansportni paviljon




Ob  Univerzitetni knjiZnici.  Razporeditev parkovne botanike:
spredaj javor s kroglasto krosnjo, takoj za mjim breza, ognjeni trnm,
rdeéa bukev in tem ob straneh dve oskubeni tuji, zadaj pa rdeca
bukev, rakitovec (Hippophaes rhamnoides), forsitija in spet raki-
tovec. Taki ubogi nasadi paé samo obtoZujejo naso povrsnost!

Ognjeni trn (Pyracantha coccinea), ki je dobil ime po ognjengy
rdeéih jagodah, lahko priftevamo med najlepSe zimzelene grme, k
uspevajo po nasih Krajih. Obcutljiv je samo pri presajanju, Poznej
pa je meizbiréen in trdoZiv. Slikovit sam zase in v druZbi neka’en
iglavcev, uporabimo ga pa lahko tudi v Zivicah, Ki se obrezujej

PO ZELENI LJUBLJANI

Ciril Jeglic

Gostje, ki prihajajo v Ljubljano iz vzhodnih in
juznih krajev, jo Cesto blagrujejo, koliko je v njej
in krog nje lepe zelenine. Hvala tega blagrovanja
pritice predvsem prijazni prirodi, ki Ljubljano tako
darezljivo ozelenjuje, in najbrz nekoliko manj nagi
hortikulturi. Zato rad gledam, cesar Se ni videti;
koliko lepsa bi morala biti zelena Ljubljana! Sicer
ni ni¢ éudnega, da v naglici povojnih let tudi Ljub-
ljana ne izpolnjuje vseh vaznih in deloma novih
hortikulturnih nalog tako, kakor bi bilo Zeleti. Ni
sredstev, ni ljudi, zelo se mudi itd. Cudno je pa
morda to, da tako zvana javnost gleda na vprasa-
nja javne zelenine le preve¢ malomarno in povrsno
ter ne daje ne spodbude ne prave podpore tistim,
ki si prizadevajo ustvariti Ljubljani lepSe lice. Ali
ni dolZnost nas vseh, ki prebivamo v Ljubljani, da
bi se zanimali vsaj za tiste pomanjkljivosti, ki bi
jih lahko odpravili brez veéjih Zrtev? Tudi horti-
kultura je ogledalo kulture: v tem ogledalu se ci-
vilizacija pa¢ o¢itno razlikuje od kulture.

PriéujoCe ilustracije naj nas torej uce gledati.
Ni vse tako lepo in v redu, da bi smeli biti zado-
voljni. Celo v sredi$§¢u mesta se nam tu in tam
nudijo neprijazni prizori, ki pa jih radi spregle-
damo. Poglej n. pr. kompozicijo zelenja ob Univer-
zitetni knjiZnici! Na ozki terasi, kjer so postav-
ljene klopi, ze dolgo Zivotari neka Cudna parkovna
botanika (znacilen odsek te botanike kaze nasa
slika, sicer ne dovolj razlotno — bolje pa spoznas
njeno nametanost, ¢e si ogledas to razstavo v na-
ravi). V ambientu Plec¢nikovih- stvaritev je taka
revsCina preocitna. Kako bi prav na takem kraju
morale uveljaviti svojo mo¢ in pomo¢ rastline, iz-
brane po bolj tenkocutnem bioloskem in estetskem
vrednotenju! Pa tiste beraske tuje ob spomeniku
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Ilirije — ¢&as je, da bi jih nekam odpeljali! Cim
se bo v tej okolici pojavilo veé prizadevnosti, da
se odstranijo »stari grehi«, bo menda tudi obé&instvo
laze opazilo, kako otroci divjasko pusto$ijo gabrovo
zivico pri Krizankah... Saj je to le primer tistih
majhnih zadev, ki so vsem Ljubljan¢anom znane
in ki so se jih tako privadili, da jim postajajo Ze
neznane — zanje se skoraj nih¢e ve¢ ne zmeni,
oko se je navadilo tudi nelepega. Toda, ali ni znak
kulturne otrplosti, ¢e nih¢e ne intervenira proti
ostankom, navadam in razvadam »olepSevanjac, ki
sicer dajejo mestu »izgled«, ne pa lepega obraza?

Ocitno je, da prihajajo arhitekti in vrtnarji po
nasih mestih v prav hude zadrege zaradi tega, ker
v drevesnicah Se nimajo pravega izbora, ni na voljo
lepih zimzelenih grmov, ustrezno vzgojenih starej-
S§ih dreves itd. Po vojni so se pojavile ogromne
potrebne novih nasadov, drevesnice pa so skoraj
prazne. V naglici so nastale razne manj posrecene
improvizacije; semkaj pristejemo n. pr. tudi Ce-
merne tuje na zeleni oazi v Gajevi ulici in ¢udno
neenotnost v uli¢nih in obcestnih drevoredih (n.
pr. na TyrSevi cesti od Zel. prelaza dalje, kjer je
videti, da se je tako nenadno menjavanje dreves-
nih vrst ravnalo menda le po sluc¢ajni zalogi v
mestni drevesnici. Osnovna naloga za naso urba-
nistiéno hortikulturo torej je: posvetiti vso skrb
drevesnicam. Ljubljana se te naloge Ze loteva —
in tega dela pa¢ ne sme ovirati prenapeto varce-
vanje!

Koliko vaznih novih nalog bo Ze v bliznjih
letih - moralo izpolnjevati naSe javno vrtnarstvo!
Mnogi podcenjujejo dolznosti, ki jih opravlja ali
bi jih moralo opravljati mestno vrtnarstvo; pri-
manjkuje vrtnarjev za kvalitetno delo. Zato pa v

Na PreSernovi: cesti je drevored
cepljenih akacij, ki razvijajo v- pri-
meri z navadno akacijo — manjso in
zaobljeno krodnjo. Dolgo vrsto let so
jih wvsako pomlad Sablonsko  obrezo-
vali, tako da je postala oteklina na
cepljenem mestu  $e vidnejfa; sedaj
pa jim dovoljujejo svobodno rast —
drevesa so postala lepSa in tudi cveto.

Foto Slovenija

AmtroZev trg. Pred proceljem nove
stavbe, ki gleda na trg, so bile lani
zasajene breze. Levo se iz ozadja skla-
njajo v cestovni prostor Ze starejsi
kostanji. Mar maj prepreéujemo- zra-
$¢evanje cestovnih prostorov ma tem
njem mnasproti postavimo mneZne bre-
zice? Ali je tu maloga zelenila, da lo¢i
ali da spaja? Pravilen drevored bi se
v na$em primeru funkcijsko tesneje
povezal ma stavbo in tak izolacijski
ufinek bi AmbroZevemu trgu pacé ne
bil zaZelen. Sicer mni potrebno, da bi
n. pr. namesto breze zasadili ravno
kostanj — lahko izberemo tudi kak
javor ali drugo drevesno vrsto, ki raz-
vija teZjo pa dovolj slikovito krosnjo.
Razmestimo jih pa m. pr. takole: pred
stavbo blizu vogla teZjo rastlinsko
gmoto (morda tudi spenjavko po zidu)
in dalje pred proceljem posami¢ ne-
kaj dreves v spro$feni medsebojni
razdalji ali pa le mnekaj =zimzelenih
grmov, vse pa tako, da se tudi pro-
stor AmbroZevega trga vraste v ta
novi objekt, ki je skozenj odprta pa-
saZa v Zarnikovo ulico.

Na vogalu muzejskega poslopja se
je Cisto navaden bezeg razrastel v
mogocen grm. Kar pogresali bi ga
ravno na tem mestu, e bi ga ne
bilo wveé.




Ob Sempetrski cerkvi so zasajene
Stiri gledicdije in osem rdedéih bukev.
Ze po maravi sta si ti dve rastlinski
vrsti docela tuji, njih razrast in fi-
ziognomijo se pa v tako tesni druZbi
gotovo me ujemata. Bolje bi bilo, da
so zasadili kot visoka drevesa samo
gledicije ali samo bukve v drugac-
nem razporedu. Ze sedaj so tri bukve
docela pod kro$njami gledi¢ij, toda Se
je éas, da jih presade drugam.

Hrvatski trg je vsekakor med naj-
bolje urejenimi ljubljanskimi zeleni-
cami. Ceprav ga diagonalno reZeta
dva prehoda, je z lahno vboklostjo
zaokroZene baze lepo vase koncentri-
ran, zato tudi arhitektonsko zanimiv.
Ne wustreza pa izbira in razmestitev
rastlin. Ob preureditvi prej$njega
parka so dosadili razliéne drevesne
vrste brez pravega premisleka, tako
da se sedaj m. pr. himalajski bor
stiska med koSato rdedo bukvijo, pte-
rokarijo in vrbo, drugod spet je breza
zraven bohotne pterokarije itd. Tako
se iz masadov v notranjosti tega par-
ka vsako leto jasneje odituje nauk:
tudi drevesu, ki po svoje Zivi, ne
vsiljuj druZbe, ki z njim ne harmo-
nira! Markantni stebrasti topoli, ki
kot vogalni mnosilci parkovne kompo-
zicije hkrati $irijo in poglabljajo par-
kovni prostor, pa izpridujejo svojo
staroznano wveljavnost prav na teh
mestih, kjer so zasajeni.

Na wvogalu Trubarjevega parka so
pred Kratkim podrli nekaj dreves. Tu
smo fotografirali, $e preden so ob
koncu lanskega avgusta »odkrilic Tru-
barjev spomenik. Seveda nekdaj je tu
bilo videti Se vse zelo medolZno: sre-
brne smredice so se svetlikale pri tleh,
kro3nje sosednih listavcev $e niso se-
gale mad spomenik. Toda topoli se
vsako leto mogoéno zaZenejo v rast
in na tesnem prostoru je zadelo vse
bliZnje drevje divje tekmowati. Tako
se je Trubar dedalje bolj mrko po-
grezal v sKkrivnostni hlad, tudi obdéut-
ljivo oko ga skoraj mi wved opadzilo.
Sedaj se je pa zgodilo: Trubariu na
ljubo so Zrtvovane srebrne smreke
(Picea pungens glauca!) in zraven S$e
dva topola! Tudi nase vrtnarstvo hoce
torej zacdeti z movo abecedo.

Toda z odstranitvijo dreves, ki so
najhuje zastirala pogled na spomenik,
stvar tudi za vrtnarje Se ni oprav-

nagih javnih nasadih — povejmo kar naravnost —
marsikod manjka kvalitete. Ze v ureditvenih na-
¢rtih, ki jih ne delajo vrtnarji, ¢esto manjka kon-
kretnega hortikulturnega gledanja — tega $e tako
pogumna lendtrovséina ne more nadomestiti. In
kadar se zgodi, da v javnih nasadih uredijo kaj
novega, kadar torej pri nas vrtnar »podobo na
ogled postavi«, se redko, morda le mimogrede, slisi
glas estetskega ocenjevalca; niti »kopitar« od stro-
ke se ne oglasi. Sicer je pri nas Ze mnogo tenko-
gutnih estetov, ki piSejo o podrobnostih nasSega
kulturnega Zivljenja — nihée se pa ne oglasi s
hortikulturnim prispevkom in z estetsko spodbudo
o javnih nasadih. Ali je spri¢o takega podcenje-

vanja in neorientiranosti ¢udno, da v urbanisti¢-

pnih nasadih manjka kvalitete?

Prav je, e se vetkrat vsi spomnimo, kako je
treba vse vskladiti z naSo gospodarsko zmoglji-
vostjo in da je rast kulture odvisna od gospodar-
skih pogojev. Vendar, ko gleda§ in poslu$a$ Ljub-
ljano, te mora razveseliti, ko vidi§, kako se je
obogatila nasa knjiZevnost in koliko je resni¢nega
zanimanja za leposlovje, kako se S$iri krog inte-
resentov za glasbeno ustvarjanje in gledalisée, kako
se na vseh koncih Zivahno razpravlja in pige o
likovni umetnosti in kako so v povojnih letih na-
rasle tudi — finanéne mozZnosti za tako ustvar-
jalnost. Ne more te pa razveseliti, da finanéni
upravniki naSe kulture tako reko¢ le nevedoma
pozabljajo na neko globljo nujnost vsakdanjega
zivljenja: kako premostiti prepade, ki zevajo med
danasnjim civiliziranim ¢lovekom in naravo. Tu so
vpraSanja, ki jih ne moreta res$iti Sport in fiz-

-kultura, mora jih pa reSiti hortikultura.

Delovnemu ¢loveku je treba dati spodbudno,
lepo Zivljenjsko okolje, ohraniti mu zdrav smisel
za harmoni¢no soZitje z naravo. Med bistvene ' &i-
nitelje, ki doloCajo vrednost okolja, kjer prebiva
mestni ali industrijski €lovek, moramo §teti nje-

govo stanovanje in hortikulturni ambient. Vrt, park
in vsi vegetacijski prizori, ki jih prirejeta urbanist
in vrtnar, zbliZujejo C¢loveka spet z naravo. Ne
varajmo se — tudi pri nas je civilizirani &lovek
%e kruto odtrgan od kulturnega sozitja z naravo.
Zato ne bo odveé, ¢e se spomnimo: vsa napredna
evropska mesta so takoj po vojni, ki jih je za-
trpala z ruSevinami, zacela s silno vnemo obnav-
ljati, giriti in kvalitetno dvigati javne nasade, kre-
pitev zelene politike so si postavila za prvenstveno
nalogo! Zelena politika na$ih mest je res dolgo
slepomigila po izvoZenih tirih Sablonskega deko-
rativizma in Ljubljana je Sele pozno zatela spo-
znavati izrazito socialne naloge urbanisti¢ne horti-
kulture. Danes pa slovenskega ¢loveka, ki je Vv
vsakdanjem zivljenju odtrgan od prirodnih lepot
nage domovine, pa¢ ne morejo potolaziti n. pr. Ze
cvetliéni zabojéki, ki so zaradi lepoti¢enja postav-
ljeni na vznozZju PreSernovega spomenika.
PriCujoCe ilustracije predstavijajo Sele majhen
del vrtnarskih zadev, ki bi si jih morali po Ljub-
ljani velkrat ogledati. Kot obrobne ilustracije nas
pa tudi one opozarjajo na vodilne smernice, ki jih
je treba postaviti nasi urbanisti¢ni hortikulturi.
Se dolgo ne bo pri nas odveé govoriti o ideo-
loskih temeljih in kulturnem znacaju hortikulture.
Se dolgo bo treba hortikulturne ideje popularizirati
in krepiti tudi s tiskom, predavanji, ogledi. Kaj
potrebujemo, kaj hocemo? Hortikulturo, ki bo z

-lepotnimi prizori usmerjala ¢loveka v kulturno

soZitje z naravo. Zelimo manj narejenosti, kakrsne
je dana$nji ¢lovek Ze naveliCan, pa ve¢ sprosce-
nosti, ¢ustva in domacnosti v oblikovanju zelenih
prostorov in veé¢ biologkega doZzivljanja v izbiri in
druzenju zivih rastlin; hortikulturo, ki bo pogum-
neje, bolj iznajdljivo, a tudi bolj spostljivo zaje-
mala iz zakladov rastlinskega sveta in ki bo znala
ceniti tudi domalo floro, ohranjevati vonj nase

zemlje ter stvarjati lepoto s c¢ustvenim bogastvom

ljena. Ako bo spomenik ostal na tem
mestu, mu je treba temeljito izbolj-
Sati okolje. Predvsem je treba ne-
mirno ozadje vsaj toliko prekriti in
nevtralizirati ter vegetacijske elemen-
te za vso kompozicijo uporabiti tako,
da bo beli Trubarjev lik vsaj v tem
koti¢ku »dominiral«. Spomenik ima
svoje zunanje in notranje mere —
kar se ne da z metrom izmeriti, lahko
spravi§ v ubrano soglasje le z umet-
ni¥kim  obéutjem — a tem meram
morajo ustrezati tudi wvrtnarske do-
bolnitve in intervencije.

Za take svetle plastike, kot je
Trubarjeva, je mnavadno najboljde
ozadje, s katerim lahko vrtnar po-
streZe, pravilno obrezana Zivica s
Eemnim listjem ali iglidevjem (n.pr.
Ziva seé iz tise). V dani situaciji se
ba tik za spomenikom razraiéa mo-
gotno drevo (krilati oreskar — Pte-
rocaryae fraxinifolia), ki ga ne Zeli
menda nihdée posekati; urediti bo pa
treba njegovo podivjano razrast, ne-
katere bohotivke iz tal docela odstra-
niti in vejam, ki hocejo spet zastreti
Trubarjevo -glavo, bo treba  vsiljivost
krotiti s ponovnim, skoraj meopaznim

skrajSevanjem. Po mojem je treba tu
dati glavno nalogo zimzelenim listav-
cem: uspe$no bi ta prostor umirilo
Ze mekaj stasitih grmowv, n. pr. lovo-
rikaste visnje (Prunus laurocerasus),
smotrno razpostavijenih v luknjasto
ozadje, ki se sedaj skozenj svetlika
neprijetna okolica. VaZno je tudi to,
da se lovorikasta viSnja, déeprav po
listih mekoliko spominja na pravo
lovoriko, fiziognomsko me protivi Ze
obstojeCemu sosednemu rastlinstvu.
Pri takem kasnej$em dodajanju zim-
zelenih grmov v. sosedstvo starejsih,
bujnej$ih dreves je seveda mevarno,
da . bi novim rastlinam ovirala razvoj
silnej$a konkurenca korenin in vej Ze
obstojecega drevja. Zato bo treba me-
kaj rastlin posaditi tu in tam globlje
v ozadje, kjer so na razpolago prazna
in Se dovolj osvetljena mesta; tudi
zimzelene spenjavke lahko prekri-
jejo mekatere mevednosti.

Obseg zelene preproge pred spome-
nikom se gotovo mora ravnati po tem,
da zaustavi obiskovalca v razdalji, ki
je  majprimernejsa za gledanje pla-
stike. Znana je ‘pa po nasih krajih
umetnjakarska manira, ki hoée povsod

ob spomenikih prebogato saditi Zarko-
pisane roZice, in sicer tudi tam, Kjer
bi prijazneje udinkovala mirna, pre-
prosta enostavnost. V nasSem primeru
bi bilo dobro, da tudi v ospredje kam
vstran odskoéi individualno izrazit
zimzeleni grmicek (tak$nih detajlov
seveda me more$ definitivno doloditi
v naértu, stvarno jasni postanejo Sele
tedaj, ko wvidi$, kaj ima$ za saditev
v resnici na razpolago). Kakor koli je
nevarno, da vrtnar s svojimi sadit-
vami ob spomeniku napravi veé $kode
kot koristi, pa spet ni dvoma, da véasi
vrtnarjeva roka lahko modéno stop-
njuje mjegovo veljavo ali pa je vrt-
narjeva pomoé naravnost nujna. S
smotrno postavljenimi rastlinskimi Ku-
lisami usmerjamo ' poglede na spo-
menik in obenem lahko uravnavamo
svetlobo v izredno mikavne efekte.
Spomnimo se pa samo, da utegne celo
ena sama wveja bliZnjega drevesa z
migetajo¢o svojo senco déudno paditi
izraz ma obclutljivi belini reliefnega
lika. ;

Z odstranitvijo nekaj dreves torej
zadeva pri Trubarjevem spomeniku
paé¢ Se mi reSena do Kraja.
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Park ma Dapdéevidevem trgu pred sodnijo me maredi razveselji-
vega vtisa. Njegova vzhodna stran je ostala pri starem, zapira jo
nizka gabrova Zivica, v senci pod lipovim drevoredom so klopi,
obrnjene v notranjost parka. Zapadna stran pa Kkontrastira s cud-
nim poskusom preureditve: Zivice ni veé (da lahko vidi§ v kletna
okna sosednih hi$), klopi so orientirali na pogled izven parka (sc. v
ogradni zid Dalmatinove ulice), poleg dveh drevorednih vrst hetero-
genega drevja so ob klopeh zasadili Se tretjo vrsto s stebrastimi
hrasti. Na tem skveru je opaziti precej mlajs§ih dreves (tulipanovec,
rdedelistna sliva, lipa, breskev, javor) — od njih se ne obeta parku
ni¢ lepSa bodoénost. In to je ganljivo: e se iz Dalmatinove ulice
ozre§ po sredini parka proti spomeniku, lahko vidi§ maravnost v
Zrelo tiste zelene Zabe, ki na betonskem podstavku ¢aka, da morda
le vlovi kak odpadek od spodobnega Ljubljanéana. Ni znano, kdo
je v Ljubljano importiral te gromozanske Zabe.

Vhodi$ée ulice na Grad ob cerkvi sv. Florijana

slovenskega ¢loveka; hortikulturo, ki bo z zim-
zelenim rastlinjem dala tudi Ljubljani mladostnejsi
obraz; ve¢ hortikulturnega zanosa, ki naj v tesno,
lojalno in iskreno ustvarjalno sodelovanje druZzi
urbanista, vrtnega arhitekta in vrtnarja. Potrebu-
jemo hortikulturo, iz katere teko prebogati izviri
za veselost in ¢ilost Cloveskega Zivljenja in ki naj
daje ljudem vedri, oZivljajo¢i obcutek kulturno
urejene druZbe. Hortikulturo, ki bi jo Ljubljan-
¢anom rad pokazal, a je teze o njej le pripove-
dovati... Tudi iz hortikulturnih stvaritev naj spre-
govori svojo ¢udeZno besedo lepota, ki jo je doslej
marsikod preganjalo lepotienje. To se pravi: tudi
v hortikulturi potrebujemo umetniSskega snovanja.
Tudi pri ustvarjanju parka, vrta mora njegov
obiskovalec Ze vnaprej intenzivno, z osebno pri-
zadetostjo dozivljati njegovo organsko rast ter mu
iz sebe vdihovati zivo mo¢ lepotnega izraza. In celo
pri izbiri dreves, ki jih je treba postaviti morda le
posamez ali v grutah na neprijaznem uli¢nem
vogalu ali krizi§éu, bi Zeleli, da se urbanist in
vrtnar vselej spomnita, kako so kulturni Slovenci
ze zdavnaj znali postavljati Zivo drevje ob svojih
kmeckih domovih, ob cerkvici na gri¢u, ob cesti,
kadar krene ¢ez brv nad potokom. Pa Se pri na-
sadih cvetlic, ki jih vrtnarska umetelnost wvcasi
tako zdolgoCaseno profanira, bi Zeleli ve¢ preproste
miline, ve¢ topline in temperamenta iz Cloveskega
srca. Seveda pa niti ni mo¢ opisati ali narisati
na papirju, kako se vse to naredi; vaZneje je, da
pojmi$ in obéuti§ rastlino, ki resniéno zivi, kakor
pa da naslikano prena$a$§ z nacdrta.

Saj je res, da smo v nekaterih pogledih S$e

revezi: malo je kadra, ki je ze prisluhnil takemu .

hortikulturnemu oznanilu, nimamo niti drevesnic,
kjer bi bilo na izbiro dovolj lepih dreves in grma-
stih zimzelenih listavcev, nimamo arboretuma, ka-
mor bi hodili spoznavat rastline in njih Zivljenje
vrtnarji, arhitekti in tudi vsi, ki jih micejo kul-
turne zadeve. Zakaj se je ljubljanski botani¢éni vrt
stisnil na tako  majhne parcele za zidom na IZanski
cesti, kjer ne more§ dlje od Solske ucenosti? Zakaj
so agronomi dopustili, da se je Se tista prva slo-
venska vrtnarska $ola, ki bi se spro$¢eno morala
razvijati za potrebe na$e urbanisti¢ne hortikulture,
zadu$ila v predpisih in utilitarnem vzdusju kme-
tijskega tehnikuma? Se marsikod bo treba zaceti
ali dopolnjevati spet iz temeljev. Zato je cas, da
bi ¢uli oznanilo hortikulture tudi tisti, ki kontin-
gentirajo finan¢éne deleZe za nase kulturne potrebe!

Ljubljana — Ze od PreSerna pozdravljena kot
»ljubica nebes in srete« — ne potrebuje liSpanja.
Potrebuje. pa ve¢ prisrénega razumevanja danas-
njih Ljubljantanov, ve¢ ¢uta tudi za preprosto le-
poto. Kako te vzradosti n. pr. mikavno vhodisce
Ulice na Grad ob cerkvi sv. Florijana! S svojo
preprosto in jasno urejenostjo spada med najlepse
koti¢ke stare Ljubljane. Od rastlinstva sta tu le
dve drevesi, toda lepi drevesi: dve ¢isto navadni
akaciji, ki pa imata svoj karakter in dostojanstvo.

Svoj znacaj in dostojanstvo si mora pridobiti
tudi nasa hortikultura! Danes pa v Sloveniji Se ni
videti takega hortikulturnega dela, kakor so ga
upravi¢eno pri¢akovali mnogi iz vse Jugoslavije.

ARHITEKT IN FILM

Tone Mlakar

Gledaliska scena, ki je v zatetku tega stoletja
ponudila zavetje umetniSkemu filmu, ni mogla dol-
go dohitevati neugnane mlade umetniske kulture.
Filmska scena kot graditelj ambienta torej ni
prvotna oblika filmskega stavbarstva. Film je za-
hteval tehni¢na odkritja, podvrgel si je radio in
kemi¢no industrijo, konéno stavbno tehniko in jo
prikrojil ¢isto po svoje. Kajti prvi in merodajni
gledalec pri nastajanju filma je opti¢no lecje.

Vsak, pa Se tako rutiniran arhitekt se pred
filmsko inscenacijo znajde kot zaCetnik in ¢e hoce,
da bo ta doba tavanja krajSa, mora dobro spoznati
obgirno filmsko tehniko.

Ko smo snemali prvi slovenski umetnigki film
»Na svoji zemlji«, sem bil vse drugo, samo filmski
¢lovek ne. Odkrito povem, da smo se dolgo lovili
slepe mis§i, komplicirali, prevracdali probleme in
mesali pojme. V filmskem gledanju tako nisem bil
spreten, pa so zmedo vecali Se tisti, ki bi »morali«
vel vedeti.

Ker je tehni¢na stran filma laikom, pa tudi
ljudem v stroki, ki se ne ukvarjajo s temi pro-
blemi, Se vedno neznana stvar, naj na¢nem nekaj
vpraSanj iz filmske scenografije, Ceprav se zave-
dam, da je en ¢lanek premalo za vpogled v Vvso
problematiko.

Kdo napiSe scenarij, to scenografa ali opera-
terja ne zanima. Scenarist ostane oseba v senci —
¢e seveda sam ne pristopi k reZijski knjigi —, ki
ga le od Casa do Casa povabijo na snemanje in
cenzuro. (Naj mi prizadeti oproste!)

ReZijska knjiga je dramatur$§ko analiziran sce-
narij s podatkom: dialog, kraj in trajanje posnetka.
To je prva-stopnja filmskega delovanja po reZzijski
plati. Oboje — scenarij in rezijska knjiga — pa
pomeni scenografu nalog za projekt

Scenarij je duh filma in smemalna knjiga nje-
gov stroj. Od tod naprej je scenograf projektant
in oblikovalec formalne strani filma, ki pa je pod-
vrzena cilju reZije. Snemalno knjigo pisejo reZiser,
snemalec in arhitekt. Ta knjiga je gospodar nad
igralei in ustvarjalei. Vsebuje tri elemente: deja-
nje — izraz — ambient.

Obi¢aj je tak, da scenograf ob pisanju sne-
malne knjige predlozi sodelavcema — reziserju in
snemalcu — osnutek projekta. Tega najbolj pri-
bliza§ z elementi: perspektiva, shematiéni naért v
malem merilu in pogledi, ki bodo verjetno »igrali«.
Tloris nudi %e realno osnovo za konéni predpis:
tako in tako se bo snemal prizor XY. Arhitektu je
sedaj jasno — brez popravkov pa seveda nikoli ne
gre —, kaj naj izdela in kaj opusti, kaj mora iz-
delati moéno in kaj improvizirati.

Snov filma delimo na komplekse. To so otip-
ljivi, veasih tudi ob$irni pojmi: kraji, ulice, hiSe.
Vsak kompleks ima svoj obseg in imenik. Vze-

mimo samo primer »ulica«: Hisa 1, Hisa 2, Na
pragu, Pred vodnjakom itd. Kadar vsi ti pojmi
ne gredo v atelje, j‘ih razrezemo in kot objekte
zaporedoma postavimo ter posnamemo.

Iz literarnega scenarija smo Ye na &isto film-
skih tleh. To je snemalna. knjiga, sumar dela ko-
alicije: igra — lu¢ — -ambient. Stari mojstri tega
rokodelstva so Ze pred nami ¢utili tudi slabo plat
tega poglavja. Snemalna knjiga utegne postati pri-
silni jopi¢ slehernemu ustvarjalcu. Takrat govorimo
o »zelezni knjigi«. Nam ta pojem nagaja Sele sedaj,
odkar resno in z druzbeno pomocjo osvajamo film-
sko kulturo. Zelezna postane knjiga takrat, ¢e teh-
niéni problemi niso dobro pretuhtani, avtorji pa,
ki so zabredli, ne najdejo re$itve. Ponovna analiza
in poenostavljanje sta edina pot. Ce scenograf po-
leg plastitne predstave filma obvlada Se zahteve
eksaktne fotografije, optike in trika, se mu taks$na
nezgoda teZe pripeti. Zato ni ni¢ ¢udnega, da je
nekaj mo% nage stroke uspe$no zaveslalo na dram-
sko in filmsko plan.

Toda scenarij tudi odslej ni zavrZen papir.
Ostane vodnik reZiserju in tudi sam se rad po-
vratam vanj med vrste, ki imajo eno bogastvo vec:
to so znacdaji, ki v snemalni knjigi nimajb svojega
stolpca. Scenarij ostane vir globljega umetnigkega
snovanja. Prostranost in tesnoba, bogastvo in'revA-
S¢ina, belo in ¢rno pa dobi svoj formalni 'iz'x:az‘ Sele
z arhitektovo roko. - ;

Toda povrnimdse k diletantskim mukam filma
»Na svoji zemlji«, da bi objasnili, zakaj je ‘prislo
do takih blodenj. Brez greha in v dobri veri je-'
vsakdo ‘iskal sebi 6dgo§7arjajcjé" izraz. ReZiser  —
prostor za razvoj igre, snemalec — sonéné parfije,
jaz sem lovil — lepe hiSe in moj prijatelj slikar
— zeleno patino. ReSitev je bila le kompromis,
kjer je bilo vsakega nekaj. Iz vrste hi§ in ulidic
je bila najboljSa le ena, in sicer tista, ki je naj-
bolj odgovarjala pogojem za hitro in uspeS$no sne-
manje. Arhitektu-scenografu torej ni dovolj samo
formalistiéno presojanje okolice, temveC mora po-
znati tudi igro, njeno tlorisno pot, moZnosti za
¢imvec stojis¢ kamere in voznjo. Potem je na konju.
— O, ne! PriSel bo tonski mojster in protestiral:
Snemanje je nemogoce zaradi Sumov! In kaj sedaj?
Vode ne ustavi§, vetra Se mahj. Pomisli in ze ve:
prizoriS¢e mora v atelje!

Tako sem zacel, brez uciteljev, brez sleherne
knjige. Zaman sem iskal po Pragi te vrste abe-
cednik. To, kar sem videl v studijih nekdanje
UFE, je bilo komaj za osnovo, vendar mi je po-
magalo refevati tekode probleme. Ob dovrienem
filmu si nisem mogel Cestitati. V vsem delu nisem
zasledil ni¢ razumskega, vsaj po svoji plati ne —
vse so bile zgolj tvorbe osebnega navduéenjé in
obujanja partizanskih"zgodb. Zdelo se mi je, da
film ne potrebuje pravil...
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Kekec.— filmska pripop}ed_k'a_

S* tem imenom -je  povezano novo dejanje mla-
dih -filmskih - delavcev. Povest izpod gora, o ne-
vsakdanjih ljudeh... dolgo je Ze tega, da kar ni
ved res. Scenarij in-izvirnik sta mi edina vodica
pri delu. Snov -je bilo treba zagrabiti na drug
naéin. Pri -sestavi snemalne knjige smo se vedno
opomvinjali: ni treba resniého, \(éndar"verjefno.

Pripovedka zahteva stil, prisréen stil dejanja,
poudarjen ambient in lué, ki je v naravi ni vedno.
Toda to Se vedno ni odrska scena, ¢eprav se prizor
dostikrat giblje na ploskvi, ki je manjsa kot v
gledalis¢u. Nicesar teatralnega, ¢eprav premagujem
prostor s perspektivo. Pri sestavljanju knjige smo
bili vestni, kasneje se je izkazalo, da tudi pridnost
ne pomaga, ¢e sam ne poskusis. Filmski sistem deli
posnetke . v zunanje — EXT in notranje — INT,

|

cija hiSe H5

gledali$¢e tega nima. To je razumeti kot snemanje
pod milim nebom ali pa pod streho. Sonce daje
lué “zastonj od jutra do wvelera, toda za idealni
snemalni dan z narofenimi oblaki racuna zelo
drago: vcasih cele tedne obupnega cakanja. V ate-
ljejih svetijo Zarnice. Grejejo in kvarijo zrak, toda
no¢ in dan ohranjajo svojo-jakost in senco. Objekt
»Soteska« nam je kazalo posneti zunaj in niti malo
nismo bili v dvomu, da.bi je ne nagli. Toda pri
vseh .§tevilnih soteskah na Gorenjskem. stoji — v
ateljeju. Kdo bo dusil vodo? Kdo bo drzal sonce
v zenitu? In Se eno vpraSanje: ali bi ta soteska
ne bila preve¢ naturalisticna? Povem Se to, da je
iaze postavljati gradove in dvorane kot take izreze
iz prirode. Obdelava takih objektov je posel res
univerzalno utenih ljudi, ki znajo delati skale,
hoste, Sunko, zid ali les. Iz obrtnikov so morali
postati filmski ves$¢aki in nekateri so v napredku

. Arh. Tone Mlakar: Skica in realiza-
cija hiSe 'H4

KB Arh. Tone Mlakar: Skica in realiza-

nska vas »igrac

no:

ﬂ.TmlL)e Mlakar: Shematiéni tloris vasi. Srafirane stranice po-
bjio'o delane stene, sive ploskve pa minimalne zelene povrsine,
isto sceno postavili na peséenem dvori§éu v Ljubljani ali

elikem studiju Minimalne povr Sine j i
.
ey » n dOlO.C(I]O kraki zor nega kota

aska vas v gradnji




Ze pred svojimi naro€niki. Saj ni ¢udno, ekipe se
menjavajo, oni ostanejo... Kekec nam je solil
mozZgane; mnogo nam je dal premisljevati o teh-
niénih resitvah na videz zelo preprostih problemov.

Vas

Vas — najbolj zanimiv, arhitektonsko in opti¢-
no zapeljiv objekt. Dobro sem jo imel pred o¢mi,
toda take vasi ni ve¢ — in ¢e bi bila, ne bi bila
filmska vas. Motive sem iskal vzdolZz gornje Save,
toda vsem pogojem ni odgovarjala niti ena loka-
cija. Srednji vrh nad Gozdom — favorit — je pro-
padel, ker nima dovozne poti za material.

Odlodili smo se za gradnjo na gladkem, vodo-
ravnem travniku. TeZis¢e vasi je Kekcev dom (K),
ki ga obkrozajo sosedje (H1—HS6). Kolovoz po
vasi se izgublja v hrib, nad vsem pa &uva cer-
kvica. Pol vasi je v ravnini, pol na umetnem hribu.
To pa iz dveh razlogov: prvi¢, zaradi gorjanskega
poudarka vasi; drugi¢, kamera s posevno 0sjo sne-
manja ima veéje nebesno polje, skratka — sliko-
vitej&i horizont. Kamera je imela okoli 15 stojis¢
in dve voznji. Ce bi bilo le eno, bi bila stvar dosti
cenej$a — posluzili bi se bili energi¢nih perspek-
tivnih skraj$av. Samo cerkvica je bila deleZna te
filmske re§itve. Vas je bila krajSana v razmerju
1:2,. hrib 1:4 in cerkvica volumsko 1:30.

Uspeh scenografa se ceni po premagovanju
stavbnih problemov z najcenejSimi sredstvi. Naj
navedem le primer, kako bi objekt wvas posneli
z gorami vred v Ljubljani ali na Barju.

Izrez osnutka si razdelimo na dva dela: spod-
njega, ki ga je mogoce realizirati, in zgornjega —
panoramo, ki je nimamo. Snemalec posname gor-
sko panoramo kadar koli v poljubni dnevni raz-
svetljavi in razpoloZenju. Pri snemanju pa ne
uporablja celega polja, temveé si izrez, ki ga sce-
nograf dololi za pravo vas, zastre toéno po obrisu,
obenem pa oznaci startne tocke na traku (skica B
z masko iz ¢rnega papirja). Z istim trakom po-
sname sedaj Se pripravljeno vas z igralci vred in
to pot zastre zgornji del (skica C). Sele sedaj gre
trak v laboratorij. Citatelj lahko sam presodi, da
je v horizontih in razpoloZenjih mozno na ta naéin
‘nesteto variant. Vendar prijem, ki so ga arhitek-

'tqin odkrili” stari operaterji, ni univerzalen: osebe
'se morajo zadrzati le pod izrezom, sicer so ob glavo!

Dolzinska mera v prirodi (hoja, voznja) pomeni
v filmu ¢as ali m ‘traku/sek. ‘Filmska sekunda pa
ni ﬁaﬁadna sekunda. Zato je filmska vas tudi iz-
'me.fj'eng, omejena in zgo$tena, da pride kamera do

Skica A: celotni izrez osnutka

Skica B: maska pokriva vas, sne-
manje gornje panorame

veljave v ¢im manjsem obro¢u. In navsezadnje —
tako vas je bilo treba zavarovati pred radovednostjo
ljudi, pa tudi pred kravami, da nam niso popasle
navozene trave. Toda Zivali so se maSCevale: spra-

vile so se na pozabljene srajce, klej in mavec.

7 drevjem je poseben kriz. Da bi ruval velike
krognje s koreninami, na to ni misliti, posekano
pa drZi kveéjemu dan, dva in zaman je vsako za-
livanje. Veliko srefo ima$§, ¢e je drugo posekano
drevo podobnc prvemu.

In bistvo te arhitekture? Ni resna, vendar
pristna. Ni statiéno nujna, toda preStudirana. Je
funkcionalna, saj to zahteva snemalna knjiga. For-
malno pa je takega znacaja, da z igro tvori enoto.
Ta definicija velja predvsem za filmske pripo-
vedke, Se bolj za pravljice.

Idealno pokrajino je tezko- najti, Se teze ide-
alizirano. ReZija vedno diktira ambient in le ne-
rada se mu prilagaja. Ce take krajine ni, jo je
treba narediti. Zato v Kekcu nekajkrat nastopi
maketa, igratka, ki nam je omogotila pogled le-
telega planinskega orla.

Scenograf pa ne more biti vedno arhitekt.
Kekec me je zopet pognal na pota, ki nimajo z
arhitekturo nidesar skupnega. Tak primer so Kek-
deve sanje, ki smo jih re$ili s trikom. Snovno in
formalno so bile spremenjene nekajkrat, snemane
pa z zelo primitivnimi sredstvi in z neznansko
borno prakso. Primitivizem podraZzi film in ga lah-
ko tudi popaé&i. Priprave, ki omogocajo elegantno
premagovanje takih teZav, so drage, vendar Se
vedno cenej$e kot zguba &asa pri nasih razmerah.
Za takimi posnetki lahko ti¢i veliko truda ali pa
prav- malo — vse je odvisno le od tehnike.

*

Ko sem se pred $tirimi leti lotil prve filmske
naloge, se mi je zdelo vse skupaj zelo anarhicno.
Nikjer dognanj, tabel, nikjer meja. Sele z inten-
zivnej§im, izrazito likovnim delom se mi je v Si-
rino in globino podasi odpiral film kot problem
za arhitekta. Hkrati sem gradil sistem, ki mi Se
zdavnaj ni dozorel, pa ga torej Se ne morem pla-
stitno opisati. Vendar vedno bolj ¢utim pravila in
meje gibanja svoje fantazije. : :

Saj konéno scena ni hrbtenica filma, temvel
tla in okvir.

S tem ¢lankom sem poglavie o scenografiji
nagega filma le nacel. Ce je laikom nerazumljiv
in strokovnjakom Ze znan, svojega namena nisem
dosegel. Toda za vet je potrebna pa¢ cela knjiga.

Skica C: maska Pokriva pano-
ramo, snemanje vasi z igralci

Pohidtvo za dnevno sobo (Foto A. Porenta)

POHISTVO ZA DNEVNO SOBO
Projektant prof. ing. arch. Edo Mihevc

Pohistvo dnevne szobe je sestavljeno iz
naslanjacev, nizke odloZne mizice in kom-
binirane omare za knjige, pisaine potreb-
$¢ine in dekorativne predmete. Vsi kosi
pohistva so sestavljeni iz raznovrstnega
lesa, kajti prikazano pohistvo je bilo
projektirano za jugoslovanski razstavni
paviljon v Parizu in naj bi prikazalo
inozemskemu Kkupcu uporabnost naSega
domacega lesa za pohiStvene namene ter
njega lepoto, raznovrstnost in kvaliteto.

Naslanjacé¢ je iz masivne jesenovine
z ro¢nimi nasloni iz orehovine. SedeZ in
hrbtiS¢e sta iz enega kosa, prepletenega
z oprti zelene barve. V nasprotju z obla-
zinjenimi fotelji je tak naslanja¢ poleti
prijetno hladen, pozimi pa preko oprtov
napnemo blazino iz trpeZznega pretiskanega
domacdega platna.

OdloZna mizica ima plosto zlep-
ljeno iz 6 cm moénih tramicev iz oreho-
vine, jesenovine, hruSkovine, javorovine,
Cesnjevine, brestovine in hrastovine. Noge
so iz drobnih javorjevih palic, zataknjenih
v Stiri krogle iz temnega lesa.

Naslanjaé¢ z blazino




Naslanjaé¢ brez blazine

V nasprotju z obitajnimi mizarskimi
izdelki je vsak element povrsinsko obde-
lan na vseh straneh. Na tem mestu bi rad
navedel nekaj stavkov iz nekega japon-
skega romana, ki opisuje vtise mlade Ja-
ponke, ko prvi¢ prisostvuje velikemu €i-
¢enju v zapadnjaskem stanovanju:

»... in videla sem veliko omaro iz
mahagonija, potisnjeno v sredo sobe. Vse
dotlej sem mislila, da je omara sestavni
del hise same. Bila sem tako presenecena,
da nisem nagla besed. Hrbtna stran te
omare — kot tudi hrbtne strani vseh nasih
ostalih lepih omar — je bila iz surovih
desak. Take sem videla na Japonskem le,
kadar so naloZene na vozitek romale Sele
v mizarsko delavnico. Bila sem zaprepa-
§¢ena, kajti nikdar prej nisem videla po-
histva, ki ne bi bilo poskobljeno in politi-
rano na vseh straneh — zunaj, znotraj,
zgoraj, spodaj in na hrbini strani.«

Pri vsestransko obdelani omari ni veé
nujno, da bi omara hrbtno stran skrivala
k steni. Na vseh straneh obdelani elementi
omogot¢ajo poljubno namestitev v prostoru.

S tem pa nudijo veéjo svobodo v opremi
prostora. G

Nacért naslanjaca
1410

Knjizna omara je kombinirana z
odklopno pisalno plo$co, z barom, radio-
zvoénikom in s predali za razne drobna-
rije. Omara je sestavljena iz Sestih samo-
stojnih elementov, ki jih je mogoée v po-
ljubnem vrstnem redu sestaviti v celoto.
Elementi so spojeni z dekorativnimi vijaki.
Nosilno ogrodje je iz masivnega jesena,
polnila so furnirana s temnim orehom,
¢rtastim orehom, orehoveo korenino, bri-
njem, jesenom in pti¢jim javorjem.
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II. kongres Mednarodne zveze
arhitektov (U.I. A.)
‘ Rabat-Maroc,

september 1951 ’

S svojim sodelovanjem na II.
kongresu Mednarodne zveze ar-
hitektov in na istocasni Medna-
rodni razstavi arhitekture v Ra-
batu so - jugoslovanski arhitekti
prvi¢ stopili pred mednarodno
javnost. Njihovo delo, ki je do
tedaj bilo vec¢ ali manj jzolirano
od - naporov arhitektov v drugih
drzavah, bo odslej povezano z
ostalim svetom po Mednarodni
zvezi arhitektov, okrepili pa se
bodo tudi individualni stiki med
arhitekti Jugoslavije in inozem=-
stva, ki bodo pripomogli k vec-
jemu medsebojnemu prenosu iz-

‘kustev.

Mednarodna zveza arhitektov

" (Union Internationale des Archi-

tectes) je bila ustanovljena 27. ju-
nija 1948 na ustanovnem kongresu
v Lausanni, kjer je bil izbran
njen IzvrSni komite in osvojeni
osnovni principi in cilji te orga-
nizacije. Clanice UIA morejo biti
le tiste organizacije arhitektov,
ki predstavljajo veéino arhitektov
neke drzave, s predpogojem, da
se strinjajo-in aktivno delajo za
utrditev miru v svetu.

Jugoslavija je zacCasno pristo-
pila k Zvezi Sele 9. januarja 1950
na njeni skupsc¢ini v Kairu, defi-
nitivno pa je bila sprejeta za
¢lanico v oktobru 1950 na zase-
danju skupsScine v Parizu.

Za mesto, kjer naj bi se sestal
II. kongres UIA, je bila prvotno
predvidena Vargava. Nastale pa
so precejSnje spremembe v od-
nosih med drzavami, ¢lanicami
UIA. Poljska delegacija je zahte-
vala, naj UIA kolektivno podpise
stockholmski mirovni apel, poleg
tega pa je obvestila Zvezo, da ne
bo dovolila sodelovanja Jugosla-
vije na varSavskem kongresu. Na
izrednem sestanku skups$cine 16.
in 17. juniia 1950 v Parizu so
posku§ali reSevati to mucno situ-
acijo. Ker skupséina Zveze ni
hotela podpisati tendencioznega
stockholmskega apela, Poljaki pa
v svoji odlogitvi glede Jugoslavije
niso popustili, se je skupséina
odlo¢ila, da prelozi Kongres na
1951. leto. V. maju 1951 je bil
v Firenzi sestavljen definitivni
dnevni red II. kongresa UIA, ki
je obsegal: skups$éino UIA od 21.
do 23. septembra v Casablanci,
II. kongres UIA od 23. do 29. sep-
tembra v Rabatu, ki si je za svo-
jo osnovno temo izbral vprasanje

- »Kako naj se arhitekt loteva svo-

jih novih nalog« in Mednarodno
razstavo UIA v Rabatu, ki je do-
kumentirala kongresne teme.

RAZGLED]/

Panoramski pogled na Rabat s Saleom v ozadju (»L’architecture d’aujourd’huic,

Boulogne) z

Kongres je deloval pod vod-
stvom IzvrSnega odbora UIA,
predsednika Kongresa in Uprav-
nega odbora UIA. Izvrsni odbor
so sestavljali: Sir Patrick Aber-
crombie (Vel. Britanija — pred-
sednik), Paul Vischer (Svica —
podpredsednik), Ralph Walker
(ZDA — podpredsednik), Pierre
Vago (Francija — generalni se-
kretar), prof. Ir. J. H. Van den

Broek (Holandija — blagajnik),

A. Ahlberg (Svedska), J. P. Vou-
ga (Svica), G. B. Ceas (Italija) in
R. Lebret (Francija). Predsednik
Kongresa je bil arh. Alexandre
Courtois, nosilec Velike rimske
nagrade in predsednik Sveta arhi-
tektov Maroka. Upravni odbor je
sestavljalo 12 arhitektov iz raznih
drzav.

Skupséina UIA

Izvr$ni odbor UIA se je prvic
sestal Ze 20. septembra v hotelu
Anfa v Casablanci na pripravljal-
ni konferenci. Drugi dan se je v
Hotel-de-ville v Casablanci prvi¢
sestala skups$c¢ina UIA, ki je spre-
jela dnevni red Kongresa, pravil-
nik in razpravljala o sprejemu
novih ¢lanic, izstopu nekaterih
drzav in drugih organizacijskih
problemih.

Skups$éino je sestavljalo 26 de-
legatov iz Severne Afrike, Argen-
tine, Brazilije, Gréije, Francije,

ZDA, Holandije, Italije, Jugosla-

vije, Svice, Portugalske, Sved-
ske, Velike Britanije in Izraela.

Drzave vzhodnega bloka niso ‘so-
delovale niti na skups§¢ini niti na
kongresu.

V  naslednjih dveh dneh je
skups$éina razpravljala $e o neka-
terih aktualnih internih proble-
mih Zveze ter o svojih odnosih
do ‘organizacij, ki so ji po svojih
ciljih sorodne. Odloteno je bilo,
da se UIA ¢im tesneje poveZe z
UNESCO, Ekonomsko komisijo
OZN za Evropo in njenim podko-
mitejem za stanovanja ter s
CIAM, s katerim je na$la nacdin
in moZnost za tesno sodelovanje.
UTIA se je z veseljem odzvala po-
zivu prof.. Brancoa, zastopnika
UNESCO, da bi sodelovala na
Kongresu likovnih umetnosti, ki
bo septembra 1952 v Benetkah.

- Tudi o Solstvu in vzgoji mladih
arhitektov-Studentov je bilo go-
vora. Odloceno je bilo, da se do-
seze sodelovanje mladih arhitek-
tov-$tudentov z UIA na ta naéin,
da bodo mladi arhitekti iz vseh
drzav, clanic UIA, dobivali letno
po eno nalogo, ki bo za vse ista.
Ta dela bo ocenjevala posebna
komisija v okviru UIA, v katero
so bili .izbrani znani wvzgojitelji -
mladih kadrov iz vsega sveta:
Aslin (Velika Britanija), Cheva-
lier (Francija), Hedquist (Sved-
ska), Kloos (Holandija), Kumpf

(ZDA), Marmey (Severna Afrika),

Roberto (Brazilija), Roth . (Svica)
in Siren (Finska).

Ob koncu svojega zasedanja je
skupséina dolotila tudi mesto za"
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Po otvoritvi razstave v Rabatu (od leve proti desni): Alexandre Courtois (pred-
sednik Sveta maro$kih arhitektov), sir P. Abercrombie (predsednik UIA), paSa
in njegov spremljevalec, minister de Blesson

III. kongres UIA. Od ponudb, ki
so jih za organizacijo III. kon-
gresa dale Turcija, Gréija, Jugo-
slavija in Portugalska, je bila iz
veC vzrokov sprejeta zadnja in
odlo¢eno je bilo, da bo prihodnji
kongres UIA v Lisboni 1953. leta.

Otvoritev kongresa

V nedeljo 23. septembra zveler
so vsi delegati odpotovali iz Ca-
sablance v Rabat, kjer je bila
naslednje jutro sveCana otvoritev
kongresa in razstave. Pod pred-
sedstvom grskega delegata je
predsednik kongresa A. Courtois
v paviljonu Mamounia oficialno
otvoril kongres. Za njim je govo-
ril delegat UNESCO prof. Bran-
co, ki je v kratkih besedah po-
udaril vaznost kongresa ne samo
zaradi aktualnih strokovnih tem,
o katerih bo razpravljal, tem-
vet¢ tudi zaradi manifestacije vo-
lje vseh arhitektov, da izmenjajo
svoje misli in poglede na osnovne
probleme svojega dela. »Prav to
vzporejanje misli in idej, ki je
tudi osnovno nacelo UNESCO, da-
je temu mednarodnemu kongresu
najve¢jo vaznost in vrednost.«
Prof. Branco je poudaril vaznost
graditve Sol po vsem svetu in
odobraval skrb arhitektov, da
stalno delajo za izboljSanje in
vzdrzevanje obstoje¢ih stavb. Iz-
razil je Zeljo, da bi se poglobilo
sodelovanje vseh likovnih umet-

nikov — arhitektov, slikarjev in

kiparjev — in ponovil svoj poziv
k sodelovanju v ¢im veljem Ste-
vilu na kongresu likovnih umet-
nikov v Benetkah.

Razstava

Isti dan (24.IX.) je bila tudi
otvoritev Mednarodne razstave
arhitekture UIA, ki so ji poleg
udeleZzencev kongresa prisostvo-
vali tudi castni gostje, med njimi

30

M. de Blesson, opolnomoceni mi-
nister Francije v Maroku, in pasa
Si Abbes Tazi iz Rabata.

Razstavni material je bil raz-
porejen v 3 prostorih paviljona
Mamounia, en del razstave (ho-
landski) pa je bil name$ten Vv
drugih prostorih v bliZini. Raz-
stavni paviljon je po svoji zuna-
njosti in arhitekturi sicer zanimiv,
vendar za razstavo kot tako do-
sti neprikladen in tudi premaj-
hen. Nobeden od teh 3 prostorov
se ni odlikoval po svoji kvaliteti
in tudi razsvetljava ni bila naj-
boljsa. Nad stevilom drzav, ki so
se te razstave udelezile, smo bili
razoCarani. Zakaj? Razstavljale
so le naslednje drzave: 1. Maroko
42 panojev in 5 modelov; 2. Italija
41 panojev; 3. Jugoslavija 34 pa-
nojev; 4. Holandija 16 panojev;
5. Britanija 8 panojev; 6. Meksika
4 panoje; 7. Brazilija 3 panoje;
8. Gréija 2 panoja.

Da so se nekatere drzave (kot
Britanija, Meksika, Brazilija in
Gréija) udelezile razstave le z
malo panoji je vzrok v tem, da
je bila skoraj isto¢asno razstava v
Milanu in da zahtevani panoji
nekaterih drzav niso dospeli v
Rabat. V prvi dvorani so bili raz-
porejeni panoji Maroka, Britanije
in Brazilije, v drugi dvorani na-
daljevanje panojev Maroka ter
panoji Italije in Gréije, v tretji
dvorani nadaljevanje panojev Ita-
lije in panoji Jugoslavije, Meksike
in Brazilije, v ¢Cetrtem prostoru
izven paviljona pa je bila razme-
$¢ena razstava Holandije. Ze pri
prvem obhodu smo proti prica-
kovanju ugotovili, da je nasa raz-
stava v celoti dosegla visoko ra-
ven tega, kar smo lahko prikazali.
Odlikovala se je pred drugiml
tudi v tem, da je bila po predpi-
sih, ki so bili poslani od UIA, iz-
vedena najbolj disciplinirano, da
je izrazala neko skromnost ter
iskrenost in je bila ravno zaradi

tega delezna vsega priznanja od
veline delegatov, s katerimi smo
prisli v stik. Sam minister g. de
Blesson je pred otvoritvijo kon-
gresa posebno pohvalil naSo in
italijansko razstavo, pohvalil bi
pa brez dvoma tudi holandsko, ¢e
bi do takrat Ze prispela. Tudi dru-
ge drzave (posebno Italija in Ho-
landija) so se nadvse potrudile,
da bi se drzale predpisanih tem
in okvirja. Holandija je prikazala
svoje probleme s precej rafinira-
no fineso in tehniko razstavljanja.
Vse ostale drzave se niso v vetji
meri drzale dolo¢enih smernic, ker
so pat¢ bile po Stevilu nepopolne.
Celotni tematiki so zadostile sa-
mo Maroko, Italija, Jugoslavija
in Holandija, medtem ko je bilo
vse ostalo nepopolno. Po svoji ra-
sti in problematiki sta se nam
zdeli najzanimivej$i Holandija in
Jugoslavija. Cutilo se je seveda,
da razpolagajo druge drzave z
bogatejsimi in masovnejSimi sred-
stvi, vendar je bilo tudi mnogo
materiala brez dovolj zanimive
problematike. Maroko je bil za-
radi svoje posebne arhitekture
brez dvoma atrakcija zase.
Britanija je zaradi nepopolne
razstave prikazala v glavnem le
razne rezervate za agrikulturo,
nacionalne parke, nekaj rekrea-
cije in posnetke angleskih parkov.
Brazilija je prikazala fotografije
modelov raznih javnih stavb me-
sta Sao Paulo in Rio de Janeiro
z modernimi $portnimi zgradbami
in paviljoni. Meksika se je pred-
stavila s fotografijami pejsazev,
javnih zgradb in neboti¢nikov,
s $portom in moderno sakralno
stavbo. Gréija ni vzbudila pozor-
nosti, prikazala je stadion v Ate-
nah, Sportno igris¢e, strokovne
Sole v Janini na Kreti in v So-
lunu, nadalje turisti¢ne hotele v
Atenah in stanovanjski blok Vv
mestu. V bogati izbiri in v vsej
svoji preteklosti in sedanjosti
pa so se prikazali Maroko, Ita-
lija, Jugoslavija in Holandija.
Maroko je navdu$il gledalce s
svojo staro Medino, z javnimi
zgradbami, s pokrajino, s tipiza-
cijo stanovanjskih zgradb, s she-
mo instalacij, Sportnimi naprava-
mi in ¢astnim stadionom v Casa-
blanci, s servici za mladino, za
$port, z generalnim problemom
urbanizma — regionalnim planom
Maroka (kjer je nakazano 8000 km
cest in 1700 km proge), nadalje z
realizacijo stanovanjskih zgradb
marokanskega tipa v Casablanci,
t.j. nova Medina, z urbanizacijo
Casablance s 640.000 prebivalci,
z zoningi in glavnim planom, na-
dalje s celotnim planom Agadira,

'z urbanisti¢nim razvojem Mek-

nesa, s planom in zoningom Ra-
bata, z nadérti in detajli marokan-
ske nasledstvene arhitekture, ber-
berske arhitekture trdnjav in
stanovanj, dekorativne arhitektu-
re kapitélov in portalov javnih
zgradb, atrijev, stebri$é, obzidij in
stolpov; nadalje modernih stavb,
vil, samskih stanovanj, trgovskih

his, telekomunikacij, raznih kon-
kurzov za stanovanja izraelitov,
prirodnih lepot, voda in gozdov v
obmoéju pogorja Atlasa. Isto bo-
gastvo po nakazani vsebini so
pokazale tudi Italija, Holandija
in Jugoslavija.

Kongres

Delovni del kongresa je zacel s
temo »Centri mnaselij in centri
mestnih Cetrti«. Kot osnova di-
skusiji so bili predloZeni referati
raznih arhitektov iz vsega sveta,
natiskani v treh knjigah, ki pa
so jih delegati dobili Sele tik pred
pricetkom diskusije. Zato se je
tudi prvi dan diskusije omejil na
bolj sploSne nacelne probleme in
manj konkretne primere. Disku-
tanti so se v glavnem dotikali
vprasanj etapne izgradnje naselij,
prometa v naseljih in mestih, ve-
likosti stanovanjskih enot, za ka-
tere se je uveljavil izraz »unité
de voisinage« ali po naSe »sose-
ska«. Ugotovljeno je bilo, da se po
nadinu lotevanja nalog v arhitek-
turi in urbanizmu izrazata danes
dve smeri: smer tradicionalnih
arhitektov-»akademikov« in smer
»realizatorjev«. Kot primer za pr-
vo smer so navedli arhitekte Se-
billa in Hardella, ki sta napisala
daljsi ¢lanek za diskusijo na kon-
gresu, za drugo pa Ceasa in M.
Lodsa.

Ker obseg tega ¢lanka ne do-
pusta, da bi mogel podrobno na-
vajati diskutante, naj se zaenkrat
omejim samo na to, da prikazem
smer diskusije, da bi ¢itatelji »Ar-
hitekta« dobili splosno sliko o
tem, o ¢em in kako se je razprav-
ljalo na kongresu.

Material, t.j. referati in disku-
sije, ki so bile posnete na magne-
tofon, kakor tudi zakljucki kon-
gresa uradno $e niso bili objav-
1jeni. Podatki, ki jih navajam, iz-
virajo deloma iz lastnih zapiskov,
deloma iz ¢lankov, ki so jih v
%asu kongresa prinaSali maroski
dasopisi. Sklepe in resolucijo kon-
gresa v konceptu nam je dal na
vpogled iz prijaznosti generalni
sekretar UIA g. P. Vago. Celotni
material kongresa bo zbran in
natiskan v knjigi, ki bo predvi-

doma iz§la v zatetku 1952. leta. -
Po programu je bil za vsako -

temo predviden en dan. Diskusijo
sta vodila predsednik in poroce-
valec, ki sta se za vsako temo
menjala.

Drugi temi pod naslovom »Sta- °

novanje« je predsedoval Svicar
Jean Tschumi, porotevalec pa je
bil nam dobro poznani Anglez
Anthony Chitty, ki je precizno in
prepri¢ljivo nakazal vse proble-
me, ki se pojavljajo danes skoraj
v vseh drzavah v zvezi z gradnjo
stanovanj.

»Po vojni je bilo potrebno iz-
polniti ogromne vrzeli v zalogah
gradbenega materiala. Nove kon-
strukcije prav tako niso mogle
slediti tempu, ki je bil potreben,
da bi nadomestili med vojno na-

stale ruSevine. Finantna stran je
bila eden izmed najveéjih pro-
blemov tako za poedince, kot za
ves narod. Nesorazmerje med ce-
nami zgradb in najemninami se
je pokazalo kot velika ovira za
uspeSno gradnjo mest.« G. A.
Chitty je nadaljeval: »Tudi danes
imamo Se mnogo tezav v gradnji:
dviganje cen cementu, Zelezu, le-
su itd., pomanjkanje delovne sile
in Se mnogo drugih. Tudi prefa-
brikacija se je pokazala le kot

‘racionalna resitev za novograd-

nje. Cesto pa zemljis¢a niso bila
najprimernej$a za »montiranje«
zgradb. Potrebno je bilo nasipa-
vanje ali ukopavanje, kar je se-
veda povecalo stroske.. .«

Ostali diskutanti so se dotaknili
med drugim tudi vprasanja dose-
danjih uspehov w gradnji stano-
vanj, oblike stanovanjskih enot,
kulturnih in druZbenih ustanov,
stanovanj na dezeli itd. Jugoslo-
vanski delegat arh. Mom¢éilovié

. je podrobno prikazal stanje in

probleme stanovanjske gradnje v
na$i drZavi.

Tretji dan je bila na vrsti tema
o svobodnih in zelenih povrsinah.
Tej diskusiji je zaradi odsotnosti
SeSkega delegata prof. Stranika
iz Prage predsedoval brazilski de-
legat Figueredos, biv§i predsednik
Drustva brazilskih arhitektov, po-
ro¢evalec pa je bil Michel Eco-
chard, Sef urbanistitne sluzbe v
Severni Afriki. Na podlagi refe-
ratov, ki so jih predlozili fran-
coski, angle$ki, italijanski, Svicar-
ski in Svedski arhitekti, se je raz-

vila debata, ki je v glavnem
osvetlila naslednja dejstva: raz-
dobje kopi¢enj ogromnih »buil-
dingov« je konCano. Mnogi arhi-
tekti so po vojni izkoristili povr-
Sine poruSenih stavb za proste
povr§ine. Mestni promet je Ze ta-
ko izpopolnjen, da stanovanje v
ekscentriénih predelih mesta ne
predstavlja ve¢ ovire, omogoca
pa tudi lastno hiSico z vrtom in
brez »sostanovalcev«. Dani so bili
tudi konkretni podatki o velikosti
svobodnih povr§in. Kopenhagen-
ska obcéina n.pr. predvideva naj-
manj 1 m? proste povrSine na
vsakega prebivalca. Najveé ovir
za realizacijo prostih povrsin v
zahodnih drZzavah predstavlja za-
C¢asno ekspropriacija.

V diskusiji o Cetrti temi »Teh-
nika realizacije«, ki jo je wvodil
francoski arhitekt M. Lods, je
bilo govora najve¢ o prefabrika-
ciji in montaZi. Ze takoj v zacet-
ku so se pokazale velike princi-
pialne razlike v gledanju na ta
problem. Na eni strani so bili
arhitekti, ki so trdili, da »fabri-
ciranje« zgradb predstavlja smrt
arhitekture, za kar sta se najbolj
zavzemala gr8ki delegat in prof.
Van den Broek (Holandija). Ostali
so bili misljenja, da je mehani-
zacija karakteristika danasSnjega
tasa in da so arhitekti dolzni, da
se je v polni meri posluzijo. Toda
tudi tukaj so bila mnenja zelo
deljena. Eni mislijo, da je prava
mehanizacija gradnje ona, pri ka-
teri se vsi sestavni deli stavbe
izdelajo v razliénih tovarnah,

Francoski opolnomoé&eni minister v Maroku g.de Blesson (v sredini) si og}edu_jp
jugoslovanski del razstave v Rabatu, ki mu ga tolmaci arh. D. Momcilovic,
generalni sekretar Sveta druStev arhitektov FLRJ
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transportirajo na stavbisde in se
tam samo »montirajo«, kakor se
n. pr. avtomobil montira v mon-
tirnici iz gotovih pripravljenih
delov (Hugo van Kuyck, Belgija).
Drugi pa trdijo, da mora biti
gradbisCe s svojo popolno meha-
nizacijo tista »tovarna«, kjer se
izdelujejo posamezni deli stavbe
in potem na licu mesta montirajo
(M. Lods — Francija). Veéina de-
legatov — vkljuéno ameriskega
— pa si je bila edina v tem, da
dosedanji rezultati na tem pod-
roéju niso zadostni in da so iz-
ku$nje prav majhne. Culi smo tu-
di vzroke, ki so do sedaj prepre-
&evali, da bi se ta problem v vedji
meri re§il, in potrebne tehniéne
predpogoje, da bi se stvar bolje
razvijala.

Predzadnji dan kongresa je bil
posveten problemom arhitekture
in urbanizma v Severni Afriki.
Arhitekti iz Alzira, Tunisa in Ma-
roka so v kratkih referatih pri-
kazali stanje v svojih drzavah.
Prikazan je bil tudi dveurni
barvni film, ki je pokazal stare
in nove arhitekturne realizacije
v AlZiru.

Resolucija

29. septembra so se delegati, ki
jih je bilo okoli 150, zadnji¢ zbrali
in po daljsi diskusiji osvojili osnu-
tek sklepov svojih petdnevnih
debat. Kakor Ze receno, resoluci-
ja Se ni bila javno objavljena,
sestavljena pa je nekako v na-
slednjem ‘smislu:

I. Centri naselij in centri
mestnih cetrti

Kongres je izrazil zZeljo:

da je pri ustvarjanju  centrov
kompaktnih naselij treba iskati
resitev, ki bi v vseh etapah grad-
nje dajala prebivalcem moZnost
dusevnega izZivljanja, ki je po-
trebno ¢loveku tako za osebno
izgradnjo kot za druzabno Ziv-
ljenje na splosno;

da naj bo pristop v tak »cen-
ter« hiter in varen. Mehanizirani
promet v njem naj bo ¢éim vedji,
toda pod pogojem, da se peScu
daje vedno prednost. ReSen naj
bo tako, da ne bo na noben na-
¢in oviran od zunanjega (tran-
zitnega, teZkega) prometa.

Kongres priporo¢a, naj se v bo-
dote ne dela ve¢ samo na splos-
nih nadéelnih re$itvah, temvec se
naj pokaZze to¢no dololene resit-
ve, ki so lahko uporabne, n. pr.:
%ola naj bo postavljena na takem
mestu, da Solarji-pesci, ki hodijo
od doma do Sole in obratno, ne
pre¢kajo niti ene prometne ulice.

Ker je spoznal vrednost kon-
cepta »stanovanjske enote« (uni-
té de voisinage), izraZa kongres
Zeljo, da bi se najprej totno do-
lo¢ila velikost taksne edinice in
njen karakter, ki ga odrejajo
gostota, polozaj (glede na =zone
mesta) in njene »funkcionalne
osnove«. Kot primer za take
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funkcionalne osnove predlaga
kongres: osnovna $ola, trgovske
zgradbe (prodajalne), posta, ad-
ministrativne stavbe itd.

Da bi se dosegla skladnost v
prostoru in merilu, naj bosta obe
disciplini, t. j. arhitektura in ur-
banizem, najtesneje povezani.

II. Stanovanje

Kongres, ki se zaveda, da je
prva potreba druZine, ki si hoce
ustvariti svoje ognjis¢e, primer-
no stanovanje, izraza Zeljo, da bi
se najveC pozornosti posvetilo
najosnovnejsSim problemom, ki so:
stanovanje (v oZjem smislu), sa-
nitarne naprave in mesto za od-
padke.

Stanovanja naj bodo grupirana
v »stanovanjske enote« (unité de
voisinage). Te enote naj bodo
med seboj povezane s cestami,
ki jih ne sekajo ceste tezkega
mehaniziranega prometa.

Enote naj vsebujejo vse insti-
tucije, ki so potrebne za dusevno,
kulturno in druzabno Zzivljenje,
bodisi da je bolj ali manj razvi-
to. Izkazujejo naj enotnost kon-
cepcije, vendar naj dopuséajo
raznolikost izraza, ki je dan v
tipih enot, iz katerih so sestav-
ljene.

Kongres je ugotovil, da so do
sedaj doseZeni uspehi v zvezi s
stanovanji tako po prostornini
kot po kvaliteti zaenkrat spre-
jemljivi in zadovoljivi, vendar
pa Zzeli, da se na podlagi ugo-
tovljenih potreb po stanovanjih
v svetu vlozi najvetje napore v
mnoziéno izgradnjo stanovanj.
Vsa vzgojna, tehnitna in poli-
tiéna sredstva naj bodo usmer-
jena v tej smeri.

Normativi za stanovanje na
deZeli naj se postopoma dvig-
nejo na nivo normativov, ki ve-
ljajo za mesta, in sicer tako po
prostornini kot po instalacijah,
prometu in ostalih napravah.

Da bi se preprecila emigracija
prebivalstva z deZele v mesta,
naj bi naselja na deZeli, obsto-
jeta in v - gradnji, nudila svo-
jemu prebivalstvu iste udobno-
sti, kot jih imajo prebivalei v
mestih. To se more doseéi s pod-
poro lokalnih in drZzavnih oblasti.

II1. Svobodne (zelene) povrsine

Svobodne povr§ine naj se
ustvarjajo in vzdrzujejo v kra-
jevnem, deZelnem in nacional-
nem okviru, da bi laze dosegli
to, kar je potrebno  druzini in
skupnosti.

V vseh drzavah naj bi zaceli s
specialnimi proucevanji, ki bi ro-
dila neke zakonitosti, ki bi po-

trdile in priznale splo$ne koristi -

svobodnih povr§in in omogocile
njihovo realizacijo.

Povrsine, ki sluzijo prometu, to
je ceste, naj se na noben natin
ne pristevajo k svobodnim po-
vrsinam.

IV. Tehnika realizacije

Za uspes$no delo na podroc¢ju
prefabrikacije zgradb je nujno
potrebno, da se arhitekti pove-
Zejo s strokovnjaki industrijske
proizvodnje — s tehnologi.

Faktorji, ki so do sedaj pre-
precevali veCje uspehe na tem
podroéju, niso toliko tehnicne,
ampak bolj socialne, politi¢ne in
ekonomske narave.

Problem je resljiv, potrebno je
le, da se vsi strokovnjaki, ki
imajo Ze izkusSnje v teh stvareh,
zdruZijo v reSevanju te naloge.

Da bi dobili nek kriterij za
ocenjevanje in primerjanje iz-
sledkov na tem podrocju, bi bilo
potrebno sestaviti enoten modu-
larni sistem, ki bi bil enako prak-
ticen in uporabljiv v meterskem
sistemu in v angleskih cevljih.

Zaradi uspeSnejSega napredka
na tem podrocju je potrebno, da
se arhitekti zZe v Casu Studija pri-
vadijo na ta naéin dela, da prido-
bijo potrebno znanje o konstruk-
cijah in da se naucijo sodelovati
pri svojem poslu z inZenirji in
industrijskimi proizvajaleci.

*

II. Kongres UIA sicer ni pri-
nesel kakih novih resitev, toda
njegova velika vrednost je vse-
kakor v tem, da je pokazal enot-
no voljo arhitektov vsega sveta,
da s svojim znaniem pomagajo
dvigniti standard delovnega c¢lo-
veka in mu ¢imprej nudijo to,
kar mu je potrebno pri.njego-
vem delu in izven njega.

V tem smislu je po kongresu
dal izjavo novinarjem tudi gene-
ralni sekretar UIA gosp. Pierre
Vago, ki je med drugim dejal:
»Pozivam ta polnovaZzni kongres,
da posveti vso paznjo sklepom,
ki so bili sprejeti tukaj v Rabatu.
Ne trdim, da je bila na tem kon-
gresu zbrana samo elita, ki bi
predstavljala avantgardo arhi-
tekture in urbanizma v svetu. To
so bili ljudje, ki so smelo pred-
stavljali in izrazali enotno voljo,
da se z vsemi sredstvi zavzamejo
za nove koncepcije in izsledke
moderne arhitekture.. .«

Pa zakljucku delovnega dela
kongresa so delegacije krenile na
Studijska potovanja po Maroku.
Nasa delegacija na Zalost ni mo-
gla v polni meri izkoristiti teh
mozZnosti, vendar pa je to, kar
smo mogli videti v Casablanci,
Rabatu, Fezu, Meknesu in ostalih
maroskih mestih, bil dragocen
prispevek k bogatenju nasih ar-
hitektonskih in splo$no Zivljenj-
skih izkustev. Redka prilika, ki
smo jo imeli, da v originalu vi-
dimo oéarljive ustvaritve sred-
njeveske in kasnejSe arabske
kulture kakor tudi zivljenje in
delo danas$njega Maroka in nje-
govo »kapitalistiéno prosperiteto«
7z vsemi pripadajoéimi kontrasti
in paradoksi, ki jih stopnjuje Se
meSanje orientalskih in zapad-
njaskih karakteristik, nam je
zapustila nepozabne vtise.

JoZe Osojnik

Kongres za gradbene raziskave
v Londonu

Letos$nji Mednarodni kongres
za gradbena raziskovanja (Bu-
ilding Research Congress) v
Londonu od 11. do 20. septem-
bra je bil prvi mednarodni
kongres, ki se je ukvarjal s
problemi raziskovanj v grad-
benistou. Kongresu je priso-
stvovalo 1200 delegatov iz 52
drZav, med njimi tudi jugo-
slovanska delegacija.

Kongresno delo se je wvrsilo
Vi 3 grupai;

Prva grupa je razprav-
ljala o konstruktivnih in struk-
turnih problemih 2zgradb, o
vplivu mehanizacije in prefa-
brikacije nma tehniko in ceno
gradnje, o vplivu modernih
raziskovanj na strukturno obli-
kovanje in o vpiivu modernih
raziskav tal ma projektiranje
in konstrukcijo temeljev.

Druga grupa se je ukvar-
jala z gradbenimi materiali,
kot so n. pr. glineni proizvodi,
cement in Dbeton, gradbeni
kamen, apno, barve, mavec,
stavbni les in z obSirnimi raz-
iskavami v tej zvezi glede na
vremensko odpornost in traj-
nost gradbenih materialov.

tRpletja ~grnupa - se je v
glavnem wukvarjala 2z raznimi
faktorji, ki vplivajo na kom-
fort in koristnost zgradb, ki
sluzijo ljudem. Obravnavani
material je vkljuceval akusti-
ko avditorijev in radijske stu-
dije, ogrevanje in wventilacijo
zgradb v zvezi s poletnimi in
zimskimi pogoji itd. V okviru
te grupe so tri posebne grupe
obravnavale bolnice, tovarne
in Sole v luéi vseh zahtev, ki
jim morajo zadostiti, ¢e hocejo
odgovarjati svojemu mnamenu.

Objavijamo ¢lanek  univ.
prof. dr. ing. J. Kavdéica, Ki se
je Kongresa udeleZil kot dele-
gat Akademskega sveta FLRJ.
— redn.

Bujno razraSc¢ajoca se industri-
ja je v zadnjih .100 letih sicer
moc¢no izpremenila Zivljenje me-
§Cana, vendar ni imela velikega
vpliva na razvoj gradnje. Tehnika
zidanja hi§ je ostala nekaj sto-
letij skoraj neizpremenjena. Poc¢a-
sen in drag nadin tradicionalnega
zidanja ni mogel prepreciti po-
manjkanja stanovanjskih hi§, ki
je nastopilo zaradi zastoja v grad-
nji med prvo svetovno vojno.
V drugi svetovni vojni ne samo
niso gradili, ampak so celo ru-
§ili hiSe po vsej Evropi tako te-
meljito, da ni bilo misliti na ob-
novo. V nekaj trenutkih so bili
zravnani z zemljo celi hisni blo-
ki, ki so jih v blagostanju gradili
vet¢ let. Gradnja hiS je postala
eden najvaznej$ih gospodarskih
in socialnih problemov na svetu.

Raziskave za pospeSevanje in
pbocenitev gradnje so se zacele v
vecjem obsegu Ze po prvi sve-
tovni vojni, ko so zgradili razi-
skovalne zavode za gradivo in
k.onstrukcije. Iz takrat ustanov-
ljenega velikega raziskovalnega
zavoda v Watfordu, severno od
Londona, izvira velik del razprav
iz naslednjih let. V zadnjih letih
se Je razsirilo in poglobilo razi-
skovalno delo po vsem kulturnem
svetu. Za izmenjavo misli med
ra_nglskovalci na podroéju gradbe-
nistva so Anglezi sklicali lani v

septembru v London prvi medna-
rodni kongres za gradbene razi-
skave, ki se ga je udeleZilo okrog
1200 ¢lanov iz 52 dezel.

V treh skupinah je bilo podanih
skupno 88 zanimivih strokovnik
poroéil o raziskavah na podrocju
gradbenistva, ki so jih izvrsili
gradbeniki, arhitekti, kemiki, fi-
ziki po razliénih krajih sveta tako
v laboratorijih kakor na terenu.

Za racionalizacijo v gradbeni-
stvu uvajajo mehanizacijo. Ved
raziskav je obravnavalo vpliv
mehanizacije in tovarniS§ko izde-
lanih' konstrukecijskih elementov
na tehniko in stroske gradnje.
Obravnavali so tudi vpliv moder-
nih raziskav na zasnovo konstruk-
cij ter vpliv modernega S$tudija
tal na temeljenje.

SploSno so ugotavljali, da gra-
diteljska praksa premalo izkori-
S¢a rezultate raziskav kljub temu,
da raziskave lepo napredujejo.
Vzrokov za to navajajo veé. V
gradbeni industriji ni homogeno-
sti kakor v drugih industrijah,
kjer sta raziskovalno delo in pro-
izvodnja tesno povezani v rokah
enako zainteresiranih tehnologov.
Neuspesnost te delovne strukture
na podroc¢ju gradbenistva skusajo
odpraviti z ustanavljanjem vecjih
industrijskih organizacij, v kate-
rih je zdruZena zasnova projekta,
nabava gradiva, nadzorstvo nad
cenami, izdelava elementov in
gradnja. Tudi gledanje na stavbo
kot umetnino je ovira za hitrejSo
in cenejSo gradnjo. Gotovo je pa
tudi, da industrija gradiva kot
stara industrija, zakoreninjena v
tradiciji in izkustvih obrtnikov,
ne more tako hitro izpremeniti
svoje tehnike kakor mlajse indu-
strije.

Do zadnjega Casa je bilo uva-
janje novega gradiva in nacina
gradnje vecidel odvisno od pri-
vatnih podjetij in posameznih
raziskovalcev. V ZdruZenih drza-
vah je drZzavna institucija pred
dvema letoma prevzela raziskavo
gradiva in nove tehnike ter pri-
pravo za standarizacijo.

Medtem ko je zboljsana tehni-
ka gradnje sicer zboljsala pogoje
za delo, pa lezi pravi napredek v
tovarni§ko izdelanih gradbenih
elementih. Danagnje raziskave si
prizadevajo najti zboljSani nadin
gradnje hi§, ki uporablja:

1. betoniranje z uporabo mo-
dernih opazev,

2. betoniranje jedra med ob-
loznimi plo§¢ami iz gostega ‘ali
lahkega betona, opecnih ali izo-
lacijskih plosé,

3. bloke razlicnih velikosti iz
raznega gradiva,

4. male elemente, navadne ste-
bre in plosce,

5. veCje elemente v vi§ini nad-
stropja in v Sirini do 1m,

6. cele zunanje in vmesne stene,

7. dele ali cele tovarnisko iz-
delane hise.

Tovarnisko izdelani elementi so

“veCkrat oblozeni z izolacijo in

imajo izdelano zunanje lice. Ve&ji
elementi so opremljeni Ze z okni
in z instalacijo za ogrevanje, raz-
svetljavo in vodovodom. Tovarn
za izdelovanje celih hi$§ je raz-
meroma malo, ker je prevoz na
mesto tezaven, veckrat nemogoc.
V Zdruzenih drzavah imajo cez
60 podjetij za gradbene elemente.
Leta 1949 so zgradili 35.000 eno-
druzinskih hisic, kar je po vred-
nosti predstavljalo 7% izdatka za
gradnjo his.

Gradivo za gradbene elemente
je predvsem beton v razlitnih
oblikah, azbestni cement, sadra,
zgana glina, lahke kovine in les.
V bodoc¢nosti se bo tem pridruzila
mogodte Se umetna smola.: Beton
kot najvaznejsSe gradivo se v mo-
derni gradnji uporablja v gosti
obliki ve¢inoma armiran, v kom-
binaciji z lahkim izolacijskim ma-
terialom. Na gradbisc¢u betonirajo
z lahkim enozrnatim betonom, ki
potrebuje manj cementa. Vecje
elemente izdelujejo iz ojacanega
lahkega betona, bodisi da ga na-
pihnejo ali pa ga napravijo z
lahkim agregatom. Za izdelavo
lahkega agregata Zgejo neke vrste
Skrilja, gline ali premogovega pe-
pela. Plavzno zlindro spihavajo
z malo koli¢ino vode v mehur-
¢ast lahek agregat. Prav tako
uporabijo pri visoki temperaturi
nastalo premogovo Zzlindro.

Svedi so v zadnjih letih zelo
povecali proizvodnjo makroporo-
znega lahkega betona Ytong. Olj-
ni skril z apnencem vred Zgejo
brez dodatka goriva, ga zmeljejo,
dodajo aluminijski prah in vodo,
da se napihne v lahek beton s
75—80% zaprtih por. Bloki in
plosce, strjene v avtoklavu, so
precej trdni in njihovo krcéenje
in raztezanje pade na polovico.
Beton dobro izolira in zaradi ve-
likih por malo vpija. Z bloki gra-
dijo enonadstropne hise, pri veé-
nadstropnih pa gornja nadstropja.
Uporaba prednapetega betona se
je razsirila, ker Stedi s cemen-
tom.

Iz kovinskega gradiva, jekla,
aluminija in lahkih kovin izde-
lujejo velje elemente. Iz jekla
delajo okvirje, ki jih pokrijejo z
vezanimi ali lesovinskimi ploséa-
mi. Iz aluminijske valovite ploce-
vine izdelajo zunanjo stran, no-
tranjo pa iz sadrenih plos¢.

Zlepljen les se je tudi za vedje
elemente izkazal kot odli¢no gra-
divo. Lepijo ga z umetnimi smo-
lami s pomoéjo visokofrekvené-
nega segrevanja.

Tudi opecni izdelki so se raz-
vili in uvrstili med ostalo gradivo
za suh nacin gradnje. Sedaj izde-
lujejo velike votle plosce za stene
in bloke za strope. TeZa posamez-
nih elementov je zelo narastla.

Obsezne raziskave gradiva so
bile izvrSene pod razliénimi kli-
matskimi pogoji. Poskusi se ne
omejujejo ve¢ samo na trdnost,
trajnost in vremensko odpornost.
Za pocenitev zgradbe in udobno
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prebivanje v njej so° vazne $e
druge lastnosti gradiva: toplotna
in-zvo¢na provodnost, vsrkavanje
vlage in varnost pred ognjem.
Z uvedbo novega gradiva se pa
pojavljajo novi problemi.

Uporaba novih vrst gradiva in
od teh odvisni novi naéini gradnje
so v razlitnih drzavah sicer raz-
lini v podrobnostih, vendar la-
hko ugotovimo prednosti tako
imenovane suhe gradnje v pri-
meri s starim =zidanjem. Cena
sestavljenih hi§ sicer za enkrat
ni nizja, se bo pa gotovo znizala,
ko bodo poskusi napredovali in se
bodo postopki razvili, da bodo
postavili standardne predpise za
gradivo in nadine gradnje. Pred-
nost novega postopka je v tem,
da je ¢as gradnje moéno skrajSan
in da se lahko gradi tudi v mra-
zu, pri tem pa ni treba toliko
specializiranih delavcev. Po mo-
dernih vidikih zgrajene hise so
takoj uporabne, so suhe, toplotno
in zvoéno bolje izolirane in imajo
vetji komfort. :

Hise, v katerih delamo in v njih
prezivimo vecji del svojega Ziv-
Ijenja, morajo temu namenu tudi
ustrezati. Mnogo razprav na kon-
gresu je bilo posveéenih raziskavi
okolnosti, ki vplivajo na udobje
in razpoloZenje ljudi, ki v hisah
prebivajo. To so najmodernejse
raziskave ogrevanja, zracenja in
razsvetljave, zlasti veéjih stavb,
bolnisnic, tovarn, $ol in akusti¢-
nih dvoran.

Z raziskavami skusSajo najti ce-
nene postopke za vzdrzevanje
enakomerne in stalne temperatu-
re v vseh prostorih. Kot najbolj-
e se je izkazalo ogrevanje z iz-
Zarevanjem, t.j. ogrevanje stro-
pov z vroto vodo ali zrakom.
Ogrevalni elementi so plosce z
vgrajenimi cevmi, ki jih vloZijo
v stropno konstrukcijo in cevi
med seboj zveZejo. Zaradi menja-
jiote se zunanje temperature vca-
sih avtomatsko uravnajo kurjenje
in ¢rpanje vode. »

Prostore, v katerih se zbira
mnogo ljudi, gledali$¢a, kinema-
tografe, Sole, ali ki imajo slab
zrak, n.pr. bolnisnice, laborato-
rije, tovarne, je treba umetno
zraditi. Zrak velikih mest in in-
dustrijskih sredisé, kjer se kuri
mastni premog, je treba precediti.
Dobro so se obnesli poskusi z
elektrostatskim ¢€isCenjem, ki so
ga zadeli uporabljati v Londonu.
Poleg saj jim odstranjuje tudi
meglo. Elektri¢ni Ccistilei so za-
enkrat $e dragi, se pa bodo po-
cenili, ko se bodo bolj uveljavili.

Filtrirani zrak uporabljamo tu-
di kot nosilec toplote pri kombi-
naciji ogrevanja z zraCenjem. Sla-
ba stran tega postopka je v tem,
da topli vpihani zrak preprecuje
kroZzenje oz. naravni vlek in ne-
prestano mora tec¢i ventilator.
V velikih mestih, kjer ni mogoce
odpirati oken zaradi ropota in
dima, in v nekaterih industrijah
je potrebno kondicioniranje zra-
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ka, treba ga je filtrirati, ogreti
ali ohladiti in primerno ovlaziti.

Pri razsvetljavi so Se pred 20
leti gledali samo na jakost. Dan-
danes hotemo gledati brez napo-
ra pri zadostni razsvetljavi ne
da bi nas motila premalo osvet-
ljena okolica ali ble$ceca luc,
ker oboje utruja in vzbuja ne-
razpoloZenje. Preiskave v labo-
ratoriju in opazovanja v tovarnah
so pokazala, da je potrebna polna
osvetljenost vsega prostora in ne
samo delovnega mesta. Kot po-
sledico zbolj$ane osvetljenosti de-
lovnih prostorov so ugotovili bolj-
$e razpoloZenje delavcev, vecjo
¢istoco pri strojih in povecani de-
lovni uéinek. Tudi dekoracija v
tovarnah ugodno vpliva na dela-
zmo¥nost in razpoloZenje. Studi-~
rali so tudi vpliv barv in ugoto-
vili, da v bolni$nicah bleS¢anje

belih obloZnih plo§éic pri mocni

svetlobi zelo utruja. Z uvedbo
neznih barv in pravilne razsvet-
ljave se doseZe ugodje, ki se ko-
ristno odraza v vetji delazmoz-
nosti. Dobre uspehe so dosegli
s fluorescenéno razsvetljavo, ki
enakomerno razsvetljuje prostor,
ima veéjo svetilno povrsino in
trogi manj elektri¢nega toka.

Prav v zadnjem ¢&asu so izvrsili
velike $tudije o akusti¢nem pro-
jektiranju koncertnih dvoran. Iz-
razite koncertne dvorane naj bo-
do grajene za 2—4000 poslusalcev,
kar je najugodneje. Raziskovali
so zvo¢no izolacijo, ki naj prepre-
¢i vdor zunanjega Suma. Studirali
so odvisnost ¢asa odmeva od pro-
stornine dvorane in od frekvence
zvoka. Cas odmeva in s tem poln
glas mora biti ¢im manj odvisen
od tega, koliko sedeZev je zase-
denih. SedeZi morajo biti. zato
pravilno obleteni in perforirani.
V velikih dvoranah so stropi za
prvi odboj zvoka previsoki. Zato
obesijo nad orkester zvotni re-
flektor ali amplifikator. Kot pri-
mer dobro prestudirane akustike
so AngleZi lani dogotovili naj-
moderneij$o koncertno dvorano na
razstavistu Dbritanskega festivala
v Londonu. V tej dvorani smo
med koncertom ob¢udovali poleg
perfektne akustike tudi odli¢no
prezradevanije, kar je menda edin-
stveno.

Pri raziskavi zvoéne absorbcije
na stenah so ugotovili, da poroz-
ne stene bolj absorbirajo visoke
frekvence kakor nizke. Perfori-
rane porozne stene in membran-
ski dugilniki iz linoleja ali streSne
lepenke so se izkazali za zelo
u¢inkovite pri nizkih frekvencah.

Kongres je dal pregled doseda-
njega raziskovalnega dela in po-
budo za razSirjenje raziskav, zla-
sti kemijskih, od katerih je pri-
¢akovati najvelje koristi. Kljub
obseznosti programa o mnogih
vaznih vpraSanjih nismo mogli
razpravljati zaradi kratkega ¢asa.
Naslednji kongresi bodo sklicani
Z 0Zjim programom.

Janko Kavcié
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Prispevek k resevanju Ajdovscine
v Ljubljani

Pri danasnji, zaradi pomanj-

‘kanja kretnic zaCasni ureditvi

Ajdovscine so dobro opazne raz-
ne pomanjkljivosti, ki so se po-
javile, ¢im sta se krizis¢e in
razcep premaknila od svoje pri-
rodne lege, pa cetudi le za ma-
lenkost.

Kot se pri uri vrte doloene
osi- na rubinih, tako se zivljenje
v mestu sucle, zbira in pretaka
mogoce razbiti niti nadomestiti z
razlitnimi prestopnimi in obhod-

nimi shemami. S tem, da smo.

razbili eno mestno krizisce, pa
smo unicili Se sosedne, kajti v
mestnem organizmu morajo kri-
7is¢a delovati kot sinhroniziran
sistem.

Premik krizis¢a je povzroéil
tramvajskim potnikom »mrtve
se je razbilo. Poleg tega smo
na cesto med dve to¢ki (rubina)
potisnili tramvajsko postajo, ki
je priblizno tako velika, kot je
cesta dolga. Prometno zgoscéeni
nista sedaj le kriZis¢i, temveé
ves predel med njima (previdna
in pocasna voznja, na cesti tram-
vajski potniki). Namesto promet-
ne zile je nastala prometna ovira.
In to napeto stanje je na cesti
od Selenburgove ulice do izliva
Tavéarjeve brez prekinitve —
brez oddiha!

Z ruSenjem stavb smo pri-
dobili precej prostora. Zakaj ga
ne bi nekaj porabili za ¢im pra-

" vilnejSo ureditev prometa, saj

idealne in popolne resitve na
tem mestu in pri teh stalnih,
trenutno $e neporusljivih to¢kah
ni mogofe doseéi! Pretehtati in
primerjati je treba prednosti in
pomanjkljivosti ter se odloCiti za
najugodnej$o kombinacijo.

Na osnovi gornjih razmotrivanj
je izdelan predlog, ki je razviden
iz skie. Zaradi pravilnih medse-
bojnih razdalj, ki so sprejemljive
v nasih pogojih za center mesta,

$tno krizigée bi imelo tramvajske
postaje pred krizis€em, kot je to
obitajno. Ajdovitina pa bi se
razgirila v prometni otok, prav-
zaprav »prometni trge, okrog ka-
terega bi kroZil cestni promet.
7aradi razcepljenosti prog bo ta
trg znatno krajsi od sedgnjega
postajalita sredi ceste, kjer se
vrste vozovi drug za drugim. Pri
tej resitvi se sicer za nekatere
smeri podaljsa uvoz v Dalma-
tinovo ulico, vendar je pri ce-
lotnem vozlu izpolnjenih -toliko
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Urad za regulacijo Ljubljane: Predlog ureditve prometnega otoka na Ajdov-

$¢ini v Ljubljani

drugih vaZnih pogojev, da je
tudi ta ovinek sprejemljiv. Sirina
otoka na tem mestu je tolik3$na,
da so potniki varni in da imajo
tudi obéutek varnosti, ¢esar nik-
dar ne bi mogli doseéi na pro-
mg’gnvih otokih (peronih) med
manjse dimenzije, da ne bi preko-
merno ozili vozis¢. Zaradi velike
Sirine otoka je tudi mogoce, da
ga veZemo s sanitarnimi uredit-
vami pod Figovéevim dvoriséem.

Cez ta otok pa bo omogoéen
prehod pescev, ne da bi na njem
delali gneéo in ne da bi se njih
poti prevec¢ oddaljevale od izbra-
nih smeri.

Zavedamo se, da ta resitev ni
popolna, kajti za  upoStevanje
vseh tramvajskih smeri in naj-
ugodnejSih krivin za razna pro-
{netna sredstva bi bil potreben
Se mnogo vecji prostor. Trdimo
pa vendar, da bo KkriZzis¢e nas
promet obvladalo in uredilo.

Marko Zupanéic¢

L ODMEVI
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Ob stoletnici »Kristalne palade«

Velike razstave, ki so prisle v
navado od druge polovice 19. sto-
letja dalje, niso koristile le go-
spodarstvu, temveé tudi razvoju
arhitekture same. Kratkotrajna
razstava namre¢ ni nenaklonjena
gksperimentom. Pogosto dovolju-
Jje arhitektu, da vsaj zacasno re-
al'izira kaks$no idealno predstavo,
1::1 je sicer ne bi mogel prepri-
cgvalno prikazati. Taka realiza-
Ccija pa lahko postane vaZna

etapa na razvojni poti moderne
‘arhitekture.

Ze prva razstava, velika indu-
strijska razstava v Londonu leta
1851, je ustvarila tako realizaci-
jo. Tedanjemu razstavnemu ko-
miteju je predsedoval princ Al-
bert, ki se je zanimal za tehniko
in umetnost. Komite je izdelal
program: mednarodna razstava
industrije in umetnosti v eni
sami zgradbi. Taka zgradba je
postala Kristalna palaca. Njen
vpliv na arhitekturo pa je pre-
segel angleski okvir in tedanji
¢as. Miniti je moralo skoraj 100
let,” da smo pravilno razumeli
konstruktivni in estetski nauk te
izredne zgradbe. ;

Avtor Kristalne palade je bil
Joseph Paxton, rojen leta 1803
v Milton Bryant pri Wodburnu
(Bedfordshire), umrl leta 1865 v
Rochhillsu pri Sydenhamu. Pax-
ton ni bil akademski arhitekt, bil
je vrtnar-pokrajinar, pisatelj bo-
tani¢nih del in konstrukter rast-
linjakov.

Od leta 1834 dalje je izdajal
botaniéno revijo »Magazine of
Botany and Register of flower-
ing plants«. Napisal je .knjige:
»Treatise on cultivation of the
Dahlia« (1838), »Pocket botanical
dictionary« (1840), »The flower
garden« (1850—1853).

Kot predhodnik Kristalne pa-
lace je postal znamenit Paxtonov
ogromni rastlinjak iz 1837. leta
v Chatsworthu. Stoji na posestvu
vojvode Devonshirskega v bliZini
gradu, ki je zgrajen v jonskem
slogu po Wrenovih naértih. Rast-
linjak je bil zgrajen z namenom,
da bi v njem gojili — prvi¢ v
Evropi — ogromni vodni cvet
»Victorie Regie«, ki so ga prav
tedaj odkrili ob pritokih Ama-
zonke. Konstrukcija je v celoti
iz Zeleza in stekla. Se danes je
chatworthski rastlinjak obcéudo-
vanja vreden.




J. Paxton: Veliki rastlinjak v Chats-
worthu, 1837

Ko je Paxton izvedel, da bo
Velika razstava med zelenjem
Hyde-Parka, je Ze zamudil med-
narodni nateaj za osnutek raz-
stavne zgradbe. Natec¢aj kljub 245
udeleZencem ni  uspel. Zato je

razstavni komite izdelal svoj

lastni naért. Ze so pri¢eli od-
dajati dela. V tem poloZaju Pax-
tonu ne preostane druga pot, kot
avdienca pri princu Albertu. Ima
namre¢ misel, da ne bi moglo
biti ni¢ lepSega kot razstava v
ogromnem rastlinjaku, v najveé-
jem rastlinjaku, ki ga je svet
kdaj koli videl. Lahkotno in pro-
zorno konstrukcijo rastlinjaka bi
poveznil cez obstojeCe zelenje
parka. Stare hraste bi tako re-
gili. Se ve¢ — pritegnili bi jih
kot ogromno dekoracijo v in-
terieur.

Medtem ko ¢aka v predsobi
na sprejem, skicira svojo zamisel
na Cetrtinko zavijalnega papirja.
Kljub temu, da predstavlja Pax-
tonova zamisel kritiko komite-
jevega naflrta, se zna komite
ukloniti svezi misli vrtnarja-
poeta. S posebnim postopkom je
nova zasnova odobrena. V deve-
tih dneh je izdelan novi nadrt.
V Sestih mesecih zraste ogromna,
rastlinjaku podobna razstavna
zgradba. V njej je ob otvoritvi
razstavljena tudi originalna Pax-
tonova skica. Danes jo hrani
»Victoria & Albert Museum« Vv
Londonu.

V prvih majskih dneh 1851 se
leskele sredi Hyde-Parka ogrom-
na longitudinalna zgradba bazi-
likalnega tipa. Morebiti je le igra
sluéaja hotela, da se njena dol-
zina z 1851 ¢&evlji ujema z let-
nico nastanka? PodolZno ladjo —
560 m dolgo, 20 m Siroko, 19,5 m
visoko — preseka v sredini 31 m
giroka in prav toliko visoka prec-
na ladja, ki dobi ime transept.
ODb bokih spremljajo glavno ladjo
stranske, deljene z galerijami v
vel etaz.

Prekritega prostora je 95.000
kvadratnih metrov, od tega je v
galerijah 21.000 m2. Ko se je ob
otvoritvi zbralo v sredini 25.000
oseb, so bila krila videti Se ¢isto
prazna.

Tloris je zasnovan — podobno
kot pri gotskih katedralah — na
osnovi modularne mreze. 17 X 77
kvadratov dolo¢a razseznost tlo-
risu. Izbrani modul znasa 7.30 m.
Osnovo modula tvori mnogokrat-
nik najvecje standardne mere
stekel. Ta so bila le 122 cm dol-
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ga. Bolj razseznih takrat Se niso
mogli izdelati.

Nosilna konstrukcija je lito-
Zelezna, lupina vsa iz stekla. Ze-

lezna konstrukcija je plod dote- -

danjega razvoja zeleznih mostov
v Angliji in Ameriki, Zeleznih
predal¢nih ostre$ij in litoZeleznih
stebrov. Gradnja velikega rastli-
njaka pariSkega botani¢nega vrta
je bila koncana leta 1833. Pax-

tonov rastlinjak v Chatsworthu-

stoji Ze Cetrto leto. Toda Kristal-
na palaca je prva zgradba takih
dimenzij, zgrajena le iz Zeleza
in stekla. :

Novo pa je, da je Paxton vso
konstrukecijo razc¢lenil v preprost
sistem standardnih enot, kar mu
je olajsala modularna zasnova
tlorisa. Te enote so lahko isto-
¢asno izdelovali v raznih delav-
nicah v Birminghamu, na grad-
bis¢u v Londonu pa so izvezbane
ekipe monterjev te prefabricirane
elemente le Se zmontirale v ce-
loto. Za montazo je Paxton iz-
umil posebne priprave, zaradi
katerih ni bilo potrebno odranje
tako ogromne konstrukcije. Le s
takim postopkom je bilo mogoce
zgradbo — §tirikrat veéjo od
Sv. Petra v Rimu — postaviti
v piclih Sestih mesecih.

Obcudovanja vredna pa je tudi
Paxtonova stroga doslednost v
izbiri gradiv. Nobenega tradicio-
nalnega materiala, samo Zelezo
in steklo, samo dva industrijska,
dva montazna materiala. In ste-

e

kla wuporabi mnajvedja, kar jih
premore tedanja proizvodnja.

Ne da se tajiti, da se Kristalna
ralada na prvi pogled zdi bolj
delo tehnike kot delo arhitek-
ture: Za Ruskina n. pr., ki je
ravno tedaj pisal svoje »Kamne
iz Benetk«, Kristalna palaa ni
bila ni¢ drugega kot rastlinjak,
vecji od vseh dotedanjih. Kajti
njeni estetiki se ne moremo pri-
blizati z merilom nasprotja med
svetlobo in senco, ki proporcio-
nirajo¢e oblikuje kamnito arhi-
tekturo. -

Kristalna palaéa je lahkotna
prostorna in linijska tvorba, vsa
oblita z enakomerno svetlobo, pri
kateri se je konstrukcija sama
izpremenila v formo. Ce priste-
jemo drobno ornamentalno okras-
je loka in razna nazobCanja Vv
okusu dobe, se bomo nehote ob
pogledu nanjo spomnili na for-
mulacijo Otona Wagnerja, da je
za novodobno arhitekturo znaéil-
na prevladujoca linija noSenih in
noseCih ¢lenov, ploskovitost pol-
nil, najvetja enostavnost wvolu-
menskega koncepta in energic¢ni
poudarek na konstrukciji in ma-

terialu. In Ce vse to drzi, potem

je Kristalna palata zZe bila ena
prvih takih modernih arhitektur.

Opazimo pa Se eno znacilnost
sodobne arhitekture: najtesnejso
povezavo z mnaravo. Tako pove-
zavo omogocajo velike steklene
povrsine (»pan de verre«). Ko se
gledalec sprehaja po Kristalni

J. Paxton: Kristalna palada, London, Hyde Park, 1851

J. Paxton: Nova Kristalna palaca, London, Sydenham, 1854

paladi med posameznimi razstav-
nimi predmeti, ima isto¢asno pred
oémi tudi zeleni Hyde-Park. A Se
veé. Zelenje je pritegnjeno Vv
zgradbo samo. Da bi ohranil sku-
pino starih, monumentalnih hra-
stov, ki stojijo v notranjosti

zgradbe, je Paxton celo korigiral .

prvotni koncept. Nad kronami
dreves je v transeptu namesto
ravnega krova razpel stekleni
svod. Razumljivo je, da se je
zgradba prav zaradi svoje trans-
parentnosti morala hitro prilju-
biti narodu, ki je znan kot velik
ljubitelj prirode.

Namesto barvne omlednosti

eklektikov je Paxton v interi-
euru uporabil Zive barve: modro
za konstrukcijo, rumeno in rde-
¢o za tlake. PridruZijo se S§e
barve tekstilij in =zelenja, lesk
stekla in pisana oblacila spre-
hajajo¢ih se mnoZic. Tennyson,
poet-laureat, ki je spesnil kan-
tato za otvoritev, je ni mogel
dovolj prehvaliti. Mnogi sodob-
niki so Ze prisli na misel, da se
s Kristalno palaco pri¢enja novi

-slog v arhitekturi.

Po konéani razstavi so zgradbo
1852. leta podrli. Toda Ze dve
leti kasneje se ponovno dviguje
nova Kristalna palaéa, topot v
Sydenhamu, v blizini Paxtono-
vega stalnega bivalis¢a. Dviguje
se na najvi§ji vzpetini 120 ha
velikega zemlji$¢a, sredi teras-
nih vrtov, vodometov, parkov in
jezerc. Zgrajena je iz standar-
diziranega materiala prve, ima
pa nekoliko izpremenjeno obliko
in dimenzije, ker sluzi v drug
namen.

Nad glavno, sedaj le 490m
dolgo ladjo, se pojavi isti ste-
kleni svod, ki je pri prvi kronal

le transept. Transeptu — 117Tm
dolgemu, 36 m Sirokemu, 53 m
visokemu — se sedaj pridruzita

Se dve enako presvodeni 95m
dolgi pretni ladji. V njih dobi

“mesto veliki Hindelov orkester

s 4000 glasbeniki in odgovarjajo-
¢im avditorijem, po ena manjsa
koncertna dvorana in gledalisce

za 2000 oseb. V glavni ladji so

names$cene botani¢ne in zooloske
zbirke iz vseh ' delov sveta. V
stranskih ladjah ob bokih glavne
pa je simultano prikazana arhi-
tektura, skulptura in slikarstvo
vseh kulturnih narodov v &asov-
nem zaporedju. Tako sedaj nova
Kristalna palaéa sluzi kot »naj-
bolj velicastna zgradba, name-
njena pouku in zabavi«. Svojo
funkcijo opravlja malo manj kot
eno stoletje.

V noCi na 30. november 1936
je izbruhnil pozar, ki jo je do-
cela unitil. Ze leta 1866 je ‘ogenj
opustosil stransko krilo. Tako je
izginila prva razstavna zgradba,
ki — rojena iz duha XIX. stoletja
__ gzaradi svojih tehniénih in. 1i-
kovnih kvalitet predstavlja uver-
turo v moderno, sproS¢eno arhi-

tekturo nasih dni.
Franc Cacak

Sl
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Razstava arhitekiture FLRJ

Rabat (Maroko), Pala¢a Ma-
mounia, september 1951;

Ljubljana, Moderna galerija,
4.—11. novembra 1951.

Dva meseca pred otvoritvijo
Mednarodne razstave arhitekture
UIA v Maroku je Svet drustev
arhitektov FLRJ sklenil, da se bo
tudi Jugoslavija udelezila razsta-
ve in dobil v tem pogledu vso
podporo Sveta za znanost in kul-
turo vlade FLRJ. Posamezna re-
publiska drustva arhitektov so na
hitro roko zbrala material, koné-
no izvedbo in redakcijo pa je
prevzelo Drustvo arhitektov Slo-
venije, ki je v roku izvr§ilo svojo
nalogo, poleg tega pa izdalo Se
ilustriran katalog v franco$¢ini,*
ki pa, zal, ni pravodéasno prisel
na razstavo. Razstava, ki je bila
v originalu izvedena v francos§c¢i-
ni, je bila kasneje prirejena Se v
jugoslovanski kopiji, ki je svojo
turnejo po Jugoslaviji pric¢ela v
Ljubljani.

Iz razstave arhitekture FLRJ, ki
je ze druga po osvoboditvi, mo-
remo in moramo povzeti marsi-
kak koristen nauk za projektanta
in za operativo, ne v najmanjsi
meri pa tudi za razne resorne
in upravne ustanove. Predvsem
vidimo, da Stevilni in véasih ne
dobro premi$ljeni poskusi, da bi
arhitekturno stroko postopoma
vkalupili in jo utesnili v podreje-
no stavbeniStvo, niso prinesli ko-
risti, temve¢ prej narobe. Ce gra-
divo gledamo z odprtimi o&mi,
pridemo kmalu in lahko do spo-
znanja, da je treba posameznim
vejam arhitektovega dela pripi-
sovati neprimerno veéjo vaznost
kot doslej in da bo korist od tega
vsestranska.

Ce izvzamemo razstavo pred

leti, ki ni bila popolna niti siste- -

mati¢no urejena, smo s to nevo
razstavo prvi¢ v zgodovini skup-
nega zivljenja narodov Jugosla-
vije dobili enoten pregled arhi-
tekturne tvornosti, ki je enako
zanimiv za tujca, ki nas popol-
noma ni¢ ne pozna, kot za nas
same. V primeri z raznimi suho-
parnimi in skopimi pregledi ju-
goslovanske arhitekture pred voj-
no nam je ta razstava nudila ne-
primerno bogatej$i in obsirnejsi
material: 208 izbranih fotografij
s tlorisi in opisi in 10 diagramov
s podatki o organizaciji in iz-
gradnji.

* Exposition internationale d’archi-
tecture -de 1'Union Internationale des
Architectes, Rabat-Maroc 1951: RPF
YOUGOSLAVIE. Ljubljana 1951. 80 stra-
ni, 34 celostranskih ilustracij.

V razstavi smo pokazali, kako
hitra je bila pri nas obnova, kako
je pri njej sodelovalo vse prebi-
valstvo kot celota in kako never-
jetn6o spretno in domiselno si je
na§ Clovek pomagal v prvi naj-
vecji sili. S statistiko smo prika-
zali, kako kmalu smo dosegli sta-
ro predvojno S$tevilo stanovanj in
s tem koncali obnovo ter se zna-
§li pred vprasanjem nadaljnje
graditve, ki je morala zadostiti
samo novim, zelo ob$irnim nalo-
gam.

Povojna arhitektonska praksa
je kljub pomanjkljivostim prine-
sla mnogo novega in pobudnega
za bodode. Predvsem se je razgi-
balo celotno obmodije Jugoslavije,
celo.tam, kjer pred vojno ni bilo
mogoce niti sanjati o urbanistic-
nih in komunalnih delih, s éimer
je dana osnova za nadaljnji dvig.
Potrebe po planih so ljudem Sele
pokazale nujnosti, pa tudi zbudile
zelje po boljSem. Mesta in naselja
zaCenjajo spoznavati svojo poseb-
no, najrazli¢tnejS$o problematiko in
moznosti resitve. Vecja mesta po-
Casi zaCenjajo ugotavljati, kaksna
velikost, razélenjenost in oprema
jim je potrebna. Jugoslavija se
zactenja prikazovati kot bogato
in diferencirano a enotno pod-
rotje, ki mu mozZnosti za indu-
strijski razvoj ma eni strani in
nepopisno bogate turisti¢ne moz-
nosti na drugi strani dajejo zna-
¢aj izredno pomembnega in za-
nimivega geografskega podrocja.
Razstava sovpada z velikimi spre-
membami v naSem druZbenem
zivljenju, zato smo tem bolj upra-
viteni, da jo gledamo kot obracun
in zakljuctek doloCenega obdobja
nase graditve. Ni izkljuceno, da
bodo novi pogledi prinesli tudi
novo vrednotenje arhitekturnega
snovanja, da bodo dale vecji po-
men arhitektu kot ustvarjalcu in
da bodo tudi slabo izrabljene

Branka Tanczig (seminar prof. E. Rav-
nikarja): Plakat za razstavo »Arhitek-
tura FLRJ« v Ljubljani (¢rna, zelena
in rumena barva)




moznosti adekvatne izvedbe po
izloCitvi odvetne birokracije res
ustrezale sposobnosti in zmoglji-
vosti naSe industrije in obrti.

Ce se najprej ustavimo pri
urbanizmu, vidimo, da je tezisce
vsega projektiranja lezalo v sen-
ci $tirih organizacijskih in delov-
nih centrov v Beogradu, Zagrebu,
Ljubljani in Sarajevu, ki so ob-
enem skrbeli tudi za republike,
ki e nimajo lastnega strokov-
nega aparata. Zato je znadaj ur-
banisti¢nih resitev v obmocjih
posameznih centrov enoten, sko-
raj bi lahko rekli uniformiran,
kar je nedvomno posledica pri-
zadevanja zadolZenih ustanov za
prvenstveno in véasih izkljuéno
administrativno ustalitvijo -dela
na terenu, v biroju in v izvedbi.
To nas je oviralo, da smo izgu-
bili izpred o¢i novej$o problema-
tiko urbanizma, predvsem priza-
devanje za formulacijo osnovne
urbanistiéne enote kot podlage
vse nadaljne urbanisti¢ne gradit-
ve in regionalne organizacije.
Zato je bilo brez dvoma prevel
upanja, da leZi za nas poudarek
na urbanistiéni estetiki in da so
racionalne reSitve v tem smislu
manjvredne. Obratno pa smo
tam, kjer bi to moralo biti vo-
dilno, to stvar zanemarjali. Ze
sploSen pregled panojev takoj
odkrije, da se posamezne resitve
in nacini ne lo¢ijo n. pr. po geo-
grafski konfiguraciji, po proble-
matiki ali drugih sestavinah, ki
so v na$i drzavi tako raznolike,
ampak predvsem po administra-
tivnem obmoéju projektantskih
enot. Upam, da ne bom preveé
lokalpatriotski, ¢e ugotovim, da
je slovenski in bosanski mate-
rial na razstavi nekoliko bolj
diferenciran in prilagojen. Ali ne
mogoce ravno zato, ker se je tu
urbanistiéno projektiralo na veé
ustanovah, ne pa strogo centra-
lizirano? V tej zvezi je nemalo
teZav povzrocila dolocena in stro-
go odrejena tematika prav v tem
sklopu. Medtem ko je kongres

UIA postavljal na prvo mesto -

urbanisticno enoto kot centralno
nalogo trenutnih prizadevanj so-
dobnega urbanizma, v kateri se
zrcali skrb za ¢loveka, mi nismo
mogli v tem pokazati drugega
kot nekaj individualnih in osam-
ljenih poskusov. Urbanisti¢ni po-
litiki kot celoti je bila vsaka mi-
sel na to zelo dale¢ in zato nasa
urbanisti¢na prizadevanja s te
strani ne morejo nifesar prispe-
vati k splo$nemu znanju, ¢eprav
bi po naravi naloge v 2zvezi z
naso druzbeno dispozicijo lahko
mnogo naredili.

Druga velika posebnost, ki je
na razstavi zelo padla v oci, je
enotni blok stanovanjske zgradbe
po vsej drzavi. Tudi ta je s svojo
togo izkljucnostjo posledica ad-
ministrativnega reSevanja pro-
gramskega in projektantskega
dela. Povsod, na ravnini, v hribu,
ob morju- srecujes$ isti blok, ko
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bi morali vendar razpolagati z
vsemi registri stanovanjske hise
od svobodno names$éene enodru-
zinske do 10-etaZnega stanovanj-
skega stolpa in Ze znana slika iz
Slovenije se ponavlja na vsem
drZzavnem obmoéju v mnogo vec-
jem merilu. Na geografsko, po
obi¢ajih in stopnji razvoja po-
polnoma razli¢nih predelih smo
uporabljali isti tip stanovanjske
zgradbe B3, C5 ali A2 samo zato,
da smo vzdrzali in obdrzali pi-
sarniSki red po predalih in v
spisih. Sedanja stihijska poplava
res slabih hiSic po neuspehu gor-
njih nacCinov je le druga stran
iste medalje. Administrativno
reSevanje je absorbiralo vse
kadre, probleme reduciralo na
tipske probleme in povzrocilo,
da so ostajala lokalna, po svoji
splosnosti in obseZznosti odlocil-
na vprasanja popolnoma zane-
marjena.

Stanovanjske opreme, ki bi bila
sodobna po tehnicéni izvedbi in
okusu, nismo mogli razstaviti,
ker v vsej drzavi na tem pod-
ro¢ju ni bilo skoraj nicesar
opravljenega. Prikazana fotograf-
ska improvizacija prvih posku-
sov serijskega pohistva v Slove-
niji komaj da je lahko kaj vec¢

- kot opomin, da se je treba tega

vprasanja lotiti z ve¢jo resnostjo.

Malokdo, ki si je ogledal raz-
stavo ali vzel v roke drobno ru-
meno knjizico o njej, si pred-
stavlja, koliko dela je zahtevala,
koliko borb za material, kolikoc
pisem, prosenj in pozivov projek-
tantom in ustanovam. Koliko vo-
zZenj, paketov in sestankov so
terjala samo pripravljalna dela
in koliko nadaljnjih ur je bilo
porabljenih za urejanje in oprem-
ljanje materiala. Koliko dela s
fotografi in z opremo! Ker nam
popolnoma manjka sistemati¢na
dokumentacija (tega vaznega dela
namre¢ administrativno razdobje
ni opravilo!), je naravnost re-
kordno kratek ¢as, v katerem je

bila ta razstava pripravljena,
rezultat res pozZrtvovalnega dela
mnogih sodelavcev. V primeri s
tem so uzaljenosti in zlonamerne
pripombe nekaterih zaradi raz-
umljive zamenjave imen ali opu-
stitve kake slike ve¢ kot nepri-
merne. Pa tudi tezave osebne in
organizacijske narave so znacilne
in vredne omembe. Znani srbski
arhitekt n. pr. na razstavi ni za-
stopan, ker nas je na posebno
pismeno pro$njo za material ob-
vestil, da lahko edino njegovo
delo, ki bi ga hotel razstaviti,
dobimo na Komunalni upravi LR
Makedonije, ki pa nam na dopis
sploh ni odgovorila. Ali na drugi
strani .dejstvo, da smo lahko
spoznali, da razpolaga makedon-
ski »Putnik« za svojo rabo z
boljsimi fotografijami -arhitektu-
re kot Arhitektna sekcija DIT v
Skoplju.

Ali pa smo pripravljeni, da iz
te prilike res posnamemo vse ti-
sto, kar bi lahko, bo pokazal Cas.
Razstava bo potovala po vseh na-
§ih - mestih in bo nudila dovolj

prilike za to. B Ranilias

Ob razstavi »Doma«
Ljubljana,
28, XI. — 9. XII, 1951
»Domg, osrednje slovensko pod-
jetje za domaco in umetno obrt,
je za petletnico svojega delova-
nja pripravilo razstavo domadcih
in umetnih obrtnih izdelkov. Z
razstavo je »Dom« pokazal, da
se zaveda svojega kulturnega po-
slanstva, ko je izpolnil vrzel, ki
je ob redkosti ali nesmotrnosti
domacih in umetnih obrtnih raz-
stav skoraj trajna.

Razstava je vsebovala kera-
miko z domacimi ljubljanskimi,
dolenjskimi in prekmurskimi iz-
delki ter z umetnimi izdelki iz
Kamnika ter S. Kotarja iz Sole
za umetno obrt v Ljubljani. Tek-
stilije so zastopali domace belo-

kranjsko in prekmursko platno,
ljubljanska volna, tkanine in ple-
tenine »Doma«, bele vezenine
Maribora, Sole za umetno obrt
in »Domac, pisane vezenine »Do-
ma« in Zumberka, ¢ipke iz
Idrije in osnutki ¢ipk B. Avéin,
N. Pelhan in T. Thaler. Razno-
vrstni so bili pletarski izdelki iz
Ptuja, cekri iz Podgorice in Dol-
nje Lendave ter copate iz Za-
savja. Les smo videli v najpre-
prosteje obdelanih zobotrebcih iz
Ras$tice in Roba, popolnejsi suhi
robi iz Velikih La$¢, struzenih
posodah z Jesenic in iz Karlo-
vice, vloZenih Cedrah iz Gorjus
ter pohistvu Z. Dobravca. V ko-
vinarstvu so tekmovali Zelezar-
stvo J. Bertonclja in S. Cirmana
ter pasarstvo bratov Zmuc in A.
Pirnata. Od obcasnih domactih
izdelkov navajamo Se mali kru-
hek, lutke in pisanice.

Iz razstavljenega gradiva iz-
haja, da so manjkali izdelki iz
kamna in roZevine, stekla, usnja,
papirja ter dalje dekorativno sli-
karstvo in tapete, medtem ko je
kostimerstvo z zacdetki zastopal
»Dom« sam; manjkale so torej
panoge, ki so malo razvite ali pa
one, ki so industrializirane in ne
delajo za izvoz. Ce primerjamo
tako razstavljeno in manjkajoéo
obrt, vidimo, da so temeljili raz-
stavljeni izdelki s keramiko, ve-
zeninami, pleteninami in ¢ipkami
ter s suho robo, Zelezarstvom in
pasarstvom predvsem na izrocilu,
in to tako po tehniki izdelave
kakor tudi z izoblikovanim izra-
zom. Nove izrazne prijeme je
pokazalo predvsem Kkovinarstvo,
prve tudi c¢ipke in keramika.
Razstava kaze tako po svoji vse-

bini in izrazu izdelkov ostanke .

naSe domace inm umetne obrti,
kolikor je ni razkrojil visoki ka-
pitalizem, in prve nove poizkuse,
da se naSa domacda in umetna
obrt ohrani, ko se oplemeni in
kultivira za glasnika okolja de-
lovnega c¢loveka in za izhodiste
nase potroSne industrije.

Po kakovosti so bili razstav-
ljeni predmeti raznovrstni. Snov
sama je dajala lesenim, Zeleznim,
pletenim, volnenim in veéini ke-
ramiénih izdelkov resni znadaj,
tako da so med njimi toliko bolj
zivahno stopile pred o¢i vezenine
in cipke, ki so po tehniski do-
vrSenosti in fantaziji linij vodile
z igrajoco slikovitostjo in &éleno-
vito razgibanostjo do vsebinsko
in oblikovno popolnih razstavnih
srediS¢. Vsebina in oblika &ipk
ter vezenin sta zgodovinsko pre-
izkuSeni in uveljavljeni, tako da
temeljita v izroéilu. Novi sodob-
ni osnutki so posrecCeni, kolikor
so naslonjeni na izro¢ilo, medtem
ko so ostale nove predlagane
motivike vecéinoma tuje, slikar-
ske in Se niso postale Cipkarske
ali --veziljske. Podobno je moé¢
keramike v Ze uveljavljenem iz~
rot¢ilu. Razlika v primeri s ¢&ip-
kami in vezeninami pa je v tem,

da se n. pr. ¢rna keramika bori
s tehniko (Zganje, barva), umetna
(Kamnik) pa s harmonijo oblike,
glazure in ornamenta. Drugace
bi mogli keramiko, ki se hoce
osamosvojiti in dvigniti nad iz-
rocilo, oznaciti za poizkusno, ne
pa Se za dovrSeno, ter ob vrsti
nereSenih poizkusov dati zastop-
nikom nove keramike priznanje,
da so resno naceli svojo nalogo.
Tehnisko dovr$eni so kovinarski
izdelki in tako dokazujejo, da
more naSe zelezarstvo in pasar-
stvo zadovoljiti tudi najzahtev-
nejSe. naérte, ki pa na razstavi
obratno od keramike, vezenin ali
¢ipk niso bili zastopani. Vse-
stransko dovrSeni so bili Zelezni
izdelki J. Brtonclja iz Xrope.
Narobe pa je medeninasta sve-
tilka, ki je v bistvu stiliziran
svetlobni signalizator za dirigi-
ranje avtomobilskega prometa
na velemestnih cestnih krizisc¢ih,
bila verjetno za razsvetljevanje

‘razstavnega prostora praktiéna,

lepotno pa po svojevrstni obliki
najve¢ interesantna. Pletenine in
les so nadaljevali izrocilo iz pre-
teklosti, razen pohistva, ki ni bilo
niti smotrno niti slikovito. Ce je
prav, da ob pomanjkanju novih
tehniskih sredstev in idejnih za-
misli ¢ipke, vezenine, pletenine,
keramika in ostali les sledijo
pozitivnemu izrocilu preteklosti,
pa ne more to veljati pri pohi-
§tvu za »kmecko sobo«, ker je
ta samo domislica in ker je v
preteklosti v tem pojmovanju
nikdar ni bilo.

Predvsem pri uporabnih pred-
metih mora obrt reSevati potrebe
svoje dobe in iskati za to izhoda
v skladnosti snovi, oblike in smo-
trnosti. Ker obrtnik sam pogosto

tega ne zmore, bo navezan na
sodelovanje projektanta. Tega so-
delovanja pa smo opazili na raz-
stavi premalo in v tem vidimo
poleg objektivnih razlogov, ki iz-
virajo iz naSega Casa, poglavitni
vzrok za pocasno kakovostno na-
predovanje nase domace in umet-
ne obrti, oziroma tudi za njen
zastoj in propad pri vrsti obrti,
ki jih na razstavi ni bilo.
Razstava je bila prav gotovo z
ljubeznijo, vendar pa na hitro
pripravljena. To ne sledi iz
prostora, ki za razstavo ni bil
pripravljen, ker pripravnih raz-
polozljivih razstavnih prostorov
v Ljubljani sploh ni; tudi ne iz
razstavljenega gradiva, ker je z
njim »Dom« pa¢ pokazal izdelke,
ki jih prodaja doma ali izvaZza
na tuje. Pa¢ pa so naglico jasno
kazala izlozbena okna na Bee-
thovnovi ulici in Cankarjevi ce-
sti, kjer je bilo gradivo razstav-
ljeno, da niso ostala prazna;

.dalje, v notranjosti pa improvi-

ziran strop iz belokranjskih plat-
nenih pasov, ki so bili v prostoru
tuje telo, ki je z nesorazmerno

visino tladilo vse razstavno ozrac-.

je; nadalje Ze omenjena buzdo-
vanska svetilka in kon¢no kmeé-
ka soba z najraznovrstnej$imi
izdelki, ki jih nekakovostno po-
histvo in glinasta pe¢ brez pro-
porcij nista mogla povezati v
enoto, Ceprav jo je terjal zaklju-
¢eni prostor. Kakovostni pred-
met vedjih mer more absorbirati
manjSega manj kakovostnega,
nikdar pa ne narobe.

V danas$njih c¢asih ne more
nihce terjati drage razstavne
opreme, ki tudi ni potrebna. Zato
pa je potrebna za razstavo pro-
stornost, ki jo je unicil prenizki

Del »Dom«-ove razstave domacde in umetne obrti v Ljubljani
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platneni strop; zraven tega raz-
stavna enotnost v zakljutenih
prostorih, ki je manjkala Vv
kmecéki sobi.- To je treba po-
udariti zaradi sodobnega kultur-
nega pomena razstav, ki je enak
pomenu tiska, Sole, te¢aja, ki se
od teh sicer lo¢i s svojo nepo-
sredno nazornostjo, a je vprav
zaradi tega vazno in napredno
sredstvo za nazorno izobrazeva-
nje. Razstavo moramo zato kul-
tivirati, kakor Ze dolgo gojimo
knjigo ali §olo. Da razstavo ljud-
stvo tudi tako poimuje, je dokaz
dober obisk in Zivo zanimanje,
kar je tudi priznanje »Domuc in
izdelovalcem.

Vprav zanimanje, ki ga je raz-
stava zbudila, pa kaze, da bi jo
bilo mogocte in potrebno povezati
s strokovnimi razgovori o nasi
domaci in umetni obrti. Drustvo
za dekorativno umetnost je z raz-
stavo opustilo lepo priloznost, da
zbere ob razstavi naSe domade
in umetne obrtnike in da poveZe
kreatorje in projektante. Razsta~
va je pokazala, da je takS$no so-
delovanje Sele v prvih zacéetkih.
Od sodelovanja - kreatorjev in
projektantov ter od ‘sodelovanja
vseh na nasi obrti zainteresi-
ranih ustanov (»Domg, Sola za
umetno obrt, fakulteta za arhi-
tekturo na Tehniski visoki Soli,
obrtna zbornica, lokalna indu-
“strija itd.) je odvisna nadaljnja
kakovost nase domace obrti, obr-
ti in umetne obrti.

Osrednje vprasanje pa ostane
pri tem vedno kakovost, to je
umetnost, ki je ena sama, pa
éetudi se imenuje likovna, de-
korativna - ali- umetna obrt. Ka-
kovost je tudi v umetni obrti
skupna naloga projektanta in
kreatorja, kakor se podobno kaZe
n. pr. pri dramatiku in gledali-
Skem igralcu, slikarju in bakro-
rezcu. -V izdelku- je zapopaden
umetnik ali obrtnik po tem, kar
mu je vdahnil. Iz obrtnega iz-
delka bosta ustvarila umetnino
samo umetnika projektant in
kreator, le redko en sam!

Razstava »Doma« je bila revi-
ja nase domace in umetne obrti.

Bila je pozitivno dejanje, ko ju

je iz osamelosti, z nujno aktu-
alno kulturno in narodnogospo-
darsko - problematiko ponovno
postavila na dnevni red nasega
celotnega Zivljenja.

Franjo Bas$

GRAFIKA

Nekaj misli o nasih plakatih

Podjetje »Slovenija-sadje« je v
letu 1951 razpisalo natecaj za iz-
delavo  plakata za borovnice, ki
jih izvazamo predvsem v Anglijo.
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Ocenjevalna komisija je prejela
v oceno 10 osnutkov, ki so bili
predmet Zivahne diskusije. Ob
tej diskusiji se mi je rodilo ne-
kaj misli, ki jih navajam, ne da
bi si s tem domisljal, da sem
problematiko oblikovanja plaka-

tov popolnoma osvetlil in do kra-

ja iz¢rpal.

Vsi ¢lani komisije smo se stri-
njali v zahtevi, da mora plakat
odgovarjati v prvi vrsti svojemu
komercialnemu namenu. To je
brez dvoma ena osnovnih stvari,
ki jih zahtevamo od plakata, zla-
sti v tem primeru, ko je Slo za
naSe izvozno blago. Vendar pa
nikakor ne smemo omalovazevati
ali celo prezreti estetske obdelave
plakata. Mislim, da estetsko kva~
litetno izdelan plakat neprimer-
no bolje odgovarja vsem nalo-
gam, ki jih od njega zahtevamo.
Zato ne gre lociti estetske obde-
lave plakata od njegovega . ko-
mercialnega namena. Saj tudi pri
drugih umetnigkih delih vseh
umetnostnih zvrsti ne moremo
vsebine predpostavljati formi, ali
narobe. Vsebina in forma sta pri
vseh umetninah nerazdruzno po-
vezani, izhajata druga iz druge,
se spajata v neloéliivo celoto in
se medsebojno podpirata. Kakor
vsa druga umetniska dela mora
tudi plakat zadovoljivo odgovo-
riti na vse zahteve, ki jih sta-
vimo predenj po vsebini in tudi
obliki.

Plakat ni dober, Ce .ga mimo-
ido¢i ¢&lovek v mnozici drugih
plakatov ne opazi takoj. Zato je
to prvo, kar zahtevamo od pla-
kata. Tej zahtevi skusamo zado-
stiti z barvnimi in kompoziecij-
skimi kontrasti. Vcasih se po-
sluzujemo tudi obeh hkrati. Ti
kontrasti v barvi in kompoziciji
pa morajo seveda logi¢no, ute-
meljeno, nujno rasti iz vsebine
plakata in ne gre, da bi si jih
izmi$ljevali tjavdan.

Ko je plakat pritegnil pozor-
nost mimoido¢ega, se mu ta pri-
bliza, da si ga natan¢neje ogleda.
Ogledovalec menja torej svojo
razdaljo od plakata. Zato mora
biti plakat izveden tako, da od-
govarja svojemu namenu iz raz-
liénih razdalj opazovalca. Spre-
memba razdalje opazovalca ne
sme zmanjSati ali uni€iti kvali-
tete plakata.

Ko stoji ¢lovek blizu plakata,
ga zanima predvsem njegova
vsebinska stran. Mora mu nekaj
povedati, in sicer v dostopni
obliki. Vsi elementi plakata, kot
barva, kompozicija, tekst, karak-
ter ¢rk, risba ali fotografija itd.,
morajo biti skladni, smiselni, stil-
no ubrani (kot pa¢ zahteva pred-
met, zavoljo katerega je plakat
narejen), enostavni in jasni. S
tem pa nikakor noem zagovar-
jati kake preproséine, primitiv-
nosti ali revnosti v ideji in iz-
vedbi. Cim bolj umetnisko, torej

kvalitetno in vredno je plakat
izveden, tem bolje odgovarja
svojemu namenu. Primitivno, ne-
umetnis§ko zasnovan plakat gle-
dalec kaj hitro pozabi, pa ¢eprav
ga v nekaterih primerih nekoliko
osupne. Umetnisko izveden pla-
kat pa deluje trajneje, se vtisne
gledalcu v spomin in tako ne-
primerno bolje odgovarja svoje-
mu poglavitnemu smotru.

Kljub svojemu uporabnostnemu
namenu plakat vendarle lahko
postane umetnina. Saj tudi arhi-
tektura sluzi prvenstveno upo-
rabnostnim smotrom, pa ji ven-
dar ne moremo odrekati umet-
nidkega znadaja. Zgodi se, da
kvalitetno slabo izveden plakat
véasih zelo ugaja nerazvitemu
ali pokvarjenemu  okusu. Toda
to nas ne sme motiti, sai hkrati
odbija vsakogar, ki ima koli¢kaj
razvit estetski ¢ut, po navadi pa
odbija tudi vse, ki sicer nimajo
estetsko izobraZenega in kultivi-
ranega ¢uta, toda je njihov okus
ostal nepopalen. Tu se mi vsi-
ljuje primerjava med tako zvano
plazo in literarno umetnino.

Zaradi posebne funkcije in
moznosti raznih nacéinov obliko-
vanja plakata mora imeti njegov
ustvarjalec neko posebno sposob-
nost, poseben ¢ut, poseben talent,
da zna kombinirati oz. uporab-
ljati slikarske, kiparske, grafi¢ne
in druge prijeme, kot to zahte-
vata vsebina in namen plakata.
Na tem mestu naj mimogrede
opozorim na nekaj, kar ¢esto po-
zabljajo, da nam namreé¢ tudi
¢rka sama sluzi ko opticni ele-
ment obnelave plakata in ne
samo kot nosilec vsebine teksta.

Posebni smoter plakata pa za-
hteva od dobre izvedbe Se nekaj,
namret zadovoljiti mora prepro-
stega in izobraZenega ¢loveka
hkrati. To je mogote doseti samo
tedaj, ¢e svojega oblikovanja ne
podrejamo neki smeri, modi, ne-
kemu nacinu, ampak pri vsakem
plakatu in vsakem predmetu, ki
ga plakat obravnava, neutrudno
iSCemo tiste znacilne elemente in
tisti enkratni naéin obdelave, ki
se najbolj pribliza, ki najbolj
karakteristiéno oznacuje predmet,
ki ga plakat obravnava. Nemo-
goCe je, da bi vsi predmeti pre-
nesli isti nacin obdelave, isti
naé¢in upodabljanja. Se posebej
hudo je, ¢e je ta naCin okoren,
trd, nam tuj. Pri nas zasledimo
e danes posnemovalce nekega
togega, suhoparnega nacina. Mi-
slim na one, ki so se Solali in Se
danes iScejo zgledov v predvoj-
nih zvezkih nemske »Gebrauchs-
graphik«, ki sodijo zaradi svoje
Sablone, manire, nam tujega poj-
movanja Ze zdavnaj v peé. Boriti
se moramo proti takim in podob-
nim posnemanjem. Kjer deluje
stereotipnost, Sablona, manira,
tam kraljuje dolgtas in tam je
konec vsakega resnitnega ustvar-
Jjanja. Branko Simcic¢

I. nagrada: Uro§ Vagaja in AljoSa

Janusié Odkup: Sirec V.

II. nagrada: Uro$ Vagaja in Aljosa
Janudi¢ :

Odkup: Poreber Lojze
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N. Dobrovié: Urbanizam kroz
vjekove — I — Jugoslavija

Porotilo, ki je bilo priobceno

v 1. §t. »Arhitekta«, dopolnjujem

z nekaterimi kriti¢nimi pripom-
bami, ki se nanaSajo na slovensko
podrocje.

Na str. 42 in 43 je priobcCen
sestavek »Srednjevekovna Slove-
nija zapadnjatkog feudalizma i
njeno graditeljstvo«. Med najsta-
rej§imi srednjeveskimi arhitek-
turnimi spomeniki Vel. Karanta-
niie bi bilo potrebno navesti vsaj
cerkev sv. Petra in Pavla v sklopu
Krnskega gradu z arhitekturnimi
znatilnostmi karolin$ke renesan-
se; cerkev, ki je bila 1. 1928/29
restavrirana, je povezana z obre-
dom ustoli¢enja slovenskega voj-
vode. Ginhart jo datira z IX. st.
in je verjetno to prva zidana
kultna arhitektura na slovenskem
podrocju.

Med rimskimi mesti, ki so za
proucevanje historiénega urba-
nizma posebno pomembna, bi bilo
potrebno navesti vsaj Se Castra
(sedanja Ajdovs¢ina), kjer se je
ohranil rimski koordinatni sistem
v delu sedanjega naselja, dalje
Nauportus, nasproti sedanji Vrh-
niki na desnem bregu Ljubljani-
ce, ki predstavlja zanimivo re¢no
pristaniSko urbanisti¢no zasnovo
“ter Neviodunum, veéje keltsko-
rimsko naselje ob Savi na
Krikem polju; urbanistiéni sistem
je razpoznaven celo na povrsini
in ko bo temeljito arheolosko
prouéen, bo nedvomno izpopolnil
zakladnico rimskega urbanizma
pri nas. Colatio ni vezan na da-
nasnji Slovenj Gradec (ne Slovinj-
grad!), pa¢ pa verjetno na njegovo
bliznje podroéje (po Mommsenu
na bliznji Stari trg, kjer se pojavi
tudi prvo srednjeve$ko naselje,
ki se pozneje preloZi na ravnico
in se oblikuje srednjeveski Slo-
venj Gradec).

Isti skupini pristeva avtor Bled,
Novo mesto, Celovec itd., dasi gre
pri prvem zgolj za srednjeveski,
kasneje veCkrat prezidani grad,
pri vseh ostalih pa za srednje-
veSka mesta, ki pa nikakor niso
nujno vezana na obstoj gradu.
V predstavi Beljaka si avtor ni
na jasnem in ga neodgovorno
zamenjava s Kamnikom. Velike
smiselne napake se odslej vedno
bolj mnoZe, zato se omejujem le
na najvaznejSe in bistvene korek-
ture. Pri opisu mest ne navaja
niti najosnovnejSih geografsko-
urbanisticnih znadilnosti, zato se
mi vsiljuje sum, da jih pozna le
iz. Valvasorjevih prospektov in iz
cenene literature vodi¢ev. Saj
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drugace tudi biti ne more, ko
navaja vkljub vsej obilni sloven-
ski literaturi edinole Malovo Zgo-
dovino umetnosti pri Slovencih,
Hrvatih in Srbih. Zato pri Kosta-
njevici na Dol. tudi ne omeni
njenega geografsko-urbanisti¢no
zelo znadilnega poloZaja na otoku.
Kranj ne lezi na ustju reke Krke
v Savo, marveé je zanj znailen
poloZaj na pomolu iznad sotoja
Kokre in Save! Poleg geograf-
skih in urbanisti¢nih pa so tudi
zgodovinski podatki v vec¢ini pri-
merov nepravilni, datacije ne-
totne in dejstva samolastno iz-
krivljena. V skopih dveh stavkih,
ki jih posveti nasemu odli¢nemu
Celju, zagresi avtor dve hudi na-
paki: prvo, ko ga postavlja k
Dravi, a drugo, ko napa¢no ori-
entira Stari grad. O urbanisti¢nih
znadilnostih ni ne duha ne sluha.
O Novem mestu, tem prvovrst-
nem zastopniku mesta na pomolu,
v okljuki reke, ve povedati le to,
da je »glavno mesto Dolenjskog.
Gradsko pravo stice 1365. godine.«
In to je tudi ena izmed redkih
letnic, ki drZe! Avtorju je bila
neko¢ »Gospa Svetska« mesto,
zato pa ne pozna urbanisti¢no
vaZnih zasnov Maribora, Slove-
njega Gradca, Kamnika, Radov-
ljice itd.

Med srednjeveskimi cerkvenimi
arhitekturami, ki jih avtor na-
vaja prav slufajno in brez vsa-
krinega sistema, je nedvomno
tiskarska napaka v dataciji Zup-
ne cerkve v Kranju. Zgodnje
gotska cerkev v sklopu minorit-
skega samostana v Ptuju se z
baro¢no fasado na Zalost ni ohra-
nila do danes, kot pravi avtor,
ampak je bila skoro do Kkraja
poruSena v tej vojni. Za samo-
stanski cerkvi v Sti¢ni (ne Stic-
no!) in v Kostanjevici bi bilo
treba ¥e malo ve¢ povedati kot
le, da predstavljata arhitekturno
vrednost. Stolnica v Novem me-
stu ni romansko gotska, marveé
v svojem dragocenem delu le
gotska iz dveh stavbnih period,
od katerih se starejSa verjetno
veZe z nastankom mesta. Tudi pri

. 8e tako zgoStenem opisu ne bi

smel avtor iti mimo cerkve na
Ptujski gori, stolnice v Mariboru,
opatijske cerkve v Celju, Crngro-
ba, a poleg spomenikov Kkultne
arhitekture bi moral navesti tudi
primere iz podrocja grajske in
meséanske arhitekture.

Na str. 80 avtor med sloven-
skimi stavbarji upravi¢eno na-
vaja Petra Bezlaja in Gregorja
Madka; vendar bi si v tej druzbi
7eleli vsaj Se Jurka Streita, ki so
ga Hrvati imenovali Jurko Kra-
njac. Proslavil se je s pozno got-
skim presbiterijem v Crngrobu
(1521—1524), a med 1. 1513—1521
je zidal v Zagrebu Skofijski dvo-
rec. Peter Bezlaj ni dovrsil cerkve
v Cepi¢u, ker je verjetho med
gradnjo umrl, ampak Matej iz
Pule, kar bi se dalo razbrati iz
napisa na kamnitni ploséi: 1492,

die X. novembris opus magistri
Petri de Lubiana et magistri
Mathei de Pola. Poleg te cerkve
je Bezlaj sezidal staro mestno
hiso v Ljubljani, na njenem me-
stu pa je Gregor Mactek postavil
sedanji magistrat.

Na koncu knjige (strani niso
numerirane!) je 10 strani po-

" sveCenih slovenskemu urbani-

zmu. Med anti¢nimi urbanisti¢ni-
mi spomeniki je podana Emona,
med srednjeveskimi urbanistic-
nimi spomeniki pa navaja avtor
Ljubljano, Krsko, Visnjo .goro,
Skofjo Loko, Idrijo in Kranj; kot
primer velike samostanske kom-
pozicije podaja Sti¢no, a sodobni
urbanizem je zastopan le z maketo
Nove Gorice. Prvobitno naselje
na podroc¢ju Ljubljane ni bilo kelt-
sko, ampak ilirsko; sploh so zgo-
dovinski podatki kot povsod tudi
tu skrajno povr$ni in netocni.
Kar pa najbolj zamerim avtorju,
je to, da predstavi v sploSno
jugoslovanskem formatu tako po-
membna mesta Slovenije zgolj z
Valvasorjevimi vedutami brez
nujno potrebnih tlorisov. Zato je
tudi razumljivo, da se v opisu
poedinih mest omeji le na to, kar
more razbrati iz Valvasorjevih
grafik in za vso znacilnost sred-
njeveskega mesta navaja le grad
in obzidje, o geografsko urbani-
stiénih pogojih mesta, o njegovi
strukturi, o pomenu in obliki trga,
o parcelaciji in zazidavi ter koné¢-
no o arhitekturnih dominantah

. ne ve niCesar povedati. Ker pre-

soja ustroj srednjeveskega mesta
po Valvasorju, podaja v poedinih
primerih napa¢ne podatke; e v
Valvasorjevem casu mesto ni
imelo veé obzidja ali pa sluc¢ajno
na grafiki ni podano, ga ni¢ ne
moti, da je bila podoba mesta ob
koncu XVII. stoletja drugatna
kakor v srednjem veku. Zato je
neodpustljivo, da se avtor ni
okoristil s temeljito literaturo
Melika, Kosa, Steleta, Rusa,
Zwittra, BaSa, Gregorica i. d.,
dalje Wengerta, Sidaritscha i. d.,
kjer bi naSel neoporetne podatke
in neobhodno potrebne nadcrte.
Povrs$nost podkrepljujem le Se z
enim samim primerom, ko avtor

podaja grad Sotesko, ki je po -

njegovem oddaljena okrog 10 km
od Ljubljane in 4km od Crnom-

lja, se pravi, da je Crnomelj od- °

daljen od Ljubljane okr. 14 km.

V 1IV. delu, ki obravnava pri-
rodne lepote, parke, historiéne
vrtove in dvorce, mestno zelenilo
in nacionalne parke, je avtor to-
plo in izérpno pravilno poudaril
Ple¢nikov doprinos v ureditvi
ljubljanskih historiénih mestnih
predelov. Velika $koda je, da je
knjiga, ki je po svojem ilustra-
tivnem gradivu resni¢no zanimiva
in bogata, popolnoma odpovedala
v svoji znanstveni temeljitosti.
Profesor Dobrovié, ki upravi¢eno
zavzema vidno mesto med nasimi
arhitekti in se je v najtezjih ¢a-
sih med obema vojnama boril za

napredne ideje v arhitekturi in
urbanizmu, bi moral toliko bolj
paziti na temeljito obdelavo dane
naloge. Od njega bi predvsem
zeleli, da poda problematiko so-
dobnega urbanizma. M. Music

W. Boesiger: Richard Neutra —
Buildings and Projects

Edition Girsberger, Ziirich 1950,
29X23,5 cm. 240 strana. Engle-
ski, francuski i nemacki tekst.

Arhitekt i pisac W. Boesiger
nama je ve¢ poznat po monogra-
fijama o Le Corbusieru. Knjiga,
koja je pred nama, pretstavlja
dalji napor pisca i izdavada na
upoznavanju Sire svetske javnosti
sa jednom takvom li¢nosti kao
Sto je Richard Neutra.

Roden u Befu 1892 g., Neutra
je diplomirao na be&koj politeh-
nickoj skoli 1918 g. kao dak Otto
Wagnera koji je, iako iz stare
Skole, bio veliki revolucionar i
modernista u to vreme. Otto Wa-
gner imao je otprilike onakav
uticaj na Neutru kao Louis Sulli-
van na F.L. Wrighta. Posle mno-
gobrojnih putovanja Sirom sveta,
Neutra se najzad 1923 g. nastanio
u SAD. Kada je 1924. g. u velikoj
bedi umro Louis Sullivan, vrlo
mali broj ljudi bio je na njego-
vom pogrebu. Medu njima bili su
i Frank Lloyd Wright i Neutra.
Tada su se prvi put upoznali i
gostoprimstvo, koje je pruzeno
Neutri u Taliesinu, prestavlja
prekretnicu u njegovom Zivotu.
Najzad u Kaliforniji, Neutra je
razvio do maksimuma svoje spo-
sobnosti koje su mu donele da-
nasnju reputaciju. .

Knjiga, za koju je prof. S. Gie-
dion iz Ziiricha napisao predgo-
vor, podeljena je na slede¢a po-
glavlja: Privatne stanbene zgrade,
Najamne stanbene zgrade, Ekspe-
rimentalne i industriske zgrade,
Prosvetne i zdravstvene zgrade,
Projekti, Naselja. Da citiramo
Giediona: »Savremeni arhitekta-
stvaralac nesme da bude specija-
lista ograni¢en na pojedinu vrstu
zgrada, bilo da su to bolnice,
Skole, naselja ili stanbene zgrade.
Savremeni arhitekta zaintereso-

R. Neutra v pogovoru z grupo Studen- :

tov arhitekture v Havanni, 1944

van je u svim vidovima svoje
profesije — pocéev od slavine za
vodu pa do urbanizma. Neutra
nije izuzetak.« U ovoj knjizi mo-
zemo zaista videti sa kolikom
paznjom je Neutra re$avao pro-
bleme: kako udobnu naslonjacu,
tako i urbanisticke studije »Rush
City« ili saobracajne probleme.

Kada je 1935 g. u Los Angelesu
izgradena Eksperimentalna gkola,
delo Neutre, novine su pisale i
ljudi govorili da ona li¢i na pi-
jacu, garaZu ili hangar, ili neku
fantastiénu zgradu na Marsu. Ali
Neutra je tada izjavio novinarima
da je proslo vreme zastarelog na-
¢ina poducavanja dece, sa klupa-
ma priévr§éenim za pod. Danas
ucitelj postaje ¢lan aktivne grupe
koja slobodno radi u ucionici, i
on sudeluje u svim poslovima
svojih daka. Posle 15 godina prak-
se prosvetne vlasti izjavile su da
se je ta Skola pokazala vrlo uspes-
nom, te je tako »eksperimenat«
postao »prototip«.

Tu i tamo u knjizi nedostaje
poneki nacrt osnove, ili je le-
genda nepotpuna. Neke od zgra-

da nisu €ak ni u$le u knjigu, ali, v

kako pisac u predgovoru kaZe,
nije ni bila namera da se prikaZe
celokupnost, veé pogled na mno-
gostruku Neutrinu delatnost. Ina-
Ce knjiga obiluje briljantnim per-
spektivama koje su originalni
Neutrini radovi. Medu saradni-
cima koji se pominju u uvodniku,
nalazimo i Neutrinog sina Diona
i mladog talentovanog fotografa
Julius Schulmana ¢&iji je najveéi
broj fotografija reprodukovan.

R. Neutra: Stanovanjsko naselje v Channel Heights, 1942

Sto se ti¢e tehnitke strane knjige,
0 njoj se moze govoriti samo u
superlativima.

Iz ove knjige mogu mladi arhi-
tekti da nauce koliko je potrebno
ljubavi i energije imati u svome
pozivu da bi se svladali zadaci
koje pred nas postavlja moderno

drustvo. D. Pivarski
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Mnenja in kritike o 1. Stevilki
»Arhitekta«

Po izdaji 1. Stevilke je ured-
nistvo prejelo mnogo pisem iz
Jugoslavije in inozemstva, iz
katerih navajemo njihova naj-
bolj splosno zanimiva mesta.

Urednistvo

Arh. Max Bill, Ziirich (obenem
rektor in vodja arhitektnega od-
delka Visoke $ole za oblikovanje
v Ulmu):

»Cestitam Vam k novi reviji, ki
bo zelo koristna za Vaso deZelo.
Zelo me je razveselilo, da sem v
Vasi reviji zasledil tudi obravna-
vanje vpraSanj industrijskega
oblikovanja. V tem pogledu sem
v zadnjih letih mnogo naredil,
med drugim tudi potujodo razsta-
vo »Dobra oblika«, ki bi Vam jo
lahko eventualno dal na razpo-
lago.. .«

Eric L. Bird, urednik revije »R. I
B. A. Journal«, London:

»Zahvaljujem se Vam za po-
slano 1. Stevilko nove jugoslovan-
ske revije za arhitekturo in &e-
stitam k njeni obliki in prezen-
taciji.. .«

Arh. Anthony M. Chitty, London:

»... Iskreno Vam Cd&estitam k
temu odlitnemu delu, ki je po
mojem mnenju boljse kot vse
druge jugoslovanske revije, kar
sem jih videl.. .«

Ing. arh. Cernié DuSan, Maribor:

»... Tukaj se mnenja delijo v
tem smislu, za koga je revija ti-
skana in kaj naj bi zato objavlja-
la: ¢e je za strokovnjake, potem
ji manjka strokovno veéja glo-
bina, ve¢ detajlne obdelave pro-
blemov in ne samo splo$ni prikaz
in obravnavanje; e pa je za lai-
ke, potem seveda strokovnost za-
nje ni .zanimiva. Ker je revija
gotovo za ene in druge, zato bo
tezko zadovoljevala oboje. Kako
gledate vi na to?«t

1 Odgovor je naSel Ze pisec sam:
':jevija je mamenjena strokovnjakom
in laikom. Prvim naj $iri obzorje in
jim daje priliko za izmenjavo misli,
druge naj vzgaja. Zadovoljitev obojih
Jje sicer teZka, toda poskusali bomo
revijo urejevati tako, da bo istodasno
ustrezala razliénim Zeljam in prida-
kovanjem. — Uredn.
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Ing. arh. Jareslav Cernigoj, Ma-
ribor:

»Arhitekta smo kon¢éno le do-
7iveli in .v redu prejeli. Mislim,
da je njegova prva Stevilka do-
stojna in nenavadno pestra, obli-
ka pa kar imenitna, zares svetov-
ljanska. (Neka gospa, ki ji pripi-
sujejo tenek posluh za take stva-
ri, je izrazila sicer, da je zunanj-
%¢ina za revijo s tako wvsebino
preve¢ rafinirana, prevet¢ »Zur-
nalskac) ...

Ing. arh. Srdjan Culié, Split:

»Prvi broj Arhitekta zaista me
je mnogo obradovao. Dozvolite da
izrazim svoje najpovoljnije miS-
ljenje kao o sadrzaju tako i-o teh-
ni¢koj opremi lista. Smatram da
revija ,Arhitekt‘ ne zaostaje za
sli¢nim u inostranstvu i vjerujem
da nam moZe sluZiti za pri-
mjer.. .«

Ing. arh. Zdenko Kolacio, Rijeka:

»... Imao sam prilike da pre-
gledam prvi broj Arhitekta pa
mogu da kaZem da je mene kao
i ostale kolege obradovao zbog
bogatog sadrzaja i lijepe opreme.«

F. Liekens, urednik revije »L’ha-
bitation«, Bruxelles:

»... Strinjamo se z Va§im pred-
logom o medsebojni zamenjavi
nagih revij... Ce Zelite kakrSen
koli podatek o stanovanjih in ur-
banizmu v Belgiji, smo Vam ve-
dno na razpolago.. .«

Miss H. Lovell, The Council of
The Industrial Design, London:

»... Veselila nas bo zamenjava
Vase revije za naso revijo ,De-
sign’... Ali bi Vam bilo mogoce,
da bi nam- poslali originalne foto-
grafije jugoslovanskih izdelkov,
ilustriranih na strani 29? Zelo ra-
di bi razsirili naSe poznavanje
tudi na sodobno jugoslovansko
proizvodnjo. . .«

Ing. arh. Mahi¢ Muharem, Sara-
jevo:

»Material koji je publikovan u
prvom broju Arhitekta pristojno
je obraden. Mi§ljenja sam, da bi
pojedini brojevi mogli biti vedi,
sa viSe materiala iz domace i
strane arhitekture. Clanci kao §to
je ,Industrisko oblikovanje‘ kao
i razne reklame mogli bi izostati,
a taj prostor popuniti eventualno
¢lancima o teoriji arhitekture..«?

Ing. arh. Juraj Neidhardt, Sara-
jevo:

1. ipilsm ot ». 5 Uipogledu Via-
$e molbe po pitanju kritike prvog
broja ,Arhitekta‘ slobodan sam na-
vesti neke pojedinosti-zamjerke:

1. SluZbeni naziv nije srpski
jezik nego srpsko-hrvatski. Ispod
srpski piSete latinicom (?) itd.?

2. Na naslovnoj strani ,ureduje
urednicki odbor¢ moze do¢i i na
jednu unutarnju stranicu. Podna-
slov ,Revija za arhitekturu, ur-
banizam i primenjenu umetnost
trebalo bi jasnije i neSto vece.

3. Mozda su 3 etikete na na-
slovnoj strani previse i u svom
poloZaju neodredene.
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4. Koliko je materijal obliko-
vanja i stolice uspio toliko su
crteZi bazilike apsolutno preveliki.

5. Cijeli ¢asopis je po materiji
i po aranZmanu ne§to siromasan.
Uslijed brzine ja nijesam imao
moguénosti da ga detaljnije pre-
Gitam ali su moje kolege miSlje-
nja da su vise otekivali od ¢aso-
pisa.

Moje je misljenje ukoliko Zelite
da izadete iz c¢isto Vageg slove-
natkog ambijenta (nasto ¢ce Vas
uostalom prilike goniti) da se
preorijentiSete na izrazitu sveju-
goslovensku materiju. Slovenija
je izrazito industrijska zemlja kao
Ceska, Svajcarska itd. i to se
odrazava i u Vasem c¢asopisu. To
nije loSe i u tom smislu bi Vi
mogli dati najvise od svih ostalih
federacija. Medutim kada se go-
vori o likovnom izrazu u arhi-
tekturi drZzim da je ovaj balkan-
ski teren mnogo pogodniji jer se
ovde rada novi pol u arhitekturi,
koji ¢ée uz Francusku, Braziliju,
Svedsku itd.zauzeti svoje skrom-
no mjesto u buduc¢nosti. Ja za-
stupam mi$lenje sinteze tog slo-
venatkog tehnickog i umjetnickog
balkanskog.? U svakom slucaju je
s vaSe strane bio to jedan nesre-
tan takti¢ni potez da ste dali
u 1. broj slovenatke stvari, Sto
uostalom moZete jo§ ispraviti u
slijede¢im brojevima ukoliko re-
flektirate na izrazito jugosloven-
ski a ne slovenacki €asopis.«

2. pismo: »Moram priznati
da su pojedini ¢lanei u prvom
broju dobri. Zelim Vam da pre-
brodite te prve djeéje bolesti i da
éemo s vremenom dobiti dobar
sveopéi  jugoslovenski c¢asopis.
Osnovno je stalna veza sa Zivo-
tom o«

Arh. Giacomo Piccardi, direktor
in glavni urednik revije »Archi-
tetti«, Firenze:

»... Zelo smo zadovoljni, da
smo spoznali VaSo interesantno
revijo, ki se nam zdi lepa in
dobra ... Zelimo Vam vso sreco
in zelo dolgotrajno in sre¢no
delo!« :

Arh. Ivo Penié, Zagreb:

»Dozvoljavam si, da ovom pri-
likom pozdravim izlazak revije
»Arhitekt«. Vag§ list donasa i ras-
¢lanjuje pitanja i probleme ne-
obi¢ne vazne i aktuelne ne samo
struénjacima nego i ljubiteljima
arhitekture i likovnoprimjenje-
nih umjetnosti i time postaje do-
ista potreban. Neke pogreske,
mozda i netaktiénosti, koje su
sigurno i od odbora uocene, za-
cijelo ¢e veé i u slijedeéem broju
biti korigirane. — Specijalno bi
me zanimao po koji osvrt na
uspjehe u scenografiji i arhitek-
turi kazali$ta, auditorija... i na

probleme njihovog medjusobnog --

odnosa kod nas i u inozemstvu.
Dali mozda odbor u tom vidu

nesto predvidja? — Nadam se,

da ¢u imati prilike, ako mi bude

dozvoljeno, da-i sam koji puta
udesavujem u suradnji VaSe re-
vije.«

Ing. arh. Dorde Pivarski,
Beograd:

»Dugo oéekivani prvi broj ,Ar-
hitekta‘ ispunio je nase nade: to
je dasopis sadrzajno i tehni¢ki na
visokom nivou. Svima nama Zelja
je da i naredni brojevi budu takvi
i mozda bolji. Mozda bismo i mi
svojim skromnim snagama mogli
da vam pomognemo u vasSim na-
porima... Uveren sam, da ¢e va-
Sa revija osvojiti simpatiju mla-
dih arhitekata i Zelim vam da
ostanete istrajni u svom daljem
radu.«

J. M. Richards, urednik revije
»The Architects’ Journalg,
London:

»...Zahvaljujemo se vam za
poslani izvod nove jugoslovanske
revije za arhitekturo. Zdi se nam
zelo interesantno delo in z zado-
voljstvom jo bomo zamenjavali
za The Architects’ Journal.. .«

Jean Royer, direktor revije
»Urbanisme«, Paris:

»... Z najveCjim zanimanjem
smo prebrali prvo Stevilko Vase
nove revije ,Arhitekt’.. .«

Ing. arh. Igor Skopin, Zagreb:

»... Sa opremom i sadrzajem
vrlo sam zadovoljan, premda pri-
znajem, da mi pravi poteSkoce
Citanje na slovenskem jeziku. Tu
bi imao prijedlog, da Vas list iz-
lazi na slovenskom, a tekstovi
paralelno na srpsko - hrvatskom
jeziku, eventuelno Stampani sit-
nijim slovima. Uvjeren sam, da
u takovom sluCaju tiraz VaSeg
lista bit ée veéi, a time i lakSe
njegovo finansiranje.. .«

Ing. arh. Nikola Sercer, Beograd:

»... Z revijo ,Arhitekt’ sem jaz
osebno 2zelo zadovoljen, a tudi
splosno mnenje v Beogradu je po-
voljno.. .«

Ing. arh. Vladimir Turina,
univerzitetni docent, Zagreb:

»Pozdravljam izlaZzenje VaSega
lista kao vrijedan prilog nasoj sa-
vremenoj arhitekturi i Zelim mu
svaki uspjeh ... Vjerujem, da ne-
¢ete imati u principu nista protiv
toga, ako Vam od vremena do
vremena dostavim koji rad na
Stampanje .. .«

Witterborn & Company, knjigar-
na likovne umetnosti, New York:

»Vsebina VaSe revije je zelo
zanimiva, posebna ona mesta, ki
se bavijo z Vaso domovino. ..«

2 Obsega revije iz tehnicnih razlogov
ne moremo povecati. Reklamnih inse-
ratov me moremo opustiti zato, Ker
imajo me samo informativen znacaj,
temved ker Kkrijejo- tudi wvelik del
stroSkov revije. — Uredn.

8 Ali torej Slovenija — in vse druge
industrijske deZele — nima umetni-
Sko-kreativnih, temveé samo tehniéne
sposobnosti? Ali je mjen doprinos k
likovnemu izrazu v mnasi arhitekturi
res mogoce tako omejiti? — Uredn,
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IZDELUJE IN NUDI

ZLOZLJIVA MERILA
MANUFAKTURNE METRE
GOZDARSKE MERE
PERESNICE

TRIKOTNIKE

DRZALA

RAVNILA

LIBELE ITD.
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MRZLA IN TOPLA JEDILA OB

VSAKEM CASU . TER VSAKO-

VRSTNE PIJACE PO ZMERNIH
CENAH NUDI

| %/m%o Sodjesse
CINKOLE

Ljubljana, Poljanska c. 21

HKavarna
EVROPA

VABI VSE DELOVNE
LJUDI, TURISTE IN
TUJCE. VSAK DAN
V VECERNIH URAH
KONCERT

LIUBLJANA
Gosposvetska 2
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LIUBLIANA
TELEFON' 20-92, 20-94
DIREKTOR 52-89
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KNJIGARNA MLADINSKE KNJIGE

IMA STALNO V ZALOGI VSE SLO-

VENSKE IN OSTALE TEHNICNE
NOVOSTI

NAS ANTIKVARIAT KUPUJE

NOVEJSA SLOVENSKA IN INOZEM-

SKA DELA 1Z PODROCJA ARHITEK-
TURE, UMETNOSTI itd.

*

'MLADINSKA KNJIGA

Xﬂ;;&%tﬂ%a s s Rvtiad
LJUBLJANA, Franéiskanska ul.3
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narodni magazin narodni magazin narodni magazin narodni magazin narodni magazin narodni magazin

narodni magazin narodni magazin narodni magazin narodni magazin

KDOR VARCUJE, KUPUJE V VELEBLAGOVNICI

uizebew uposeu ujzebew jupoleu uizebew jupoleu ujzeBew jupoJeu

narodni magazin narodni magazin narodni magazin narodni magazin narodni magazin narodni magazin

Arh. JoZe Pleénik: Univerzitetna knjinica v Ljubljani

SLOVENIJA-FOTO
.Zué/’ana, La//;;a"ewa cesta 7o

izdeluje vsakovrstne fotoreportaie po lastni iniciativi in
po naroé¢ilu, umetniske fotografije, fotografije za razstave,
albume, prospekte, ¢asopise itd. Posluiujte se nasega foto-
arhiva od 1945. do danes!
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JUGOSLOVANSKI AEROTRANSPORT

%fﬂd%# @6g¢ %nyzod‘

VAM NUDI UGODNE ZVEZE Z VSEMI REPUBLISKIMI CENTRI IN Z MEDNARODNIM ZRACNIM PROMETOM

BEOGRAD — ZAGREB — LIENZ — MUNCHEN — FRANKFURT
BEOGRAD — SOLUN — ATENE
ZAGREB — ZURICH

~ SLOVENIJAPROJEKT
¢e/m/é%a Jrodjele aa /é{a/'efgfdafyé “ gaé/ani

IZDELUJE PROJEKTNE ELABORATE ZA VSE VRSTE OBJEKTOV INDUSTRIJSKIH ZGRADB, DRUZBENEGA
STANDARDA, INDUSTRIISKE HIDROTEHNIKE, CEST, MOSTOV [N INSTALACIJ SANITARNE TEHNIKE

Ljubljana, Cankarjeva 1, tel. 35-69, 45-48 Podruznica Maribor, Vita Kraigherja 8
Marmontova 2, tel. 39-34, 53-86 Telefon 26-36
TyrSeva 38, tel. 40-29

S SVOJIMI OBRATI

KOSAKI
PRAGERSKO
RACE
PTUl
*
IZOLIRKA
BITUMENSKI 1ZDELKI nudijo svoje opecne iz-
KATRANSK! 1ZDELKI delke: normalne zidake,
TOPLOTNA [ZOLACDA { razne votle bloke, po-
rolit-plosc¢e, obocno
Ljubljana — Moste opeko, drenazne cevi
' in prvovrstno stre$no
opeko
ST

Disehsjo: MARIBOR-KOSAKI

Mari_bérske opekarne

ZVEZDA - KRANJ

TELEFON 20-18, 20-11

* i 1

COPALNICAT |
A )

iy

eralidihe /a%é%é

TKALNICA, BARVARNA IN KE-
MICNA CISTILNICA. BARVAMO
VOLNO, SVILO IN BOMBAZ V
VSEH BARVAH IN NIANSAH

BORIS V. SIMANDL

- SPECIALNA MEHANICNA DELAVNICA
ZAKNJIGOVODSTVENE, PISALNE IN
RACUNSKE STROJE IN REGISTRIRNE BLAGAINE
,NATIONAL"

LJUBLJANA, Dvorzakova 3 - TyrSeva 25
TELEFON 24-07

Zavod za urbanizem in komunalno tehniko

IZDELUJE PROJEKTE ZA NASELJA, KOMUNALNE
CESTE, VODOVOD, KANALIZACIJO, PARKE IN
KOMUNALNE ZGRADBE

LJUBLJANA, TYRSEVA CESTA 1/l
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Postnina platana v gotovini
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LJUBLJANA, MikloSi¢eva c. 7

LJUBLJANA, PreSernova cesta 52

TINKANINA-KRANJ
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IZDELUJEMO: RAZNE KRETONE PRODUITS: CRETONNES DIVERSES
TISKANE TKANINE TEXTILES IMPRIMES
RAZNE FLANELE FLANELLES DIVERSES
POSTELININO TOILE POUR DRAPS:DE LIT
RUTE MOUCHOIRS DE TETE
ITD. ETC.

TELEFON: KRANJ 173 TELEPHONE: KRANJ 173
BRZOJAVI: TISKANINA KRANJ = TELEGRAMMES: TISKANINA KRANJ
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